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nsoz

Mevcut calismanin amaci, okuyucuya Babil dini ve mi-
tolojisiyle ilgili temel bilgiler {izerine kolay anlasilir bir anla-
t1 sunmakutr. Bu anlati, son elli bes yil icinde Mezopotamya’da
gerceklestirilmis kazilardan elde edilen civiyazisi kitabelerle Fi-
rat ve Dicle arasindaki Sami halklarinin, dini ve batil inancla-
r1 hakkinda yazdiklarindan edinilen bulgulara dayanmaktadir.
Son yillarda dini metinleri aciklamaya yonelik bircok calisma
yapilmis olsa da 6nemli dini metinler kesfedilip yayimlanmaya
devam ettikce, bu konunun, en azindan bir siire daha nihayete
ermesi beklenemez. Eldeki malzemelerin bolitk porciik olmasi
tek basina nihai bir anlatiy1 olusturmanin ve gerceklerin dogru
bir sekilde gruplandirilmasinin éntinde biiytik bir engel olarak
durmaktadir. Diger yandan karsi karsiya kalinan bazi nadir Sti-
merce sozciiklerle karmasik ideogramlarin cevirileri de bas edil-
mesi miimkiin olmayan zorluklardandir. ingiliz ve Alman alim-
lerin yaptig1 cevirilerdeki farkliliklar, konunun zorlugunu orta-
ya koymaktadir. Ayrica halihazirda Babil ve Asur dini tizerine
kati ve sistematik bir tanim bulunmamaktadir. Bu kiiciik kitabin
hazirlanmas: siirecinde, en giivenilir yazarlarin konu hakkinda-
ki calismalarina 6zenlice basvurulmus ve ilerideki sayfalarda
verilen civiyazisi metinlerinin cevirileri de 6zellikle bu amacla
hazirlanmistir. Onemli goriilen yerlerde referans gosterilen ve



Babil Mitolojisi

son zamanlarda kesfedilen metinlerden elde edilen sonuclarin,
calismaya dahil edilmesi icin de biiyiik caba sarf edilmistir.

Burada basili olarak sunulan gerceklerden, Babilliler ile
Asurlularin bir dizi doga tanrisina tapindiklan ve tek bir ytice
tanrinin varhigina dair hicbir diistincelerinin olmadig acikca
goriilmektedir. Tanrilarina ibadetleri biraz sihirden etkilenmis
olup dinsel torenleri esnasinda okuduklar1 dualariyla deyisle-
rin cogunun tilsim, efsun ve biiyti s6zlerinden pek bir farkinin
olmadig dustiniilmektedir. Her ne kadar yavas yavas belirli tan-
rilarin ¢cok daha hasmetli olduguna dair bir inanis gelismis ve
Babillilerin tanrilariyla komsusuna karst sorumluluklar: netice-
de gorece daha yiiksek bir ahlaki karaktere biirtinmiis olsa da
halk biiytiniin, efsunun ve sihrin giictine inanmaktan asla vaz-
gecmemistir. Babilliler cenaze merasimlerine biiyiik 6nem veri-
yorlardi, ¢iinkii sonraki diinyaya ulasmanin tamamen bu toren-
lere baglh oldugunu diistintiyorlardi. Ancak ruhlarinin, slimden
sonra ahirette yasayacagi hayatin, alisilmisin disinda bir kederle
ytiklii olacagina da inaniyorlarda.

Calismada, biiytik tufanla ilgili efsanelerin bazi boliimleriy-
le Yaratihs efsanesinin belli bash kisimlar arasindaki en belirgin
paralelliklere deginilmistir. Tevratin yazarlariin Yaratilism ilk
kisimlarinda gecen birkac ifade icin Babil geleneklerinden ya-
rarlandiklar genel olarak alimler tarafindan kabul edildiginden
bu konuyu uzun uzadiya ele almanin geregi yoktu.

Bu calisma vesilesiyle Delitzsch, Jensen, Gunkel, Zimmern,
Jeremias, Jastrow ve digerlerinin eserlerine karsi minnettarhigi-
m1 dile getirmek ve ayrica kitabin hazirlanisi stirecinde vermis
oldugu miithis yardimdan dolay1 Dr. Wallis Budge’a tesekkiirle-
rimi sunmak isterim.

L. W KING
Londra, 7 Ekim 1899
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Birinci Béliim

Babil Tanrilar

Bir zamanlar bircok alim arasinda, Babil medeniyetini
tamamen Sami kokenli olarak degerlendirmek oldukc¢a yay-
gindi. Bu tilkenin dini tizerine yazilar yazanlarin bircoguy-
sa calismasini, cok erken bir dénemden beri Firat Nehrinin
kiyilarinda varhgim stirdtirdtigtinti bildigimiz karmasik dini
uygulamalarin ve inang sisteminin asil yaraticilarinin, Sami
Babillileri ile Samiler oldugu savina dayandirmaktaydi. Oysa-
ki Babil'de gerceklestirilen son kazilar, Samilerin Babil’e var-
masindan ¢ok once Sami olmayan bir irkin tilkede hitkiim
sturdigunt, topraklarim isledigini, biiytikbas hayvan siirti-
lerinin bakimuyla ilgilendigini, sehirler kurdugunu, kanallar
actigini ve {lkeyi kayda deger bir medeniyet seviyesine ta-
sidigim kanitlar niteliktedir. Ne var ki Stimerler olarak ad-
landirilan bu halk dahi Firat Nehri cevresindeki topraklarin
ilk sahibi degildi. Muhtemelen tipki daha gec bir donemde
Samilerin yaptig1 gibi Stimerler de go¢cmendi ve Orta Asyanin
kuzey yarisindaki daghk vatanlarindan cikip Firat ile Dicle
nehirlerinin verimli vadisine ulasmislardi. Bu topraklarin
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asil yerlileri hakkinda hicbir bilgimiz olmadigindan Stimer-
ler gelmeden 6nce bu topraklarda kimin hiikiim stirdtigtinii
soylememiz miimkiin degil. Hakkinda kesin bilgi sahibi ol-
dugumuz seyse Babil'in ilk yerlilerinin Stimerler oldugudur
ve son yillarda onlarla ilgili bilgilerimiz epey artmistir. Sami
Babillilerinin dinsel inanclarinin herhangi bir degerlendirme-
sinde Stimerlerin varhig1 goz ardi edilemez ¢tinkii Stimerler,
imparatorluklarinin saldirilar sonucu yikilmasina neden olan
Sami isgalcilerinin inanclarini derinlemesine etkilemistir. Ba-
billilerin dini inanclari, her seyden evvel bu dis etkinin varlig
goz ontine alinmadan hakkiyla anlasilamaz.

Babil'deki Stimer etkisinin baslangicinin hangi tarihe
denk geldigini belirlememiz pek de miimkiin goztikmiyor.
Gerci MO alt ya da yedi bin yil 6ncesine ait bir tarih ver-
mek, tilkedeki ilk dini merkezlerin kuruldugu dénem icin o
kadar da abartili bir tahmin sayilmaz. Diger yandan Stimerle-
rin siyasi giiclerinin yikihisi, yaklasik MO 2500 ila MO 2300
yillar1 arasindaki bir déneme yerlestirilebilir. MO 2300’lerde
Babil, tilkenin diger sehirleri arasinda ¢cok 6nemli bir konuma
yiikseldi ve Sami niifusu giderek 6ztimsedikleri eski rakiple-
rine karsi tam bir yiikselise gecti. Bu donemden sonra Babil
sehri, sonraki donemlerde ismini alacag: Babil tilkesinin bas-
kenti olana dek yiikselisini stirdiirdii. Babillilerin inanclari-
nin incelenmesini miimkiin kilacak uygun materyaller, Babil
medeniyetinin baslangic1 olarak almamiz gereken erken bir
tarih yerine, cok daha gec bir dsnemde yapilmis seylerden
olusuyor. Babil'le Asur'un uzun tarihi boyunca farkli donem-
lerde var olan dinsel inanclarin ve efsanelerin, krallarla yone-
ticilerin adak olarak verdikleri ya da tarihi kayda gecirdikleri
tabletlerde arada sirada yer aldig1 dogrudur. Ne var ki Babil
mitolojisi ve inancina dair olabildigince kapsaml bir bilgiye
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ancak daha gec bir donemde, Ninovanin' diismesinden sade-
ce birkac yil sonrasinda ulasabiliyoruz.

Babillilerin biiyiik dinsel eserlerine dair bildiklerimiz,
MO yedinci ylizyila kadar gitmektedir, fakat elimizde bundan
daha eski tarihli bir bulgu yok. Koyuncuk’ta (Ninova bolge-
sinde) gerceklestirilen kazilar sonrasinda ortaya cikarilan sa-
raylarda hoyiiklere sacilmis, Asurca harflerle yazilmis binler-
ce kil tablet bulundu. Tabletlerin cogunun baski kiinyesinde
Kral Asurbanipal'n ismiyle tabletleri kendi kiitiiphanesine
dahil ettirdigine dair ifadeler yer aliyordu. Kral Asurbani-
pal, MO 669 ile MO 625 yillan arasinda hiikiim stirmiis ve
Asur tahtina oturan son krallardan biri olmasina karsin an-
tik Babil’e ve Asur’a ait bilgi kaynaklarinin korunmasi adina
cok caba sarf etmistir. Katipleri, giineydeki eski sehirleri ve
tapinaklar1 6zellikle ziyaret eder ve oralarda bulduklari her
tiirden yazili metnin kopyasini ¢ikarirlardi. Cikardiklar: kop-
yalar1, Kral'in Ninova’'daki sarayinda toplayip diizenlerlerdi.
[ste Babil mitolojisi ve dini hakkinda bildiklerimizin bityiitk
bir kismi1 da buradan gelmektedir.

Her ne kadar tabletlerin tarihi yalnizca yedinci ylizy-
la dayansa da tistlerine kazinmis metinlerin kokeninin cok
daha uzak bir doneme ait olmas1 muhtemeldir ki detaylica
incelenmeleri sonrasinda durumun bdyle oldugu da ispat-
lanmaktadir. Ornegin bir metnin iki ya da daha fazla kopya-
st detay bakimindan birbirlerinden oldukca farkliysa dogal
olarak bu gibi farkliliklarin metne girmesi icin hatir1 sayilir
derecede uzun bir dénemin gectigi varsayiminda bulunu-
ruz. Bununla birlikte katiplerin kopyalarini ¢ikardiklar: ori-
jinal metinler, metinlere ekledikleri notlarla bask: bilgileri
ve bunlari aciklamak tizere derledikleri listeler ve yorumlar;

1 Dicle'nin dogu kiyisinda bulunan ve Asur Devletinin merkezi olan Ninova,
bir antik ¢ag sehridir. Modern Musul sehrinin hemen yan1 basinda bulunmak-
tadir. (e.n.)
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inceledikleri yazili eserlerin ne kadar eski oldugunu kanit-
lamaktadir. Boylesi kanitlar, Asurlularin bize biraktiklar:
dinsel metinlerin kendi eserleri olmadigini ve kendilerine
daha eski toplumlardan miras kaldigini ortaya koymakta-
dir. Babilliler, dini inanclar1 konusunda Stimerlerden biiytik
Olciide etkilenmisler ve kendileri de Asurlularin iizerinde
cok daha biiytik bir etki birakmigslardir. Baslangicta Babil’de-
ki bir avuc somiirgeci olan Asurlular, anavatandaki inanci
da yanlarinda gottirmiislerdir. Her ne kadar sonradan oz-
gurliiklerini kazanip sonraki kusaklar1 buyruklar altinda
tutsalar da dini sistemleri biraz degisiklik ve diizeltmeyle
birlikte tam anlamiyla Babil diniydi. Bu ytizden dini eserle-

riyle yazilari, Babil dininin incelenmesi i¢in kaynak olarak
kullanilabilir.

Asurlulara ait bu tabletleri inceleyip Babil tanrilar1 hak-
kinda bilgi edinmeye calistigimizda, bize gercekten de sasir-
tic1 derecede cok sayida ilahi varlik sunduklarini gormekte-
yiz. Babillilerle Asurlular muhafazakar halklard: ve Babil dini
tizerine bildiklerimizi ¢calismalarina bor¢lu oldugumuz papaz
siifi, nereden gelirse gelsin tiim yerel gelenekleri ve inanc-
lar1 orijinallerine sadik kalarak toplayip kaydetmislerdi. Din-
leri onlar icin hala canhyd: ve tanrilarinin varligiyla giictine
dair inanclarin yitirmemislerdi, bununla beraber ulusal ge-
leneklerini belirli bir 6lciiye kadar yazinsal yonleriyle incele-
mislerdi. Ayrica tilkenin farkh bolgelerinde ve farkli donem-
lerde ortaya cikip giincellik kazanan ve bazen de birbiriyle
celisen sayisiz gelenegi siniflandirip belirli bir sistem icinde
diizenlemeye calismislardi. Ornegin parcalart Asurbanipal'in
kiitiphanesinden toplanan en biiytik tablet tizerine, tanri-
larin ve unvanlarinin bulundugu bir liste kazinmisti. Tablet
tamamlandiginda yaklasik 28 cm x 40 cm ebatlarinda olmus
olmalrydi. Her iki tarafina da alt stitundan olusan kiictik ya-
zilar kazinmisti. Her bir stitunda yiiz elliden fazla satir vardi
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ve neredeyse her bir satirda ayr1 bir ilahi varligin ismi yazily-
di.? Bu, tizerinde tanrilarin isimlerinin kazili oldugu sayisiz
tabletten sadece bir tanesidir ve bu gibi belgeler sayesinde,
o dénemde yazilmis eserlerde Babil dininin epey gelismis bir
durumda oldugunu gorebiliriz.

Sayet yalnizca bu gibi listelere bel baglamis olsaydik Ba-
bil tanrilarinin neye benzedigine dair tutarli ve anlasihr bir
kaniya varmak cok zor olurdu. Tabii neyse ki boyle bir seyle
kars: karstya gelmedik. Tanrilar arasindaki iliskileri ve gorece
riitbeleriyle giiclerinin izlerini stirmemize yardime: bir kay-
nak olan, iclerinde tanrilara atfedilen unvanlarin ve sembol-
lerin de bulundugu bircok ilahi ve dua metni bulundu. Ayrica
tanrilar hakkinda hikayeler ve efsaneler de muhafaza edilmis
olup bunlar sayesinde Babil mitolojisine dair eksiksiz bir tas-
lak cikarmak da miimkiindiir. Dahasi iilkenin tarihinde, hem
yakin donemlerde hem de ¢ok daha eski donemlerde tahta
citkmis Babil ve Asur krallarinin tarihsel kayitlarinda, sikca
tanrilarin isimleri yer almaktadir. Diismanlar karsisinda ka-
zanilan zaferler, her bir hiikiimdar tarafindan kendi tanrilari-
nin lttfettigi yardimlara atfedilmistir. Hiikiimdarin bahsettigi
isimlerden, hitkimdarhg: sirasinda hangi tanrilara 6zellikle
hiirmet edildigini 6grenmekteyiz. Babil krallar yap1 insa et-
meye 6nem vermislerdi ve yeni tapinaklar insa edip yikilmaya
yliz tutmus olanlari restore etmekten biiytik zevk aliyorlardi.
Yapim islerine dair tuttuklarn kayitlardan ve tapinaklara ko-
nulmus adak tabletlerinden bu tapinaklarin, hangi ilahi var-
ligin onuruna insa edildigiyle ilgili epey bilgi edinebiliyoruz.
Ozellikle erken Siimer donemi hakkinda bilgi edinebilecegi-
miz bir baska kaynak tapinaklarin gelirleriyle hesaplarina ait
listelerdir. Cesitli donemlere ait ticari yazismalarda sayisi ne-
redeyse tanrilarin sayisini bulan kisi isimleri, baslica tanrilara
halk tarafindan gosterilen takdir derecesinde goriilen degi-

2 Tablet, British Museum’daki Ninova salonunda muhafaza edilmektedir.
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siklikler hakkinda kabaca bir fikir sunmaktadir. Babillilerin
tarihlerinin erken donemlerine ait biiytik dini ve mitolojik
eserlerin kopyalarinin elimizde bulunmamasi elbette tiztinti
verici, ctinkit bu kopyalar sayesinde dini gelisimlerini acik
ve net bir bicimde izlememiz miimkiin olabilirdi. Bununla
birlikte bahsi gecen sayisiz dolayl bilgi kaynag da ge¢ do-
nem Asur ve Babil imparatorluklarinin dini metinlerini kont-
rol edip siiflandirmamizi mtimkiin kilmaktadir. Bu sayede
Babil mitolojisi ve inancina dair yerli kaynaklardan bilgi elde
etmek ve Eski Ahit ile klasik yazarlarin eserlerinde atifta bu-
lunulan tilkenin dinine yonelik sinirli kaynak metinlerini bir
biitiin haline getirmek mumkiindiir.

Daha gec¢ tarihi donemlerde tapindiklari bicimleriyle
Babil tanrilarinin, cok belirgin ve kendilerine has kisilikle-
ri bulunan varliklar olduklarn distintilmistir. Ttm biyiik
tanrilar insantistii giicleri ustalikla kullanirlard: ve riiyalarla
tahayytiller disinda onlara tapanlara gortilmemelerine karsin
her birine insan bicimi bahsedildigi distintilmekteydi. Ayrica
her birinin salt kendine 6zgii bir viicudu, farkh ozellikleri
ve belirgin bir karakteri oldugu tasavvur ediliyordu. Sadece
bedenen insana benzemekle kalmiyorlardi, ayrica diisiince
ve hislerinde de oldukca insansiydilar. Tipk: insanlar gibi
bu diinyaya doguyorlar, insanlar gibi sevip savasiyorlar ve
hatta o6ltiyorlardi. Ashinda Babillilerin ytiice gticler hakkin-
da cok cismani diisiinceleri vardi. Kendilerinden cok farkli
bir yaradilis1 ve dogasi olan, soyut tek bir yiice ilahi varliga
inanmiyorlardi. Ayrica her ne kadar tim giicleri ve kudreti,
tapindiklar1 daha biiyiik tanrilarin ¢oguna yiiklemis olsalar
da bu tanrilar, insan arzularindan etkilenen ve birbirlerine
bagimh olarak hareket eden varliklar olarak goriiyorlarda.
Tannlar1 hakkinda tuhaf hikayelerle efsaneler yaratmislar-
di. Ortaya koyduklar eserlerde bazi tanrilarin kahramanca
ve cesurca davrandiklarini, digerlerinin seytanlik ve hainlik
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gosterdigini, bazilarinin da korkuyla acgozlilik 6rnekleri
sergilediklerini okumaktayiz. Insanlarin aksine giiclerinin
sinirsiz oldugu, sihirli silahlar1 ustaca kullandiklar ve giiclii
sozlerle biiytiler yaptiklar1 dogrudur, ancak her seye ragmen
insan bicimine biirtinmiislerdi. Bir Babilliyle tanris1 arasinda-
ki ayrim, yaratihislarindan ziyade ait olduklar1 sinifin merte-
besinde yatiyordu.

Tanrilarin eylemlerini anlayip kendilerine atfedilen 6zel-
likleri belirtmeye calisirken, dogal olarak Babillilere tanri-
larinin karakterleri arasindaki bu kesin ayrima neyin ilham
verdigi sorunuyla karsilasmaktayiz. Acaba bu tamamen hayal
giiclerinin bir eseri miydi yoksa keyfi bir yaraticiliktan mi
ileri geliyordu? Soruya olumsuz bir yanit vermek i¢in inanc-
larinin karsilastirmali bir incelemesine basvurmamiza gerek
yok, clinkii tanrilarin karakterleri zaten dogrudan kokenle-
rini acik¢a ortaya koymaktadir. Tanrilar, dogal giiclerin ki-
silestirmeleridir. Baska bir deyisle tanrilarla onlar hakkinda
anlatilan ¢ogu hikaye, Babillilerin ytizlerce yillik gozlemle-
rinden sonra cevrelerindeki dogada isledigine tanik olduklar1
giiclerle degisimlere getirebildikleri en iyi aciklamanin tirti-
niidiir. Babilli, Giines'in her giin basinin tstiinden gectigini
gormiis, Ay'in evreleriyle yildizlarin devinimlerini gozlemle-
mis, riizgarin esintisini hissedip siddetli firtinalardan kork-
mustur, ancak bunlarin aslinda doga kanunlarinin bir sonucu
olduguna dair en ufak bir fikri dahi olmamistir. Diger ilkel
halklarla birlikte bu olaylar1, kendine ¢ok benzeyen varlikla-
rin eseri olarak yorumlamistir. Doganin, tecriibe ettigi olay-
lara gore bazilar insana karst dostca, digerleriyse diismanca
davranan sayisiz varlik sayesinde hareket ettigini diisinmiis-
tir. Dogadaki daha biiytik giiclerle kuvvetlerden yola ¢ikarak
daha biiytik tanrilarin var oldugu sonucuna ulasmistir ve on-
lar hakkinda anlattig bircok efsaneyle mitte, aslinda evrenin
isleyisine dair ne kadar saf bir diistince yapis1 oldugunu go-
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rebilmekteyiz. Anlattiklarinda kinayelerden ya da karmasik
sembollerden kacinmistir, hikayelerine de gercekten inanip
yasamini bunlardan edindigi 6gretilere uygun olarak bicim-
lendirmistir.

Bu sebeple Babil inang¢ sistemi, genel itibariyla bir doga-
ya tapinma olarak degerlendirilebilir ve tanrilar da doganin
cesitli giiclerinin kisilestirilmeleri olarak simiflandirilabilir.
Ancak daha baslangicta, 6nceden geregince acikhiga kavus-
turulmamis bir zorluk karsimiza ¢ikiyor. Erken dénem tarihi
boyunca, iilke tek bir yonetim altinda kurumsal bir biitiin
olmaktan ziyade, hemen yakinlarindaki topraklarla birlikte
biiyiik sehirlerin meydana getirdigi birbirinden bagimsiz bir
dizi devletten olusmaktaydi. Yiizyillar stiren bagimsizhik ya
da koalisyon yonetiminden sonra, birbirlerinden ayrik olan
bu kralliklar kalici olarak birlestiler. Bu belirsiz ge¢cmise bak-
tigimizda bir¢ok biiytik Babil tanrisinin varliginin izlerini
suirebiliyoruz. Ayrica tipki sonraki donemlerde oldugu gibi
bu erken dénemde bile bu tanrilara tapmnmanin, tilkenin
her yerinde esit derecede yaygin olmadigini, aksine her bir
ilahi varligin farkl sehirlere ayrilip varliginin oralarda daha
giiclit oldugunu gorityoruz. Ornegin Yerytiizii Tanrisi Enlil’e
Nippur'da tapiliyordu. Denizlerin Tanris1 Ea’ya Eridu’da, Ay
Tanris1 Nanna'ya Ur'da, Giines Tanris1 Utu’ya Larsa’da vs. ta-
pmilmaktaydi. Birlikte ele ahndiginda tiim ilahi varhklara ta-
pinma, doganin farkh kisimlarina tapinmaya dair tutarh bir
resim sergilemekte olup, bdylesi bir resim hi¢ stiphesiz son-
raki donemler icin ulusal dinin genel karakterine tam olarak
uygun diismektedir. Ote yandan tiilkenin biiyiik sehirleri en
eski doneminde tek bir kralligin parcalarini olusturmuyor-
du ve biiyiik doga tanrilarinin koken itibariyla birbirlerinden
bagimsiz olan bu kadar ¢ok sayida sehre, yerel anlamda nasil
dagildigini net bir bicimde aciklayabilmek miimkiin goriin-
muyor.
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Bu sorunun ¢oziimiinii bulmak icin Babillilerin dini sis-
teminin, uzun bir doneme yayilmis kademeli bir gelismenin
tirtinti oldugu gerceginin farkina varmak gerekir. Ge¢ donem
Babillilerinin uyguladig: tutarh bir dogaya tapinma diizeni,
onlara uzak atalarindan ve bu topraklardaki seleflerinden
dogrudan ve tamamlanmis bir bicimde birakilmamisti. Bu
cok uzak dénemde, bu din diizeninin durumunun ¢ok basit
ve ilkel bir yapida oldugunu varsayabiliriz. Bu erken donem
halklarinin ufku, yasadiklari sehrin duvarlarinin yalnizca bi-
raz Otesiyle simirliyd: ve her bir sehir kendi tanrisina tapin-
mak ve onun onuruna savasmaktan memnuniyet duyuyordu.
Tanrimin kaderi tapimildigi sehrin kaderine baglydi. Tanrinin
diististiniin hemen ardindan sehir de diiserdi. Birbirinden ay-
rik bu sehirlerin kademeli olarak birlesip daha biiyiik eya-
letler olusturmalari, yerel tanrilar arasinda bir uyarlamanin
yapilmasini da gerekli kiliyordu. Bu tip koalisyonlarda baskin
olan sehrin tanrisinin, dogal olarak onunla iliskilendirilen is-
gal edilmis ya da bagimli kilinmis sehirlerin tanrisi tizerin-
de tsttinliigii oluyordu. Babillilerin tanrilarinin bazilari ara-
sindaki iliskilerin, bu vesileyle ortaya cikug distintilebilir.
Yine de bir sehre 6zgii tanrinin, doganin biyiik giiclerinden
biriyle iliskilendirilmesi siirecini ortaya c¢ikarirken, evrenin
ozel bir parcasinin tanrisi olarak gértinmesinin en basindan
beri dogasindan m1 kaynaklandigina yoksa bunun sonradan
gerceklesen bir gelisme mi olduguna karar vermek zordur.
Bu gibi sorular bir dizi ilgi cekici sorunu da beraberinde ge-
tiriyor. Bunlarin ¢ogu Babillilerin erken dénemlerine yone-
lik eserlerin giderek daha fazla yayimlanmasiyla stiphesiz
coziilebilecektir. Eklemeliyim ki her ne bicimde aciklarsak
aciklayalim, farkl Babil kentlerinde 6nemli doga tanrilarinin
bircoguna tapinma, Babil inang¢ sisteminin en carpici 6zellik-
lerinden biridir.

Babil'in baslica tanrilarinin kabataslak bir semasin olus-
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tururken kendimizi, Babil kentinin iktidara yiikselmesiyle
baslayan ve sonraki donemlerle devam eden siireyle sinirlan-
dirmamiz yerinde olacaktir. Babil kentinin baskent olmasin-
dan sonra tilkenin farkh kesimleri, tek bir devlet yonetimi al-
tinda birlesmistir. Elbette incelememizi, Siimerlilerin iilkenin
hakimi oldugu ve Samilerin etkilerinin hentiz hissedilmedigi
daha eski donemlere dogru geriletmek de miimkuindiir. Her
ne kadar Siimerli ilahi varlhiklara dair arastirmalar heniiz
emekleme asamasinda olsa da Nippur, Ur ve Tello’dan elde
edilen erken dénem tabletlerinde yazildiklar: haliyle isimleri-
ni ¢ctkarmak ve Asurlularin daha sonraki aciklayici listelerinin
yardimiyla kismen de olsa Babilliler tarafindan benimsenen
isimlerin, sembollerin vs. nasil degistirildiklerinin izini stir-
mek miimkiin olabilir.> Ancak boyle bir plani mevcut calis-
manin sinirlar icinde takip ederek cogu hala bir tahmin me-
selesi olan isimlerle eslemelerden ibaret bir liste ¢cikarmaktan
pek oteye gidemezdik. Bu ytizden sadece Babil mitolojisinde
belirgin bir rol oynayan biiytik Sami ilahi varliklarindan bah-
setmek ve sirf sonraki karakterlerini tanimladigindan dolay1
onlarin Stimerli ilk 6rneklerine deginmek daha iyi olacaktir.

Sami doneminde bile Babilli tanrilar toplulugu kayda de-
ger degisiklikler gecirmistir. Stimerli ilahi varliklarin 6ztim-
senmesi aniden oturan bir stire¢ degildi ve iki sistemin birles-
mesi iilkenin her yerinde ayni sonuclar1 dogurmadi. Ustelik
sonraki donemde, tipki 6nceki dénemlerde oldugu gibi, her
sehrin kendi yerel tanris1 bulunuyordu. Ttim sehir onun hiz-
metine adanir ve tapinaginin etrafinda geleneklerle séylence-
ler bir araya getirilip sergilenirdi. Bu gibi yerel geleneklerden
herhangi birinin Babil sisteminde kazandig1 énem derecesi,
gelenegin ortaya ciktig1 sehrin siyasi konumu ve etkisiyle
orantiliydi. Bu sebeple tanrilarin bazilarimin konumlarn ve

3 Bkz. Morris Jastrowun Religion of Babylonia and Assyria (Babil ve Asur
Dini) adli eserinde derlenen bazi ilahi varhiklarin isimleri ve sembolleri, s. 51
ve sonrasl.
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iliskileri hakkinda cok cesitli geleneklerle karsilasmamiz pek
sasirticl degildir. Bununla beraber tilkenin kademeli olarak
birlesmesiyle farkl geleneklerin bircogu birbiriyle uyumlu
hale geldi ve papazlar tarafindan aciklandi. Nitekim yerel
inanclarla siyasi degisimlerin etkisini dikkate almakla birlik-
te medeniyetin biiyiik dini ve efsanevi eserlerinde, konum ve
karakterleriyle uyumlu olarak Babil tanrilar toplulugunun
kisa bir taslagini ¢ikarmak mimkiindiir.

Etki alanlar biittin evreni saran biiytik ilahi varlik ticlisi
Anu, Bél ve Ea tanrilar toplulugunun basina yerlestirilebilir.
Anu cennetin tanristydi, Bél yerytizii ve insanhigin tanrisiydi,
Ea ise yerytizlintin altindaki derin sularin tanrisiydi. Stimer
tarihinin ¢ok erken bir déneminde bu ti¢ ilahi varligin birbi-
riyle yakindan iligkili oldugundan bahsediliyor ve Stimer’de
onlara verilen isimlerse Anna (Anu), Enlil (Bél) ve Enki (Ea).
[simlerinin {izerine kazindifi tabletin yazilmasim saglayan
Lugalzagesi, hiiktimdarliginin kanitlarina ulastigimiz en eski
Stimer krallarindan biriydi ve boylece bu biiytik tanr ticle-
mesinin varhigmin izlerini, bildigimiz tarihin baslangicina
dek siirebilmekteyiz. Daha ge¢ dénemlerde evrenin en biiytik
tanrilar olan bu {ic ilahi varlik arasindaki iliski sarsilmadan
kalmistir. Ucliiniin her bir iiyesinin kendine ait bir tapinma
merkezi vardi. Bu ylizden Anu’ya, her ne kadar tilkenin diger
kesimlerinde tapinaklar: olsa da, Uruk’ta hususi bir hiirmet
duyuluyordu. Sehrin Babil'deki ismi Erek’tir ve Yaratilis efsa-
nesindeki uluslar listesinde Babil’in en eski sehirlerinden biri
oldugundan bahsedilir. Stimer tanris1 Enlil daha 6nce de ifa-
de edildigi tizere Samiler tarafindan, Tanr1 Bél olarak tanimla-
niyordu. Nippur kentindeki tapinagi Ekur’da Bél'e tapinmalk,
halihazirda elde edilen arkaik yazitlarda kaniti bulunan en
eski yerel inancti. Ucliiniin son {iyesi Ea'ya tapinmaysa Ba-
bil'in biiytik sehirlerinin en giineyinde bulunan Eridu’da bas-
lamisti. Bu bolge simdi Sattiilarap'in agzindan yaklasik sek-
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Silindir bir miihriin bask: kopyast. Ur krali Ur-Nammu, (MO yaklasik 2500
yil)) Ay Tanrist Enzu veya diger adiyla Sin’in éniinde ibadet ediyor. Metinde
yazanlar soyle: “Senin hizmetkarin Khashkhamer, Ishkun-Sin sehrinin
yoneticisi, bu miihrii senin adina tahsis ediyor, Ur krali, biiyiik kahraman Ur-
Nammu.” British Museum, Numara 89, 126.

sen kilometre mesafede bulunan Ebu Sahreyn hoytigiiyle isa-
retlenmis olup mevcut delta olusmadan once Babil tarihinin
en eski doneminde Basra Korfezinin kiyisinda konumlanmis
olmali.

Bu ¢ ilahi varhigin diinya capindaki egemenliginden
sonra, iki 1sik tanrisi olan Sin ve Samas ile Atmosfer Tanrisi
Ramman’dan olusan ikinci bir tanr ticlemesi yapilabilir. Ay-
rica Nannar adiyla da bilinen Ay Tanris1 Sin’in iki ana tapin-
ma merkezi bulunmaktaydi: Ur'daki E-gish-shir-gal tapiag
(Yiice Isigin Evi) ile Harran’daki E-khul-khul tapinag: (Zevk-
lerin Evi). Bunlardan ilki cok daha eski donemlere ait bir
tapinaktir. Ur kentinde, Ay Tanrisina tapinma ¢ok daha an-
tik donemlerde bile mevcuttu ve hem niifus hem de ihtisam
bakimindan baslica ibadet merkezleri olan Sippar ve Larsa
sehirlerinde iki biiytik tapinagi olan (iki tapinak da E-babbar,
“beyaz saray” ismini tasiyordu) Giines Tanris1 Samas1 bile
golgede birakmistir. Geleneklere gore Samas, aslinda Ay Tan-
rist'nin oglu olarak goriilityordu ve Giines'e tapinmanin Ay
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inancinin daha altinda bir siralamaya diismesi erken dénem-
lerdeki Babil dininin ilgin¢ bir 6zelligi olarak karsimiza cik-
maktadir. Mitoloji sisteminin biitiiniiyle gelistigi daha ileriki
bir donemde Gtuines Tanris1 daha énemli bir konuma ytiksel-
mistir. Boylece sonralar1 cennet ile yerytiziintin hakimi olarak
gorilmiis ve efsanelerde haksizlik ya da kétiilitk durumlarin-
da ne yapilmasi gerektigi onun kararina baglh olmustur. Basta
gok giirtiltiisii ve simsekle 6zdeslestirilmesinin yaninda Tanr1
Ramman genel anlamda hava tanrisiydi; bulutlari, sisi ve yag-
muru kontrol ederdi. Askeri kuvvetlerinin carpismalardaki
ilerleyisini Firtina Tanrisi’nin saldirisina benzetmeyi seven
Asur krallan tarafindan Ramman’a 6zellikle hiirmet edilirdi.

Kimilerince “Giines Tanrisi Tableti” denen tabletten bir sahne.
Babil krali Nabu-apla-iddina (MO yaklasitk 900 yil) Giines Tanrist
Samas’in huzurunda ibadet ediyor.
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Babil tanrilari toplulugu icinde en 6nemli ilahi varlik,
elbette ki Babil kentinin yerel tanrisi oldugundan kendi seh-
rinin halki tarafindan en c¢ok saygi duyulan Marduk’tu. Etki
alaninin bu denli genis olmas1 Babil kentinin birlesik bir im-
paratorluk icinde baskent konumuna yiikselmesinin bir so-
nucudur. Ayrica sirf bundan dolay1 da ibadeti Nippur ken-
tinde ytizyillarca stiregelmis eski Babil tanris1 Bél'le 6zdes-
lestirilmesinin ve Babil efsaneleriyle mitolojisinde oynadig:
onemli roltin izlerini stirebilmekteyiz. Marduk, Hammurabi
doneminden itibaren hicbir zaman diger tanrilar tizerinde-
ki bu tistiinltigtinti yitirmemistir. Babil'in hentiz bilinmedigi
donemlerdeki gorece onemsiz bir tanr olarak gértilmesine
dair bulunan kanmitlardan, asla en eski tanrilardan biri olarak
gortilmedigi ve sonraki niteliklerinin baslangicta kendisine
bahsedilmedigi goriilebilir. Kudretini ve tstiinltigtinii, hem
tanrilara hem de insanliga kars1 sundugu hizmetler ve yigit-
ligi sayesinde kazanmis bir tanri olarak tasavvur edilmistir.
Marduk’la yakindan baglantil olarak Borsippa sehrinin tan-
rist Nabu’dan bahsedebiliriz. Firatin kars: kiyisinda, Babil'in
biraz giineybatisinda kurulan Borsippanin giintimtizdeki s1-
nirlar1 Birs Nimrud* hoytigiiyle belirlenmistir. Ayrica sonra-
ki donemlerde baskentin kenar mahallelerinden biraz daha
biiytikce bir yerlesim yeri olarak da sayilabilirdi. Burada Mar-
duk’la onun oglu ve vekili oldugu diistintilen Nabu arasinda-
ki yakin iliskinin izlerini stirebiliriz. Nabu'nun Borsippa’daki
tapinagl E-zida ile Marduk’un Babil’deki biiytik tapinag: E-sa-
gil'in birbiriyle yakindan iliskili oldugu diistiniilmektedir ve
bu iki mabet zamaninda tilkedeki en meshur tapinaklardu.

Bir baska onemli ilahi varliksa Nergal’di. Kutii (ya da
Kutha) isimli sehirdeki tapinagi E-shidlam, Kuzey Babil'deki
en eski ve en biiytik mabetti. Genel karakteri itibariyla Ner-
gal, savas tanrisiydi. Stiphesiz yok edici dogasindan ve 6lii-

4 Modern Hilla sehrine yaklasik 15 km mesafede bulunur.
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mil yayma giicti oldugundan oliilerin tanris1 olarak da go-
riltirdi. Nergal ile Kutha sehri arasindaki iliski, uzun Babil
tarihi boyunca asla kopmamistir. Ur kentinin ilk krallarin-
dan biri olan Dungi, tarihi kayitlarinda bu sehirde Nergal'in
tapinaginin insa edilip daha sonra onarilmasindan bahseder.
Bundan iki bin yildan daha uzun bir siire sonra bile Akad
Kral1 Sargon’un, Samarya’y1 somiirgelestirmek tizere gonder-
digi Babilliler arasinda Kutha sehrinden baz kisilerin, harap
edilen sehirde gezinen aslanlardan kendilerini koruyacagina
inandiklar1 Nergal'in bir heykelini yaptiklarim1 okumaktayiz.
Nergal'la sonraki donemlerde yakindan iliskilendirilen bir
tanr1 da Ninip’ti. Isminin bir yerlerde gectiginin varsayilma-
sinin yani sira asil tabiati da biraz belirsizlik icermektedir.
Ne var ki Asur krallarinin yonetimi altinda tabiat1 daha acik-
ca belirtilmistir. Asurlu krallar onu savas ve av tanrisi olarak
gormiisler ve kudretli silahlar tiretme kabiliyetlerini Nergal
ve Ninip’e atfetmislerdi. Babillilerin fevkalade eserlerinde al-
dig1 6nemli konumdan dolay1, gorece daha 6nemli tanrilar
arasinda Ates Tanris1t Nusku’dan da bahsedilebilir.

Babil tanricalarn tek bir istisna disinda, cok gosterisli var-
liklar degillerdir. Ayrica tabiatlar1 da kesin cizgilerle belirtil-
memis ya da farkli kilinmamistir. Mevkileri de bir yere kadar
Babil'deki kadinlarin konumuna denk gelmektedir. Babillile-
rin tanrilarim bicim ve hisleri bakimindan oldukca insansi
olarak tasavvur ettiklerinden daha 6nce bahsetmistik ve tan-
rilarinin eslerine dair tasarladiklar: goriintiintin de ayni ba-
kis acisina gore olusturulmus olmasi oldukca dogaldi. Temel
islevleri eslerinin lutfunu kazanmak ve daha genc bir tanri
neslinin anneleri olmaktan ibaretti. Bazi 6rneklerde, baglh ol-
duklar1 kisiye gore isim aldiklarina dair izlere ulasabilmekte-
yiz. Ornegin Anwnun esi Anatu ve Bél'in esi Bélit, iliskilendi-
rildikleri erkek tanrilarin tabiatlarinin yan sira isimleri ba-
kimindan da onlarin disi emsalleriydiler. Daha ge¢ donemde
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adina hitaben sdylenen sayisiz ilahiye dayanarak ¢ikarimda
bulunacak olursak Ea’nin esi Damkina, biraz daha énemli bir
sahsiyetti. Muhtemelen bu da Marduk’un annesi olmasindan
kaynaklaniyordu. Ote yandan Marduk’un esi Zarpanit, deger
bakimindan esinden biraz daha diistik bir konumdaydi. Ayni
durum Nabu’'nun esi Tasmetu, Ay Tanrisinin esi Ningal, Gii-
nes Tanrisinin esi Ai, Ramman’in esi Sala, Ninip’in esi Gula
ve Nergal'in esi Laz icin de gecerliydi. Aslinda Babil'in tanri-
calarmin yetkileri vardi, ancak bu yetki eslerine gorece ba-
gimli sayilirdi. Ayrica hem ibadet ayinlerinde hem de tanrilar
hakkinda anlatilan soylencelerle efsanelerde, cok énemsiz ve
ikinci derece rolleri varda.

Bu genel kuralin tek carpici istisnasi tanriga Istardi. Bu
tanrica kendi basina o donemlerde diger tanricalara ithaf edi-
len biitiin glicti 6ztimsemis gibi gortinmektedir. Stimer tan-
ricast Ninni'yle dzdeslestirilmistir ve Asur yazitlarinda ulusal
tanr1 Asurun esi olmustur. Ayrica “Bélit” yani “Leydi” olarak
adlandirilmis ve bu karakteriyle Bél'in esi olarak unvanlar ve
imtiyazlar tistlenmistir. Zamanla “Istar” ismi tanricalar icin
genel bir terim olarak kullanilmaya baslanmistir. Dahas: Istar,
birbirinden tamamen farkli iki karakteri temsil eden iki farkl
isimle Babil'de biliniyordu. Ona Anunitu ad1 verilen Akad’da
ve Anunitunun Sippar1 olarak adlandirilan sehirde savas tan-
ricast olarak tapiliniyordu. Bu bakimdan Ay Tanrisi Sin’in ve
esi Ningal'in kiz1 sayiliyordu. Diger yandan Frech'teki biiytik
E-ana tapinaginda ona ask tanrisi olarak tapiliyordu ve Na-
na'yla 6zdeslestirilmisti. Bu bakimdansa Anu ile Anatunun
kiz1 olarak goriilityordu. Bu onun daha uysal niteliklerinden
biriydi, ask tanricasi olarak Dumuzi (ya da Tammuz) ile ilgili
efsaneyle iligkilendirilmistir. Dumuzi, genc yasta len sevgili-
siydi ve onun yeniden canlanmasi ugruna tanrica oliiler diya-
rina inmisti. Erech’te kendi ibadetine bagh sayisiz rahibe ona
hizmet ediyordu. Sonralar1 bicimi Herodot tarafindan tanimla-
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nan ve tapinaginda uygulanan dini ayinler ask tanricasi olarak
onun onuruna gerceklestirilirdi. Asurlular tarafindan ona en
cok savas tanricasi olarak ibadet edilmistir. Asur’da iki meshur
tapinagi bulunuyordu, biri Ninova’da ve digeri de Erbil'de olup
her iki yerde de savasc1 karakteriyle ona tapinilmisti.

Babillilerin tarihinin biiytik bir kisminda ortaya ¢ikan
baslica tanrilarin temel 6zellikleri iste boyleydi. Burada c¢izi-
len taslak, her ne kadar dini ve tarihsel yazin bakis acisindan
elde edilmis olsa da astroloji ve gokbilimiyle ilgili yazitlarda
tanrilara atfedilen 6zelliklerle tutarsiz degildir. Gezegenlerin
biiyiik tanrilarin bazilariyla 6zdeslestirilmesi, muhtemelen ya
cok erken donemlere ait ya da cok ilkel bir gelisme degildi,
ancak Babilli tanrilar toplulugu tam anlamiyla olusturulduk-
tan sonra ortaya ¢cikmist1. Bir grup yerel tanriya ibadet, yerini
diizenli bir dogaya tapinma sistemine biraktiginda efsaneler-
le soylencelerin gelisimi, tanrilarin birbirleriyle stirekli iliski
icinde olduklarina dair bir inanc1 gerekli kilmist1 ve Babilliler
icin tanrilarin 6zel bir yerde yani goklerde bir arada yasadik-
larini varsaymak pek tuhaf olmamisti. En erken dénemlerden
itibaren Gilines ile Ay sirasiyla Samas ve Sin tanrilarinin sem-
bolleri olarak goriilmiistiir. Ayrica bu iki 1sik sacan biiytiik cis-
min devinimlerinin, bu tanrlar tarafindan yonlendirildigine
inaniliyordu. Sonraki dénemlerde gezegenlerin devinimleri-
nin, ayrica sembolleri bu gezegenler olan tanrilar tarafindan
yonlendirildigi dustintilmustiir. Bu bakimdan Marduk Jiipi-
ter’le, Istar Veniis'le, Ninip Satiirn’le, Nergal Mars’la ve Nabu
Merkiirle 6zdeslesmistir.” Daha 6nce tanrilar toplulugunun
basinda bulunduklarindan bahsettigimiz biiytik tanrilar tic-
liistintin tyeleri, bu stirecin disinda birakilmamus: Bél ile Ea
gokytiziine nakledilip orada Anu’yla bir arada tutulmus ve
boylece ticlii gokleri kendi aralarinda paylasmislardir.

5 Bkz. Jensen, Die Kosmologie der Babylonier (Babil Kozmolojisi), s. 134 ve
sonrasl.
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Yukaridaki taslak icinde sadece ilani rabati’den yani Ba-
bil'in “biiytik tanrilari’ndan bahsedilmistir, ancak cesitli giic-
leri ve etki alanlar1 olan sayisiz iblisin ve cinin yan1 sira bu
tanrilara kiyasla ikinci sirada gelen bir stirti daha az onemli
tanrinin da bulundugunu unutmamak gerekir. Gérece dnem-
siz bu cin grubunun i¢inde dini yazitlarda en sik bahsedi-
len iki grup Anunnaki ile igigi’dir: sirasiyla “yerytizii cinleri”
ve “gokytlizii cinleri” anlamina gelmektedir. Her bir gruptan
genellikle diger grupla baglantih olarak bahsedilir ve biiytik
tanrilarin isteklerini yerine getiren varliklar olarak tanim-
lanirlar. Biytilerle ilgili yazinsal metinlerde, insanlara kars
diismanca davranan iblislerin, hayaletlerin ve cinlerin say1-
st bir hayli fazladir ve onlarin seytani etkilerinden ka¢cinmak
icin buiytintin yardimina siginmak ve giiclit tilsimlar kullan-
mak gerekmektedir. Boylece onlarin yikici eylemlerinden,
insanlar1 ancak biiytik tanrilarin yardimi koruyabilmektedir.
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Gﬁl{yiizii, Yeryiizii ve Cehennem

Babillilerin tizerinde yasadiklar1 yerytizintin bicimi ve
dogast hakkinda olusturduklart diistincelerini, cennetin ya-
pisina dair edindikleri fikirlerini ve ayrica mezardan sonra
bir yerlerde gecirecekleri giine dair beklentilerini ancak yazil
kaynaklarinin kalintilar1 arasindaki tesadiifi gondermeler ve
imali ifadelerden 6grenebiliyoruz. Elimizde Babilli bir rahibin
kaleminden ¢ikmis hicbir ilmi eser bulunmadigindan tiim bu
konular hakkinda Babillilerin diisiincelerinin izini, tarihi ve
dini metinlerinin boliimlerinde stirtip bunlar bir araya getir-
mek zorundayiz. Antik Babillilerin bu gibi sorunlar tizerine
egildiklerine dair elimizde bol miktarda kanit bulunmaktadir.
Arkalarinda herhangi bir detayl evren tanimi birakmamis ol-
malarina ragmen metinlerin dikkatlice incelenmesi sayesinde
resmettikleri haliyle diinya hakkinda oldukca kapsamli bir
fikir elde etmek miimkiindiir. Babilli tanrilar ve kahramanlar
hakkinda anlatilan efsanelerin ve hikayelerin cogunu anla-
mak icin cennet, yerytizli ve cehennemi onlarin bakis ac¢isin-
dan degerlendirmek gerekir. Bu ytizden ileriki boliimlerde
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cevirisi bulunan ya da bahsi gecen efsaneler ve mitlere gec-
meden once bu kavramlarla ilgili gortislerinin izini stirmek
yerinde olacaktir.

Yerytiztintin olusumu ve bicimiyle ilgili olarak Babilli
eski bir kahraman olan Etana hakkinda anlatilan bir efsane-
de, ilgin¢ bir paragrafa rastliyoruz. Kartal, Etanamin arka-
daslarindan biriymis ve bir giin Etana’y1 cennete ugurmayi
teklif etmis. Etana, Kartal'in teklifini kabul etmis ve Kartal'in
tilylerine tutunarak yerden ayrilip goklere ¢ikarilmis. Birlikte
yiikseklere dogru ciktik¢a Kartal, Etana’ya giderek kiictilen
yerytiziine bakmasini soylemis. Ucus boyunca farkli yiiksek-
liklerde ti¢ kez asagi bakmasini soylemis ve her bakisinda
gordiigii sadece su olmus. Iki saatlik bir aradan sonra Kar-
tal, “Yerytiztintin gériintistine bak dostum. Dikkatlice denize
bak. Hemen yanindaki Bilgelik Evi®. Bak, yeryiizii nasil dag
gibi goriiniiyor ve deniz de su havuzuna dontstiverdi,” de-
mis. Etana’y1 iki saat daha yukarilara cikardiktan sonra Kar-
tal, “Yerytizintin goriintistine bak dostum. Deniz, yeryiizii-
niin etrafinda bir kusak gibi gériiniiyor,” demis. Iki saat daha
yiikseldikten sonra Kartal haykirmis: “Deniz artik bir bah-
civanin suyoluna dontistii.” Ucuslarinin daha da yiiksek bir
noktasinda yerytizii artik bir ¢icek tarhinin boyutlarina kadar
kiictilmiis. Bu paragraflardan, efsanenin yazarinin yerytiziinii
etrafi denizlerle cevrili bir dag gibi hayal ettigini anliyoruz.
ilk durduklar noktada Etana ve Kartal denizin, ortasinda
yerytiziintin yiikseldigi bir su havuzu gibi gértinecegi kadar
yiiksekteydiler. Daha sonra deniz o kadar kuictildii ki yeryii-
zlinlin etrafinda bir kusak gibi goriindii. Sonundaysa deniz,
sulama amaciyla kullanilan “bah¢ivanin suyolu”’ndan biraz-
cik daha buytik gortinecek kadar kiictilmustii.

Yerytiztiniin, kenarlar1 hafif meyilli bir daga benzedigi
yarimkiire biciminde oldugu inanisi, diger metinlerden de

6 Denizlerin dibinde ikamet eden Bilgelik Tanris1 Ea'nin yasadig1 yer.
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bildigimiz kadariyla Babilliler arasinda yaygindi. Diodorus
Siculus’a’ gore Babilliler, yerytiziintin bir “tekne” ve “cu-
kur” gibi oldugunu belirtmislerdir. Firat ve Dicle nehirle-
rinde kullanilan teknelerin omurgalar1 yoktu ve teknelerin
yazitlarda karsilastigimiz tasvirlerinde bicimleri de daireye
benziyordu.® Boyle bir tekne tersytiz edildiginde Babillilerin
yerytizinti tam olarak nasil tasvir ettigi goriilebilirdi: tabani
bir insanin belini saran kusak gibi deniz tarafindan kusatilan
bir yerytizii. Mezopotamya'nin diizliiklerinde yasayan birisi-
ne gore yerytizli, merkezi Irak’in ytiksek siradaglariyla olus-
turulmus bir dag gibi gértintirdti. Diger yandan Babil’in gii-
neydogusundaki Basra Korfezi ile Hint Okyanusu ve sirasiyla
giineybati ile batiya dogru uzanan Kizildeniz ve Akdeniz de
stiphesiz Babillilerde diinyay1 okyanusun cevreledigi inanci-
na neden oldu.

Yerytiziiniin {izerinde belli bir ytikseklikte, tipk: yeryt-
zline benzeyen cukur yarimkiire biciminde kat1 bir kubbeye
ya da catiya benzeyen gokytizii uzanmaktadir. Hem yerytizii
hem de gokytizii, Apst ad1 verilen buiytik bir su kiitlesinin,
yani derin denizin tizerinde yatmaktadir. Gokytiziintin kati
kubbesinin nasil desteklendigi tam olarak belli degildi. Yani
kubbenin yeryiizii tarafindan m1 desteklendigi yoksa yeryii-
zlinden bagimsiz olarak sular tarafindan m1 tutuldugu kesin
degildi. Bir goriise gore yerytiztiniin kosesi, yukar1 dogru do-
nerek gokkubbenin dayandigi ve onu cevreleyen dik bir si-
radaga benzeyen kati bir duvar olusturuyordu. Yerytiztiniin

7 Sicilya'da dogmus, MO birinci ytizyilda yasamis ve kirk kitaplik bir diinya
tarihi yazan Yunan bir tarihci.

8 Babilliler ile Asurlular tarafindan kullanilan tekneler, Herodot
tarafindan da tasvir edilmistir. Ona gore, tekneler bir kalkana benzer
bicimde daireseldi. iskeletleri s6giit dallarindan yapilmis ve dislar1 hayvan
derileriyle kaplanmisti. Pruvalariyla ki¢ taraflar1 arasinda bir ayrim yoktu.
Glintimiizde {iizerine katran sivanan agac¢ dallariyla hayvan derilerinden
yapilan benzer tekneler Bagdat'ta kullanilmaktadir. (Bkz. Layard'in Nineveh
and its Remains isimli eseri, cilt II, s. 381).
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olusturdugu dagla bu daglar tarafindan olusturulmus dis du-
var arasinda deniz, dar bir akarsu gibi birikiyordu. Bu diistin-
ce, Etana efsanesindeki bazi ifadelerle uyusmaktadir, ancak
buna karsi olarak denizin cogunlukla Apst'yla ya da yerytizii-
niin tizerine dayandigi kadim Derin Deniz’le 6zdeslestirildigi
gercegi ileri stirtilebilir. Ote yandan sayet yeryiiziiniin kosele-
ri, gokkubbeyi destekliyor olsaydi deniz ile Apst arasindaki
ttim iletisim kesilirdi. Bu sebeple de yerytiztiniin gokkubbeyi
desteklememesi ve gokkubbenin tiim dayanaklarinin tipki
yeryliziintin oldugu gibi Apst tizerinde duruyor olmasi daha
muhtemeldi. Baslangicta, yerytizintin yaratilmasindan cok
once, icinde canavarlarin yasadigi sudan baska hicbir sey
yoktu. Bununla birlikte bir baska yaratilis hikayesi yorumu-
na goreyse Tanr1 Bél ya da Marduk, Derin Deniz'de yasayan
biiytik bir disi canavar katletmis ve sonra bedeninden gok-
ylizinlt ve yerytiziinii yaratmistir. Canavarin bedenini ikiye
bolerek bir yarisindan gokkubbeyi ve diger yarisindan da yer-
yliztinti sekillendirmis.

Gokkubbenin tizerinde de bir baska su kiitlesi bulunu-
yordu. Kat1 gokkubbenin destekledigi ve dokiltp yerytizii-
ni tasirmasin diye yerinde tuttugu semavi bir okyanustu bu.
Kubbenin alt tarafindaysa yildizlar kendi yoriingelerinde ve
Ay Tanris1 da kendi rotasinda ilerliyordu. Dahas1 gokkubbede
biri doguda digeri batida olmak tizere Giines Tanris1 Samas'in
her giin diinyanin bir ucundan digerine ge¢cmek {izere kul-
lanmasi icin iki kapt bulunuyordu. Gékkubbenin arkasinda-
ki dogu kapisindan gecip diinyanin ucundaki Giin Dogumu
Dagrnin tizerinden disar1 adimini atip gékytiziine dogru yol-
culuguna baslardi. Aksamleyin ise Gtinbatimi Dagina gelip
gokytiziintin bati kapisindan gecerek tizerinden athiyor ve
insanlarin goriis alanindan kayboluyordu. Bir gelenege gore
gokytiztindeki bu giinliik yolculugunu iki coskulu atin ¢ek-
tigi bir at arabasiyla gerceklestiriyordu. Bununla birlikte si-
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lindir miihtirlerin tizerindeki betimlemelerde, yolculugunu
genellikle yayan gerceklestirdigi gortilmektedir. Asagidaki
gorselde Samas gokytiztiniin dogu kapisindan girerken, diin-
yanin ufkunun tizerinde belirmektedir.

Giines Tanrisi Samas, gokyiiziiniin dogu kapisindan
gecerek ortaya ¢ikiyor. (British Museum’daki bir silindir
miihiiriinden, 89. Numara, 110).

Dogan Giines’e ithaf edilen asagidaki ilahide, Samasin
gokytiziintin dogu kapisindan diinyaya girisinden soz edil-
mektedir:

Ey Samas! Gokyiiziiniin temellerinden tutusup ciktin,

Parlak goklerin kilidini agtin,

Gokyiiziiniin kapilarini agtin.

Ey Samas! Yeryiiziiniin iizerinde basin kaldirdin.

Ey Samas! Yeryiiziinii cennetin aydinligi ile kapladin.

Aksam giinesine ithaf edilen bir bagka ilahideyse Samas'in
gokytiziine geri doniistine dair bir gonderme bulunmaktadir:
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Ey Samas! Sen gokyiiziiniin ortasina geldiginde,
Aydinlik goklerin kapilarinin siirgiileri seni karsilasin,
Cennetin kapilari seni kutsasin,

Sevgili hizmetkariin diiriistliigii sana yol gdstersin,

Kudretinin merkezi E-babbara’da hiikiimdarligin sanh
olsun,

Ve sevgili karin Ai neseyle huzuruna gelsin,

Ve kalbine huzur versin,

Yiiceligin icin adina solen verilsin.

Ey yigit kahraman Samas! Insanlik seni yiiceltsin.
Ey E-babbara’mn efendisi! Yolun daima agik olsun,
Senin i¢in mutlak giivenilir yoldan gidesin.

Ey Samas! Sen diinyanin tek hakimisin, bu yiizden karar-
lar1 verensin.

Her aksam Samas gokytiziintin i¢ kisimlarina girdiginde,
orada karis1 Ai tarafindan karsilanir ve tanrilarin ikametga-
hinda ziyafet cekip gecirdigi yorucu giinden sonra dinlenirdi.
Insanlarin gorebildigi gokyiiziiniin 6tesinde ve gokkubbenin
destekledigi semavi okyanusun ardinda dogatistii bir giizel-
likle ihtisama sahip gizemli bir diyar vardi. Tanrilarin arada
sirada insanlardan ayr olarak ikamet ettikleri Kirib Shameé
yani “Cennetin En Ozel Kism1” denirdi buraya. Genel inanisa
gore tanrilarin hepsi yerytiztinde ve her biri kendi sehrinde ya
da tapinaginda yasardi. Her birinin, ona tapinanlarin refahi-
n1 saglamak maksadiyla burada olduklarina inanilirdi. Sayet
cok arzu ederlerse istedikleri her an gokytiziine gidebilirler-
di. Ornegin Tanrica istar, antik Erech sehrinde yasardi, ancak
Kahraman Gilgamis'in kutsalligina hakaret ettigini dtistindii-
giinde derhal gokytiziine yiikselmis ve orada annesiyle baba-
sindan yani Gokytizii Tanris1 Anu ile esi Anatuw’dan intikam
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talep etmisti. Bununla birlikte tanrilar, sadece boylesine nadir
durumlarda yerytizinden ayrilirlardi ve bu kural dogrultu-
sunda kaderle alinyazisinin kararlastirildig: tanrilarin meclis
salonu gokytiziinde degil de yeryiiztinde bulunuyordu. Bu
salonun ad1 Upshukkinaku’ydu ve genel konseye cagirildik-
larinda tanrilar burada bir araya gelirlerdi. Salonun, doguda
biiytik Derin Deniz'in sulartyla simirlandirilan diinyanin ko-
sesinden ¢ok uzakta olmayan Giin Dogumu Daginda bulun-
dugu saniliyordu.

Babillilerin, yerytiziinti biiyiik bir yarikiire biciminde
tasavvur ettiklerinden zaten bahsetmistik. Buna ek olarak
diinyanin cukur i¢ kisminin da Derin Deniz’in sulariyla dolu
olduguna inandiklarimi eklememiz gerekir. Bununla birlikte
yerylizii katmanini ince bir kabuk olarak gérmiiyorlardi. Ak-
sine, her ne kadar cukur gibi olsa da bu sert zeminin kabu-
gunun epey kalin oldugu diistiniilmekteydi. “Diinya Dagr'n1”
olusturan bu kabugun icinde, ylizey seviyesinin derinlikle-
rinde Arallt ad1 verilen biiytik bir magara vardi ve iste burasi
olulerin mekaniydi. Burada yedi duvarla cevrelenmis buiytik
Oliiller Evi bulunmaktaydi. Duvarlar1 gercekten dayanikh
olacak bicimde insa edilmisti ve o kadar dikkatlice gozetlenip
korunuyordu ki bir kez iceri girildi mi bir daha diinyaya geri
donebilme timidi olamazdi. Aralli’'nun (6liiler diyarinin) bir
diger ad1 da mut li tari yani “doniisti olmayan diyar”di. Oliiler
Evi, karanlik ve kasvetli bir yerdi. Orada oliiler, bezgin ve se-
fil varliklarim stirdiirmekteydi. Giin 1s181m asla goremiyorlar
ve daimi bir karanlik icinde kaliyorlardi. Tiiylerden yapilmis
kiyafetler giydikleri icin kuslara benziyorlardi. Yedikleri tek
sey, toz ve camurdan ibaretti ve her seyin tstii kalin bir toz
tabakasiyla kapliydi. Babillilerin mezarin 6tesinde neseli bir
hayat gecirme tmitleri yoktu ve oliilerin yukarida, yeryti-
zlinde yasadigina benzer bir hayata sahip olabilecekleri bir
cenneti tasavvur etmiyorlardi. Hakli ile haksiz ve iyi ile kot
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arasinda bir ayrim yapmiyorlardi. Aksine herkesin ortak bir
kaderi paylasip 6liimden sonra ayni seviyeye diistiriilecegi-
ne inaniyorlardi. Babillilerin oliilerin mutsuz durumuna dair
bu algisi, Seol ya da cehennemdeki 6liilerin, varliklarini ha-
yatin tiim zevklerinden mahrum bir bicimde stirdiirdiigiinii
diisiinen Ibranilerle ortaku. Isayamin kitabinda éliiler, “yer-
ylzlintin en onemlileri” ve “uluslarin krallar1” da yanlarina
katildiginda Babil kraliyla bulusmak tizere toplanan bir grup
olarak resmedilmistir. Bulustuklarinda krala sunlar1 sorarlar:
“Sen de bizim kadar zayif misin? Sen de bizim gibi mi oldun?
Satafatin da tiim o sazlariin giirtiltiistt de 6liiler diyarina in-
dirildi. Kurtlar altinda yatak olacak ve solucanlar tistiini or-
tecek.” Ezekiel de oliilerle dirilerin durumu arasindaki tezat-
l1g1 vurgular. Diriler diyarinda terdr estirenler, 6ldiiklerinde
hareketsiz yatarlar ve “cukura diisenlerle birlikte bu utanci
tasirlar”. Zebur'u yazanlar Yehova'ya kurtulus icin yakarirlar:
“Oltimde adin amlmadig1 i¢in Seol’da sana kim tesekkiir ede-
cek?”

Bu kederli o6liiler diyarini yoneten tanricanin adi Allatu
ya da Ereskigal'dl. Tanrica onunla aym vasifta olan Oliilerin
Tanris1 Nergal'le iliskilendirilmistir. Nergal'in karisinin ismi
Laz'd1, ancak efsane Nergal'n, Allatu’yu katletmek amaciy-
la zorla cehenneme indigini ve Tanricanin yalvararak canini
bagislamasi ve onunla evlenmesi icin Nergal1 ikna ettigini
anlatmaktadir. O andan itibaren Nergal ile Allatu 6liiler di-
yarin birlikte yonetirler. Allatu'nun basyardimcisi, habercisi
olarak calisan ve onun emirlerini yerine getiren salginlar ile
hastaliklar iblisi Namtar'di. Allatu’'nun hiikiimleri, Bélit-tséri
yani “Coliin Leydisi” adindaki bir tanrica tarafindan yazilir-
di. Muhtemelen ismini Babil’i batidan kusatan vahsi ve corak
¢olden almisti. Coltin girisini bekleyen kapiciysa Nedu adin-
da bir tanriydi. Anunnaki ya da “Yerytizti Cini” ise ¢cogu za-
man Nergal ile Allatu'nun emrinde calisirdi. Bu baslica tanr
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ve tanricalarin yani sira Namtar gibi insanlar arasinda salgin
hastaliklar yayarak hanimefendilerinin diyarina yeni kullar
kazandiran bir dizi iblis de Allatu’ya hizmet ediyordu.

Bizlere kadar ulasan bir dizi oyma bronz tabletten, olii-
ler diyarinin tanrilar ile iblislerinin belli bir kisminin bicimi
ve gortintisleri hakkinda bilgi elde ediyoruz. Bunlarin ashn-
da oltilerin mezarlarina stikran plaketi olarak yerlestirilmek
tizere tasarlandig1 6ne stirtilmektedir. Asagida sunulan gorsel
Suriye’de yaklasik yirmi yil 6nce satin alinan bu tiirdeki nes-
nelerin en giizel 6rneklerinden birine aittir. Suriye’ye de bes-
belli antik bir Babil sehrinden getirilmistir. Tabletin arkasin-
da, aslan bash ve kanath efsanevi bir canavar figiirii kabartma
olarak islenmistir. Canavar arka ayaklar {izerinde durmakta
ve basini 6n penceleriyle kavradig tabletin tist kosesine dog-
ru kaldirmaktadir. Kopyas1 burada sunulan tabletin 6n kis-
mindaysa bir cenaze merasimi temsil edilmektedir. Bazilar
tarafindan tabletin tepesinden bakan bu canavar, 6liiler adina
yerine getirilen cenaze torenlerini yonettigine inanilan Tanr1
Nergal ile 6zdeslestirilmektedir.

Sahnenin kaln cizgilerle dort kesite bolundug goril-
mektedir. i1k kesit, baz1 tanrilarin amblemlerini icermektedir.
Burada yedi kiiciik daire ya da yildizdan olusan bir grup, bir
hilal sekli, kanath bir glines diski, sekiz uclu yildiz iceren
bir cember, boynuzlu silindir biciminde bir bashik ve diger
nesneler bulunmaktadir. Bu amblemlerin gokbilimi baki-
mindan bir anlam tasidiklan ileri stirtilmektedir.” Sayet bu
dogruysa tabletteki amblemler, adina yapildig1 kisinin 6lim
tarihini gosterecek bicimde goklerdeki yildizlarin kiimelen-
melerini temsil ediyor olabilir. Bu gibi amblemlerin siklikla
kraliyet yazitlarinda (6rn. Asurnasirpal'in dikilitasi ile II. Sal-
maneser’in dikilitas1 ve Bavian’daki kaya yazitlarinda) ve ya-

9  Bkz. Clermont-Ganneau, Rev. Archeol., Nouv. Ser., (Arkeolojik Arastirma-
lar) cilt 37, s. 343.
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zil1 silindir miihiirlerde bulunmasina karsin, bu iki tiir nesne
tizerinde herhangi bir gokbilimsel anlama sahip olmadiklar:
gortilmektedir. Buradan hareketle tanrilarin amblemlerinin
tabletin tepesinde bulunmasini, 6lmiis kisi icin lituf sagla-
yacak birer tilsim olmasi icin yerlestirildikleri biciminde izah
etmek daha dogru olacaktir.

Tabletin geriye kalan boltinmiis ti¢ kesitinin, yukar1 ve
asagl diinyanin farklh seviyelerini temsil etmekte oldugu dii-
stintilmektedir. Diger yandan her ne kadar arkaik heykeller-
de sikc¢a karsilastigimiz gibi birbirlerinin tistiine yerlestirilmis
olsalar da ti¢ kesitte bulunan ¢ figiir grubunun tek bir olayin
parcalar1 oldugu varsayilabilir. Sekillerin tiimiine bakildigin-
da o6lmis kisi, tabutunun tizerinde yatmakta ve etrafinda ye-
ralt1 diinyasinin iblisleri ile varliklarinin hazir bulundugu go-
riilmektedir. Tkinci kesitte, insan bedenine sahip hayvan basl
yedi efsanevi yaratik gérmekteyiz. Etekleri ayaklarina kadar
uzanan uzun tunik giymisler, hepsinin yiizii saga dogru baki-
yor ve her birinin sag eli havaya kaldirilmis. Her bir varligin,
farkl1 bir canavar kafasi vardir. Sagdan baslayacak olursak, il-
kinin yilan, ikincinin kus, ictinctiniin at, dordiinctintin kog,
besincinin ay1, altincinin tazi ve yedincininse aslan basi var-
dir. Uciincii kesitte diger tanr ve iblisler bulunmaktadir. Sa-
kall bir adam bicimindeki sagdaki ilk figtirtin sag eli, ikinci
kesitteki yedi varhiginki gibi havaya kalkiktir ve onun yanin-
da elleri kenetlenmis aslan bash iki yaratik durmaktadir. Ttim
bu tanrilarla iblisler, dliiler diyarina aitmis gibi gértinmekte-
dir ve elleri tizerinde kenetlenmis 6ltntin tabutunu koruyor
gibidirler. Sol taraftaysa mezar kiyafetleri icinde 6lit bulun-
makta ve dlintin basucuyla ayaklarinin yani basinda, cesedin
tizerinde mistik bir merasimi yerine getiriyor gibi gortinen
sag elleri havada iki gorevli durmaktadir. Balik biciminde ya-
pilmis giysiler giydigi icin bu goérevlilerin kiyafetleri dikkat
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cekicidir. Tabutun basindaki gorevlinin arkasinda, yanmakta
olan tiitsii icin bir sehpa vardir.

Tabletin tizerindeki en ilgin¢ figiirler dordiincii kesit-
tedir, ¢tinkii yeralti diinyasinin en 6nemli iki ilahi figtirtint
tasvir etmektedir. Ortadaki disi figiir, oliilerin kralicesi Tan-
rica Allatw’dur. Bir kadin bedeni tistiinde aslan basi tasimak-
tadir. Her bir elinde yilan tutmaktadir ve gogiislerinin her
birinde aslan asihidir. Bir geminin tistiindeki atin 6ntinde diz
cokmiistiir ve yerytiztintin altinda kabaran en eski okyanus,
Apst'nun bitisigindeki “Oliiler Denizi’ne acilmaktadir. Arka-
sindaki ¢irkin kanath iblis, onun arkasinda bekleyip emirleri-
ni yerine getirmeye hazir olan salginlarin seytan1 Namtar’dir.
Allatu'nun 6nitindeki nesnelerin ne oldugu kesin olmasa da
oliyle birlikte mezara koyulan adaklar temsil etmeyi amac-
liyor olabilirler. Tabletin yapilis amaci, 6lti adamin Arallt’ya
yani Oliiler diyarina giivenli gecisini saglamak gibi goriin-
mektedir.

Daha az korunmus durumdaki benzer bir bronz tabletse
[stanbul’daki Osmanh imparatorluk Miizesi'ndedir®® ve Gii-
ney Babil'deki Surgul’da bulundugu soylenmektedir. Bu tab-
letin arkasinda, tepeden asagi bakan canavarin ayaklarinin
altinda ya olen kisinin ad1 ve unvanlarini kaydetmek tizere ya
da onun yararina dokunmasi beklenen tilsimli szlerin yazil-
mast icin doért satirlik bir bosluk birakilmistir. Daha kiiciik ol-
masina karsin buna benzeyen bir baska tabletin arkasinda da
ayni amacla kullanilmas: diistintilen daha uzun bir yazi bu-
lunmustur (daha biiyiik tabletlerde bulunan tabut ile salgin
iblisi Namtar ve diger ilahi varliklarla seytanlarin eksik olma-
sina karsin sadece tanrica Allatu temsil ediliyor olsa da). Bu
tablet Lajard tarafindan yayimlanmistir, fakat metin o kadar
kot bir bicimde kopya edilmistir ki kesin olarak okunmasi

10 1869 yilinda Osmanh imparatorluk Miizesi adiyla kurulan bu kurum, gii-
niimiizde istanbul Arkeoloji Miizeleri adini almistir. (¢.n.)
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mimkiin degildir.'" Ayn1 6zellikte daha da kiiciik bir tabletse
British Museum’da muhafaza edilmektedir.

Babilliler oliilere karsi yaklasimlarindan baska hicbir ko-
nuda, Misirlilara kars1 daha carpici bir tezat olusturamazlardi
muhtemelen. Mezopotamya'nin nemli, aliivyonlu toprakla-
rinda cansiz bir beden cabucak ciiriir ve Nil vadisinin her iki
tarafinda yiikselen tepeler gibi sira sira yiikseltilerin yoklu-
gunda 6lmiis insanlarin bedenlerinin muhafaza edilebilecegi
kayalardan oyulmus mezarlarin yapilmasi mimkiin degildi.
Muhtemelen bu sebepten dolay1 Babilliler, mezarin 6tesine
gectiklerinde kasvetli bir yasam bicimi siirdiireceklerine ina-
niyorlardi. Bununla birlikte Babillilerin, defin térenlerine hic
onem vermedikleri de diisiiniilmemelidir. Aksine bir insanin
basina gelebilecek en biiyiik talihsizlik, cenaze merasimin-
den yoksun kalmakti, ¢tinkii boyle bir durumda 6len kisinin
ruhunun Arall@’ya ulasamayacagi ve kederle yerytiziinde do-
lasmak zorunda kalacagi, siirekli aclik cekecegi ve yerytiziin-
de de sokaklarda bulabilecegi artiklar ve cercople yetinmeye
mecbur kalacagi diistintiliiyordu. Susa’y1 fethettiginde Asur-
banipal, diismanlar1 béyle bir kadere saplanip kalsin diye yil-
lar 6nce oliip gomiilmiis krallarin mezarlarinin altiist edilip
kemiklerinin Asur’a stirtiklenerek getirilmesi emrini vermis-
tir. Ayn1 amacla savas alanindaki cesetlerin uzuvlarimin ke-
silmesini ve 6lii bedenlerin kuslar ve yirtict hayvanlara yem
olmast icin etrafa savrulmasini buyurmustur.

Ne var ki bir cesedin gomiilmeden birakilmas: yasayan-
lar icin de tehlike icermiyor degildi, ctinkt oli kisinin ha-
yaleti, yerytiziindeki basibos gezintileri esnasinda karsilastigi
herhangi birini biiytileyip ona ¢ok agir rahatsizliklar verebi-
lirdi. Bir kisinin yerytiztindeki hayaletine ekimmu (hortlak)
adi verilirdi ve biytictilerle cadilar ekimmunun insanlara
zarar verebilmesini saglayabilecek bir biiyli yapma giictine

11 Bkz. Lajard, Recherces sur le culte ... de Vénus, pl. XVII, No. 1.
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sahip olduklarim iddia ederlerdi. Diger yandan bir ekimmu
bazen kendiliginden, sirf kurbani onu yakalandig1 zorlugun
pencesinden cenazesini kaldirirarak kurtarir umuduyla her-
hangi birini secip onun basina musallat olabilirdi. British
Museum’da, {istiine bir ekimmu baglanmis birisinin okumasi
icin tasarlanan ilging biiytilii s6zler bulunmaktadir.'? Bu soz-
lerden anladigimiz kadariyla sonucta hastalanan kisi 1stirap
icindeyken soyle haykirabilirdi:

Ah Ea! Ah Samas! Ah Marduk! Kurtarin beni,

Merhametinizle rahatlamama izin verin.

Ah Samas! Korkung bir hortlak giinlerdir

Bindi sirtima hi¢ ayrilmayacakmis gibi.

Biitiin giin boyunca zulmediyor bana ve geceleri de icimde
terdr estiriyor.

Ustiimii kirletiyor, saclarim diken diken oluyor.

Bedenimden tiim giiciimii ¢ekip aliyor, gozlerim yuvalarin-
dan cikacak gibi oluyor.

Swrtima musallat oldu, kanimi zehirledi,

Biitiin viicuduma musallat oldu.

Hasta adam caresizlik icinde Samas’a, her kim olursa ol-
sun bu ekimmu’dan onu kurtarmasi icin dua etmektedir:

Hortlak ister ailem ve akrabalarimdan biri olsun,

Ister katledilen biri olsun,

Ister arada bir bana dadanan herhangi birinin
hortlag: olsun.

Hortlagin oliiler diyarina yola ¢ikmasi icin bundan son-
raki adimsa dogru diirtist ggmiilmemis adamin ruhunun ay-
rilmasini saglayacak gerekli adaklarin sunulmasiydi ve sunlar
soylenirdi:

12 Bkz. King, Babylonian Magic and Sorcery (Babil Sihir ve Biiyticilugt),
s.119.
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Giymesi icin bir kiyafet ve ayaklari icin de ayakkabilar,

Beline bir kemer ve icmesi icin de bir tulum dolusu su,

Ayrica yol azig igin ..."° verdim ona.

Birakin gitsin batiya,

Oliiler diyarimin kapicist Nedu’ya sevk ediyorum onu.

Birak oliiler diyarinin kapicist Nedu emniyet altinda
tutsun onu,

Parmakliklar ve siirgiileri iizerine siki sikiya kapansin.

Birinin arkadaslarinin ve akrabalarinin, o kisinin cena-
zesinin uygun bicimde kaldirilmasi icin gerekli 6zeni goster-
melerinin ve mezarina ona gii¢ versin diye yiyecek ve icecek
sunarak oliiler diyarina giivenle gitmesini saglamalarinin,
olmis kisi kadar onlarin da yararina oldugu acikca goriil-
mektedir. Bu gibi bagislar, kisinin oliiler diyarmin kasvetli
ortamina vardiktan sonra cekecegi talihsiz yazgisinin yiiki-
nil hafifletmeyi de amaclamaktadir. Elimize mezar basinda
gerceklestirilen torenler hakkinda cok fazla bilgi ulasmamis
olsa da birinin 6liimiiniin ardindan, 6liimiiniin neden oldu-
gu kederin acikea ifade edilmesi icin evinin, ailesi tarafindan
kiralanmis kadinh erkekli yas tutanlarla dolduruldugunu bi-
liyoruz. British Museum’da bulunan Asurlulara ait mektup
tabletler arasinda, hiikiim siirmekte olan bir kralin 6liimii ve
sarayda izlenmesi gereken diizenlemelerle ilgili bir tablet bu-
lunmaktadir. Mektupta yazilanlara gore kral lmiistiir ve Asur
sehrinin sakinleri yas tutmaktadir. Mektubun yazari, daha
sonra sehrin valisinin esiyle birlikte saraydan ayrilisini, bir
kurbanin bagislanisini ve tiim saray sakinlerinin yas kiyafet-
leri giymelerini tasvir etmektedir. Son olarak da bir orkestra
sefiyle tamamen kadinlardan olusan miizisyenlerin gelip tiim
sarayin huzurunda agitlar okumalarn icin diizenlemeler ya-
pildigini belirtmektedir. Sivil bir vatandasin 6limi {izerine

13 Metnin yazari, bu kisimdaki isaretleri ceviremedigini yazmistir.
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yas tutma merasimiyse haliyle cok daha miitevazi bir bicimde
gerceklestirilirdi.

Olen kisi adina yas tutma merasimi gerceklestirildikten
sonra defin islemi icin uygun sekilde hazirlanmis naas me-
zara tasinirdi. Babil’de ¢ok eski donemlerden bu yana olen
kisinin defnedilisinin torenler ve adaklar esliginde gercek-
lestirildigi bilgisi, Sirpurla sehrinin eski krali Eannadunun
(bitytik bir ihtimalle MO 4000 yilinda hiikiim siirmiis) za-
ferlerini kaydetmek amaciyla yapilan bir dikilitas tizerindeki
tasvirle kanitlanmaktadir. Dikilitasin bir boliimiinde, savasta
hayatin1 kaybeden kralin savascilarinin cenaze térenine dair
bir tasvir bulunmaktadir. Oliiler sira halinde yan yana dizil-
mistir ve tizerlerine de bir 6bek toprak yigilmistir. Arkadas-
lariysa ya tiimsek icin biraz daha toprak ya da muhtemelen
olii icin sunaklar dolu sepetleri tasirken tasvir edilmektedir.'
Gec donem Babil ve Asur krallarina ait anitlarin iizerinde ce-
naze merasimlerine dair herhangi bir tasvire rastlamamak-
tayiz, fakat ismi ne yazik ki zarar gérmiis ge¢ donem Asur
krallarindan birinin kirik kitabesinde, babasinin cenazesinde
yerine getirdigi kisa, ancak cok ilging bir 6ykii bulunmakta-
dir. Kralin anlattiklan soyledir:

Mezarin icine,

Gizli bir yere,

Krallara layik yagin i¢ine,
Usulca yatirdim onu.

Mezar tasi

Edebi yatagim gosteriyor.
Saglam bronzla,

Kapisini miihiirledim,
Biiyiilii sozlerle muhafaza ettim.
Altin ve giimiis dolu kaplar,
Tipkt babamin sevdigi gibi,

14 Bkz. De Sarzec, Découvertes en Chaldée, pl. 3.
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Mezarina yakisan biitiin esyalar
Saltanatina yarasir bicimde,

Giines Tanristmin huzurunda sergiledim,
Beni peydahlayan babamin yanina,
Mezarina biraktim hepsini.

Sonra da prensler icin,

Yeryiiziiniin cinleri i¢in,

Mezarda yasayan tanrilar igin,
Hediyeler sundum.

Buradan, kralin tanriya ithaf edilen sunaga kaplar dolusu
altin ve giimiis koydugunu ve mezarin girisini mithtrledik-
ten sonra kabrin hirsizlar tarafindan soyulmasini engellemek
tizere giicli bir biiyti okudugunu cikariyoruz. Ayrica kral,
oliller diinyasinin sakinleriyle iblisleri teskin etmek i¢in ba-
gislarda da bulunuyordu.

Bu kayitla ilgili bir baska ilgin¢ noktaysa oliintin bede-
ninin krallara layik yag icine konuldugundan bahsetmesidir,
ctinkii acikca gortiliiyor ki yagin cesedin clirtimesini engel-
leyecegi diistiniilmektedir. Ayrica tuz da cesedin muhafaza
edilmesi maksadiyla kullanilmis gibi gériinmektedir. Asurba-
nipal, Nabubelsumati'nin diismani Asurbanipal'in eline canh
olarak diismesinin 6niine ge¢cmek icin hizmetkarina kendi-
sini oldurttiginde cesedinin Ummanaldas tarafindan tuza
konularak Asur’daki kralin huzuruna tasindigindan bahset-
mektedir.”” Babillilerin tuz ve yagin yani sira bali da oliilerini
muhafaza etmek icin kullandiklar1 goriiliiyor. Herodot, Babil-
lilerin oliilerini muhafaza etmek icin bala yatirarak gomdiik-
lerinden bahseder ve balin 6lityii muhafaza etmede cok kuv-
vetli oldugunun kaniti olarak Misirhilarin da bali bu amacla

15 Cuneiform Inscriptions of Western Asia (Bat1 Asya Civi Yazilar1), V. Cilt, s.
38 sonras.
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kullandiklarin1 belirtmektedir.!® Dahasi Biiyiik Iskender de
olum dosegindeyken kendisini bala yatirarak gommelerini
emrettigi kayitlara gecmistir ve goriiniise gore emirlerine de
uyulmustur.'” Anlatilara gére Marcellus’lardan biri, Aziz Pe-
ter'in cesedini bolca miir ve baharatla cenaze icin hazirladik-
tan sonra bal dolu “uzun bir sandik” icine yerlestirmisti.

Gordiiglintiz lizere, Babillilerin 6ltilerine 6zen gosterdik-
leri ve cenazeleri icin zahmet cektiklerine dair bolca kanit
bulunmaktadir. Bu ytizden Mezopotamya'da gerceklestirilen
sayisiz kazi calismalarinda, gorece az sayida mezarin kesfedil-
mesi oldukca sasirticidir. Bulunan mezarlardan bazilan tug-
lalardan yapilmis ve tonozlu kiictik odalar bicimindeyken,
digerlerinin tugla altyapisiyla desteklenmis diiz ya da kubbeli
catilar1 vardir. Bu mezarlara ek olarak kilden lahitler ve 6lii-
niin kiillerinin saklandig1 kavanozlar bulunmustur. Mezar-
larda iskeletlerin yaninda genellikle birkag vazoyla siis esyasi
bulunmustur. Bununla birlikte ne bu mezarlar ne de icindeki
esyalar hakkinda hicbir yazi bulunmadigindan, bunlarin ta-
rihini tahmini olarak bile kestirmek oldukca giictiir. Aslinda
bazilar hic tereddiit bile etmeden tarihlerini, antik Babil ve
Asur imparatorluklarindan ¢ok daha sonraki bir dénem ola-
rak belirlemektedir. Mezarlarin bu kadar az sayida olmasinin
nedenini aciklamak tizere Babillilerin oliilerini yaktiklar: one
strtilmistiir, ancak ¢ivi yazilarinda bu goriisti destekleyecek
tek bir paragraf bile bulunamamistir. Kraliyet, Prusya Miize-
simin 1886 kisi ile sonraki yilin baharinda bir kesif heyeti
gonderdigi ve heyetin Sorgul ile El Hiba'da gerceklestirdigi
kazilardan sonra Babillilerin 6liilerini yaktiklarina dair kesin
kanit elde ettiklerini diisiindiikleri dogrudur.'® Ote yandan

16 Bkz. Budge, The Mummy (Mumya), s. 183.

17 Bkz. Budge, The Life and Exploits of Alexander the Great (Biiyiik iskender’in
Hayat1 ve Maceralar1), I1. Cilt, s. 349 ve sonrast.

18 Bkz. Koldewey, Zeitschrift fiir Assyriologie (Asuroloji Dergisi), 11. Cilt, s.
403 ve sonrasl.
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kazdiklar1 kabirlerin, Babil Imparatorlugunun yikilmasim
takip eden bir doneme ait oldugu o zamandan beri 6ne sii-
rillmektedir. Diger yandan yakilmis insan kalintilarinin yari
yanmis goriiniisii, cesetlerin cenaze amach yakilmayip yan-
ginda kazara yanmis olduguna isaret etmektedir. Bulunan az
saylida mezar da buna aciklik getirebilir. Tereddiit etmeden
Babillierle Asurlularin tarihlerinin biiytik bir kisminda ceset-
lerini yakmak yerine gomme aliskanhiginda olduguna giiven-
le inanabiliriz. Cenaze toreni gerceklestirme ve kabrin basin-
da sunulan adaklarin, 6lmiis kisinin akibetini iyilestirdigine
inandiklarim1 diistinmekte ve muhtemelen olintin yararina
olacak tiim ayinleri gerceklestirmede genelde titiz olduklari-
n1 diistinmeye de hakkimiz vardir.
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Usiincii Boliim

Yaratilma!® Efsaneleri

Arkalarinda herhangi bir kalinti veyahut yazili eser bi-
rakan medeniyetler, diinyanin olusumu hakkinda birtakim
teoriler gelistirmislerdir. Kozmogoni olarak da isimlendirilen
bu gibi teoriler, genellikle efsaneler ya da hikayeler biciminde
dile getirilmistir ve biz bu efsanelerin yalnizca daha gec¢ do-
nemlerdeki son halini almis metinlerini bulsak da kokenleri-
nin oldukca eski donemlere uzandigi farz edilmektedir. Sayet
giintimiizde az gelismis irklar hakkinda gerceklestirilmis ca-
lismalar ve gozlemleri gz 6ntine alarak bir degerlendirme
yapacak olursak ilkel insanin dogasinda, “efsane yaraticilig1”
ozelliginin oldugu sonucuna varabiliriz. Bu insanlar, doga-
daki her bir nesnenin ve giictin kendisine benzer bir karak-
teri ve iradesi olduguna inandigindan, etrafindaki diinyada
gerceklestigine tanik oldugu degisiklikleri de efsaneler ve
hikayeler yoluyla aciklayacaktir. Bu degisikliklerin nedenle-
rini, kendi eylemlerini kontrol edenlere benzeyen ve dogal
diinyay1 canlandirtyor gibi gortinen gizemli varliklara yiik-
leyecektir. ilkel insan, gelisimindeki daha olgun bir déneme
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gelindiginde giindiiz ile gecenin birbirini izlemesi, yildizlarin
hareketleri ve mevsimlerin diizenli araliklarla tekrarlanmasi
gibi doganin cesitli hareketleri arasinda bir bag ya da iliski
oldugunu algilamaya baslamistir. Ttim bunlar, diinyanin ya-
ratilisinda bir tiir diizenin ya da sistemin varligina isaret edi-
yor gibi goriinmektedir ve efsane benzeri seylerin nedenini
ararken, zaman icinde bir kozmogoni ya da yaratim hikayesi
gelistirecektir. Babil ve Asur'da, tarihin daha ge¢ dénemle-
rinde buna benzer en az iki hikayenin yaygin olduguna dair
elimizde kanitlar bulunmaktadir.

Babil'de yaklasik MO ii¢ yiizlii yillarda anlauldigi haliy-
le diinyanin yaratilma hikayesinin, Berossusun yazdig ta-
rihi kayitlardan bizlere kadar ulasan boliimlerinden olusan
kisa bir taslagini biliyoruz. Berossus, Kaldea'ls bir kesisti ve
MO dordiincit yiizyihn sonu ile tigiincii yiizyihin baslarinda
Babil'deki Bél tapinaginda hizmet etmisti. Diinyanin yaratl-
masindan baslayip yasadigi doneme kadar uzanan bir Babil
tarihcesi yazmisti ve Yunancaya terciime ettigi bu calisma-
s1 kaybolmus olsa da tarihcesinden yapilan alintilar, ondan
sonra gelen yazarlarin kitaplarinda muhafaza edilmistir. Or-
negin Berossus'un yaratilma tanimini, Alexander Polyhistor
kopyalamist1 ve Eusebios ise Kilise Tarihi adli kitap serisinin
ilk cildinde Polyhistor’dan alinti yapmistir. Buradan gren-
digimize gore Babilliler, diinyanin var olmadig1 bir zamam
hayal etmislerdir; nesnelerin hentiz olusmadigi, sadece ka-
ranlikla suyun var oldugu bir zaman. Bununla birlikte sular
uzun siire tenha kalmamistir. Kanatlh insanlar, dort kanath ve
iki insan bash yaratiklarla biri kadin biri erkek olmak tizere
iki bash varliklar sularda yasamaya baslamistir. Baz1 yaratik-
larin bedenleri insan bicimindeyken keciye 6zgii ayaklar ve
boynuzlari varmis. Bazilarinin atlara 6zgti bacaklar1 varmis ve
digerlerininse sentorlar gibi atlara 6zgii bacaklarla govdele-
ri varmis ve viicutlarinin st kismiysa insan bicimindeymis.
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Yine digerleri insan bash olup viicutlar1 boga bicimindeymis
ya da balik kuyruguyla biten dort viicutlu kdpekler gibiymis.
Digerleri de kopek bash insanlar ve at viicuduyla bast olan
balik kuyruklu yaratiklarmis. Sularin icindeyse stirtingenler-
le yilanlarin yani sira thuaf tuhaf bicimleri olan sayisiz ca-
navar bulunuyormus. Bu canavarlara, Omoroka ad1 verilen
(ya da Omorka. Kaldea dilinde Thamte*® ya da Yunancada
Thalassa [deniz] anlamina gelir) bir kadin hitkmedermis. Bél
ismindeki bir tanrinin Omorka isimli kadini katletmesiyle
sular diinyasinda bir kesmekes patlak vermis. Bél, Omorka’y1
ikiye ayirmis ve bir yarisindan yeryiiztinii, diger yarisindan-
sa gokleri yaratmis. Ayrica Bél, Omorkanin hiitkmettigi derin
denizlerdeki canavarlar da katletmis. Hikayenin devaminda
Bél, yeryliztinti yarattiktan sonra buranin ¢ok kurak oldugu-
nu ve hi¢ kimsenin yasamadigini fark etmis. Bu ytizden de di-
ger canlilarin yaratilmasi icin kendi kanini kullanmaya karar
vermis. Tanrilardan birinden onun basini kesmesini ve kafa-
sindan akan kan toprakla karistirmasini emretmis. Sonra da
bu karisimdan, insanlarla hayvanlari nasil bicimlendirecegini
aciklamis. Basi kesildikten sonra Bél 6lmemistir ¢iinkii bassiz
kalmis olsa da yildizlari, Giines ile Ay’1 ve bes gezegeni yarat-
t1ig1 anlatilagelmektedir. Eusebios'un metni kopyalamasi sa-
yesinde giintim{iize kadar korunan Berossusun anlattig1 Babil
kozmogonisinin kisa hikayesi iste boyledir. Ote yandan Eu-
sebios hikayeyi ikinci elden alintiladigi i¢in bazi kisimlarinin
istemeden de olsa saptirilmis ya da yanlis anlasilmis olmasi
muhtemeldir.

Neyse ki Babillilerin yaratihsa dair hikayeleri hakkinda
bildiklerimizi yalnizca Eusebios'un kopyaladig1 metne dayan-
dirmak zorunda degiliz, ¢tinkii son yirmi bes yil icinde bu-

20 Metinde thalatth yazmaktadir, ancak muhtemelen bu sozciik thamte, yani
Babil dilinde “deniz, okyanus” anlamina gelen tamtunun zaman icerisinde
degismesiyle olusmustur. Bkz. Robertson Smith, Zeitschrift fiir Assyriologie
(Asuroloji Dergisi), VI. Cilt, s.339.
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lunan Asur ve Babil tabletlerinden elde edilerek yayimlanmis
gorece daha tam anlatilar bulunmaktadir. Babillilerin yaratil-
ma efsanesiyle ilgili bilgi iceren tabletlerin tiim diinyaya ta-
nitilmasi onuru, 1875 yilinda Berossus'unkine ¢cok benzeyen
bir hikayenin cevirisini yayimlayan merhum George Smith’e
aittir. Smith’'in metni, calismasini yayimlamadan birkac yil
once Ninova’daki Asurbanipal kiitiiphanesinden Ingiltere’ye
getirilmis olan birka¢ bozulmamis tablet ve tablet parcasi
tzerinde yaziliydi. Hem metnin orijinalinin yayimlanmasi
hem de Bay Smith’in yaratilma efsanesiyle alakali tabletleri
terclime etmesi, Babil kozmogonisine 1s1k tutmus ve konu-
nun nemli dl¢tide ragbet gérmesini saglamistir.

[k kez yayimlanmalarindan itibaren tabletler, dikkatlice
incelenmis ve arada sirada efsanenin yeni kisimlari British
Museum’da teshis edilmistir. Dahasi bu dénem icinde Asur
dili tizerine bilgi birikimi oldukca artmis ve boylece kesfedil-
dikleri zamana gore metinlerin daha dogru terctimelerinin
yapilmas1 miimkiin olmustur.?! Bu yazitlardan, Babillilerin
evrenin yaratilmasina dair efsanesinin yaklastk MO yedinci
ytizyillin ortalarinda Asurun baskenti Ninova'da, her biri ayr
bir tablet tizerine yazilmis birka¢ boliimden olusan biiyiik bir
siir biciminde muhafaza edildigini 6greniyoruz. Tabletler nu-
maralarla birbirinden ayrilmistir ve tiim diziye birinci tabletin
ilk sozctikleri olan “Gokytiziinde iken” anlamindaki Enuma
Elis ismi verilmistir. Siirin misralar1 tam olmayip sonu da ek-
siktir. Dizinin tamaminin en az alti tabletten meydana gelmesi
gerektigini biliyoruz, ancak aslen tam olarak kac¢ tane tablet
icerdigini soylemek imkansiz. Siir parcalar halinde olsa da ef-
sanedeki olaylarin akisi genel anlamda izlenebilmektedir.

21 Yaratilma tabletleri tizerine son yillarda yayimlanmis baslica calismalar
icin bkz. Jensen, Die Kosmologie der Babylonier (Babil Kozmolojisi), s. 263;
Gunkel ve Zimmern, Schdpfung und Chaos (Yaratilis ve Kaos), s. 401 ve De-
litzsch, Das babylonische Weltschopfungsepos (Babillilerde Diinyanin Yaratilist
Oykiisti), s. 7.
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Babil kozmogonisine dair bulunan tabletlerdeki efsane,
tabletlerin yazildig: tarihten {i¢ ytiz elli y1l sonra Berossusun
anlattigr hikayeyle hemen hemen aynidir. Asur tabletlerin-
de yazilanlara gore diinya yaratilmadan 6nce, baslangictaki
kaos sulu bir kiitleden olusmaktaydi. Kaosu canlandiran iki
eski varligin isimleri Apst (Derin Deniz) ve Tiamat'ti (ev-
ren anne). Tiamat, Berossus'un Omorka ya da Thamte olarak
isimlendirdigi kadina karsilik gelmekteydi. Apsti ile Tiamat'in
disinda baska hicbir canl yoktu ve birlikte sular1 birbirine
katip karmakarisik ediyorlardi.

Zamanla tanrilar yaraulmis. ilk olarak Lahmu ve Laha-
mu yaratilmis. Onlardan sonraysa Ansar ile Kisar. Ytizyillar
ve cok daha uzun bir siire sonraysa diger biiytik tanrilar dog-
mus. Ne var ki devasa bir yilan bi¢imini alan derinlerin cana-
var1 Tiamat'la onun eslik¢isi Apsa, tanrilara kars: ayaklanmis-
lar ve onlar1 yok etmek tizere bir canavar ordusu yaratmaislar.
Tanrilarin lideri Ansar, Tiamat’a kars1 koyma gérevinde dnce
Tanr1 Anu’ya, ondan sonra da Tanr1 Ea’ya bosuna giivenmis,
ardindan Ea'min oglu Marduk'u, tanrilarin en iyisi olmaya
ve canavarla carpismaya razi etmis. Ansur, tanrilarin hepsini
Marduk’a yiice tanr1 unvani verebilecekleri ve carpisma icin
yardim edebilecekleri bir konseye cagirmis. Marduk, hazir-
liklarini tamamladiktan sonra Tiamat’la ordusunun karsisina
citkmis. Tiamath dldurtp destekgilerini esir almay1 basarmas.
Daha sonra Tiamat’1 ikiye boliip yarisindan asagidaki sularla
yukaridaki sular1 birbirinden ayiran bir gokkubbe yaratmus.
Sularin gokkubbenin ardina ge¢mesini engellemek tizere
parmakliklar dikmis ve nébetciler yerlestirmis. Marduk daha
sonra mevsimleri diizenleyebilecek gokcisimlerini yaratmis
ve geceye hitkmetme gorevini Ay’a vermis. Bu noktada siirde
bazi eksikler bulunmaktadir, ancak Mardukun daha sonra si-
rastyla yerytiztinii, yesil bitkileri, bliytikbas hayvanlari, kara
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hayvanlarini ve insani yarattigini gosteren kanitlar bulun-
maktadir.

Yaratilmaya dair yukarida ozetlenen Babil efsanesinin,
Yaratilis'n (Genesis) ilk boliimiinde muhafaza edilen hika-
yeye dikkat cekici derecede benzerlik sergiledigi goriilmekte-
dir. Efsaneye bu kadar cok ilgi gosterilmesinin baslica sebebi
de bu gercektir. Berossus'un kayda gecirdigi hikayenin basit
ana hatlari, Incil'le paralellik gostermemektedir. Ote yandan
tabletler tizerinde sunulan daha detayh efsane, Yaratihs'ta an-
latilan yaratilma hikayesinin ¢cogu 6zelliginin Babil kozmogo-
nisine 6zgii oldugunu kanitlar niteliktedir. Her iki efsaneye
gore de sulu bir kaosun varligi, mevcut diinyanin yaratilma-
sindan once gelmektedir. Yaratilis'ta “derin deniz” olarak cev-
rilen Ibranice tehom sdzciigii Babil dilinde “kaos ile kargasay1
canlandiran derinler canavar1” anlamina gelen Tiamat1 tam
olarak karsilamaktadir. Yaratilis efsanesinde bahsedilen 15181
yaratilmasina dair ifade, Babil yaratilma efsanesinin yazildig
tabletler tizerinde bulunan ve Marduk’un giines tanrisi sifatry-
la Tiamat canavarinin tistesinden geldigini belirten efsanenin
esdegeridir. Daha sonra her iki anlatida da ytizeydeki sular1
yerinde tutmak tizere bir gokkubbenin ya da gokytiziinde bu-
lunan sert bir kubbenin yaratildig: tasvir edilmektedir. Yine
her iki anlatida gokcisimlerinin yaratilmasi, gokkubbenin
olusturulmasindan sonra gelmektedir ve ikisinde de mevsim-
leri diizenleme gorevi bu cisimlere tayin edilmistir. Yaratilis
efsanesinde gecen, evrenin yedi giin stirede yaratilmasi bilgi-
si, Babil anlatisindaki belli bash yedi yaratilma eylemine kar-
silik gelmektedir. Bununla birlikte Babillilerin destans: siiri
yakindan incelendiginde boylesi bir diizenlemenin, ne Babilli
katipler tarafindan tasavvur edildigini gosterir ne de ortada
yaratilma efsanesinin kasitl olarak yedi eylemden olusan bir
dizi icinde siiflandirildigina dair bir kanmit bulunmaktadir.
Efsanenin yiizeysel bir bicimde okunmasiysa her iki anlatinin
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da bircok bakimdan carpici benzerlikler sergiledigini kanit-
lamaya yeterlidir. Ote yandan baz1 yonlerden anlatilarin bir-
birlerine tezat olusturdugu da bir o kadar dikkat cekicidir.
Iki anlatinin da temelini olusturup icine niifuz eden amaglar
ve diistinceleri inceledigimizde, aralarindaki benzerlik tama-
men ortadan kalkar. Yaraulis'ta bulunan tektanricilik, Babil
siirinde hicbir sekilde karsilik bulmamaktadir. Ayrica Babil
anlatisinda tek bir ilah veya 6nceden var olan bir tanri, soz-
leriyle evreni yaratmamistir. Aksine tanrilarin kendileri kaos-
tan dogmuslardir ve ancak aralarindan biri annelerine karsi
savasip onu Oldiirdiikten sonra diinyanin yaratilmas: gercek-
lesmistir.

Diinyanin yaratilmasma dair bu iki anlati arasindaki
baglant1 sorununu ele almadan 6nce giiniimiize dek ulasmis
Babil efsanesinden bazi kisimlarin cevirisini incelemek ve be-
lirlenebildikleri miiddetce ait olduklar1 dénemler ile tarihce-
lerinin izini stirmek yerinde olacaktir.

[lk yazma tabletin baslangicinda, kaos ile en eski tanrila-
rin dogumu betimlenir. Tablette soyle yazmaktadir:

Yiikseklerde gokkubbenin ismi yoktu,

Ve altindaki yeryiiziiniin de heniiz bir ismi yoktu.*

Ve onlarin var olmasina vesile olan kadim Apsi,

Ve kaos, Tiamat, her ikisinin de annesi,

Sulart karmakanisik edildi ve

Goriiniirde heniiz ne bir kara par¢asi ne de bataklik vard:.

Daha hicbir tanri var edilmemisti,

Hicbirinin ismi yoktu ve hicbirinin kaderi de
yazilmamisti heniiz.

Sonra tanrilar yaratildi (hepsi birden),

Lahmu ile Lahamu viicut buldu

Yillar gecti,

22 Sami diisiincesine gore bir seyin ismi, onun varliginin kabul edildigi anla-
mina geliyordu. Bu ytizden bir isme sahip olmak, var olmaya esdegerdi.
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Ansar ile Kisar yaratildi.
Baba Anu...
Ansar ile Anu...

Sondan bir 6nceki satir acik¢a Tanr1 Anu'nun yaratilma-
sindan bahsetmektedir ve Babil teogonisinin tekrarlandig
Damascius'un eserindeki bir paragraftan, Bél ve Ea tanrila-
rinin da onunla birlikte yaratildiklar: anlamini ¢ikarabiliriz.
Diger biiytik tanrilarin yaratilmasindan, muhtemelen bundan
sonra bahsedilmektedir. Aslinda kaos yerini diizene birak-
maktadir, ancak tanrilar uzun bir siire huzur icinde kalma-
yacaktir, clinkti anneleri Tiamat onlardan nefret etmektedir
ve babalar1 Apstyla birlikte onlar 6ldtirmeyi planlamakta-
dir. ilk tablet, Tiamatin tanrilara karsi savasinda ona yardim
etmeleri icin dogurdugu canavarlar ordusunun betimlenme-
siyle sonlanmaktadir.

Ikinci tabletten giintimiize ¢ok fazla sey ulasmamustr,
fakat ilk tablette oldugu gibi metnin, hikayenin genel gidi-
satin1 gosterecek kadarlik bir bolumii muhafaza edilmistir.
Bununla birlikte hikayenin parcalarinin bir araya getirilme-
si, Babil siir geleneginin ilging¢ bir ozelligi olan sikca tekrar
etme gerceklestirilmeseydi hemen hemen imkansizdi. Siirde
bu unsur olmasaydi Tiamat'in canavarlar neslinin tanimi ve
Kingu’'yu onlarin basina se¢cmesi kismi kaybolup gidecekti,
ctinkit bunlarin neredeyse hicbiri ilk tabletin boéliimlerin-
de bulunmamaktadir. Her nasilsa bu bilgiler, ikinci tabletin
basinda Tanr1 Ansar’a bir mesaj biciminde yinelenmektedir.
Ayrica ticlincii tablette, dnce Ansar yardimcist Gaga’ya, daha
sonra da Gaga, Ansar'in mesajint Lahmu ile Lahamu'’ya ile-
tilirken tekrarlanmaktadir. Eger siirin ilk ve ikinci tabletleri
biittin halinde elimizde olsaydi, boylesi bir tekrar biraz usan-
diric1 olabilirdi, ancak bu tekrarlarin yarim yamalak haldeki
metnin onarilmasina faydas: apacik ortadadir.
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Tiamat'in savas hazirliklarin1 duyan Tanr1 Ansar tedirgin
olmus ve oglu Anu’'yu onunla konusup 6fkesini dindirmeye
gondermis. Anu, Tiamat’1 gérmeye gitmis, ancak onu gortin-
ce korkudan beti benzi atmis sekilde geri donmiis. Sonra An-
sar, Tanr1 Ea’y1 gondermis, ancak o da pek basarili olamamus.
Daha sonra Tiamatla carpismak tizere Tanr1 Marduk davet
edilmis ve o da tiim tanrilarin bir araya gelip onu resmi bir
sekilde en stiin tanri ilan etmeleri sartiyla raz1 olmus. Ikin-
ci tablet Marduk'un Ansar’la yaptig1 konusmayla bitmektedir
ve Uctincii tabletse Ansar'in yardimcist Gaga'ya bir tanrilar
konseyi toplamasi tizerine verdigi talimatlarla baslamaktadir.
Gaga'ya, Tiamatin bagkaldirdigina dair havadisi Lahmu ile
Lahamu'’ya gétiirmesi ve onlara Marduk'u liderleri olarak ata-
yacak diger tanrilar1 davet etmelerini bildirmesi emredilmis.
Uctincti tablet soyle bashyor:

Ansar acti agzini ve

Yardimcisina (Gaga’ya) sunlari soyledi:

Git Gaga, ruhumu en ¢cok memnun eden yardimcim,
Seni Lahmu ve Lahamu’ya gonderiyorum.

...tlim tannlar, hem de hepsi,

Solen icin hazirlansinlar, ziyafet sofrasina otursunlar,

Ekmek yesinler, sarapla karistirsinlar,

Intikamcilart Marduk’un akibetine hiikiim versinler.

Git Gaga, ¢ik karsilarina,

Sana sdylediklerimin tiimiinii tekrarla onlara ve de ki:

Oglunuz Ansar gonderdi beni, kalbinden gecenleri bana bil-
dirdi.

Annemiz Tiamatin bize dfke besledigini soyledi,

Tiim giiciiyle kasip kavuruyor, hiddetle dolup tasmis.

Tiim tanrilar annemize dikkatini vermis.

Yarattiklarinizla birlikte hepsi onun yaninda.

Bir araya gelmisler ve Tiamatin yaninda yiiriiyorlar,
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Hepsi kizgin, gece giindiiz durmaksizin kotiiliik
tertipliyorlar,

Ofkeliler ve hiddetle savasa hazirlaniyorlar,

Giiglerini birlestirip savas aciyorlar.

Ustelik her seye sekil veren Ummu Hubur »,

Yenilmez silahlar yapmus, canavar siiriingenlere can vermis,

Keskin ve acimasiz dislerinin yaninda,

Viicutlarint kan yerine zehirle doldurmus.

Devasa canavar engerekleri dehsetle donatmas,

Pariltili derilerle bezeyip onlari goklere tirmandirmas.

Kim gorse onlari, odii kopar.

Viicutlart saha kalkar da hi¢ kimse karsisinda duramaz.

Engeregi, ejderhast ve canavari Lahamu’yu dogurdu,

Kasirgasi, azgin kopegi ve akrep adami,

Giiclii boralari, balik adami ve kocu,

Hepsi de amansiz silahlariyla savasmaktan cekinmez.

Emirleri ¢ok kudretli, kimse karst gelemez.

Bu tavrimin ardindan devasa boyutlarda on bir canavar
yaptu.

Ogullar olan tanrilar arasindan, kendisine destek
oldugu icin,

Kingu’yu goklere ¢ikard, digerlerinin arasinda ona
gii¢ verdi.

Kuvvetlerinin éniinde yiiriisiin, ordusuna liderlik etsin,

Saldir isaretini versin, orduyu ataga kaldirsin,

Savast yonetsin, carpismay: denetlesin diye,

Ona yetki verdi, pahali kiyafetler giydirip sunlan soyledi:

Sana biiyiilii sozler soyledim, tanrilar meclisinde sana giic
verdim,

Tiim tanrilarin tizerinde egemenlik sundum.

Yiicelesin, benim secilmis esim olasin,

Birak adin tiim diinyanin iistiine ¢ikarsinlar.

23 Tiamat'in baska bir ismi.
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Sonra ona Kader Tableti’ni** verdi, gogsiiniin iistiine birakip
sunlar soyledi:

Hiikmiin yararsiz olmayacak, agzindan ¢ikan her séz de
hiikiim sayilacak.

Boylece yiiceltilen Kingu artik Anu’nun giiciine erismis oldu,

Onun ogullari, tanrilarin kaderine hiikmetti:

Birak agzindan ¢ikanlar Ates Tanrisi’mi sondiirsiin,

Cesaretiyle oviinen her kim varsa birak giiciinii gostersin!

Buraya kadar Ansar, Tiamat'in baskaldirisini ve ona sa-
vasta yardim edecek canavarlarin yaratilmasini ve ordusu-
nun basina da Kingu’'yu se¢cmesini betimlemektedir. Bunlarin
timdi ilk tablette tam olarak ayni sozciiklerle anlatilmaktadir.
Daha sonra asagidaki kelimelerle, Tiamat'in ihanetine kars
aldig1 onlemlerden séyle bahsetmektedir:

Anu’yu gonderdim ancak, ona karst duramadi.

Nudimmud® da korkup geri dondii.

Tanrilarin amiri oglunuz Marduk yola ¢ikt,

Tiamat’a karst yola ¢ikmak igin yiiregi ona gii¢ verdi.

Acti agzini ve bana dedi ki:

“Sayet ben, intikamcinig,

Tiamat yener de size hayat verirsem,

Bir meclis kurup alinyazimu iistiin kilin ve herkese bildirin.

Upshukkinnaku’da® giile oynaya oturun.

Sizin gibi ben de artik kadere hiikmedecegim.

Her ne yaparsam artik degismez kalacak,

Dudaklarimdan dokiilen kelimeler artik ne degistirilecek ne
de bosa gidecek.”

24 “Kader Tableti"ne sahip olmak, yaninda tanrilar arasinda tistiinligt de
beraberinde getirmektedir. Bu iistiinliigii elde etmekle bir bakima Za, tablet-
leri Bél'den calmistir, ancak Giines Tanrist Samas, Z'yu onlar1 geri getirmeye
mecbur etmistir.

25 Tanr Ea'nin unvani.

26 Tanrilarn bir araya geldikleri yerin adi.
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Acele edin ve ona bahsettiginiz yazgiya hemen hiikiim verin,
Birakin gitsin ve zorlu diismaninizla ¢arpissin!

Anlat1 su sekilde devam ediyor:

Gaga gitti, yola koyuldu ve

Lahmu ile Lahamu, tanrilar ve babalarinin éniinde
nacizane,

Basini egip, ayaklarinin dibindeki toprag: optii.

Gururunu kirdi, sonra da ayaga kalkip onlara anlatti.

Gaga daha sonra Ansar'in ona verdigi mesaj1 tekrarladh,
ancak kelimesi kelimesine yukarida Ansarin soylediklerine
uydugu i¢in buraya dahil edilmeyebilir. Anlati Gaga'nin séy-
lediklerinin biraktig1 etkiyi su sozciiklerle aktarmaktadir:

Lahmu ile Lahamu anlatilanlart duyduklarinda korktular,
Igigi’lerin tiimi, icin icin aglayip sunlan dedi:

“Ne degisti de boylesine bir diismanlik beslediler?
Tiamat'in amacint anlamiyoruz!”

Sonra toplanmp gittiler,

Yazgiya hiikmeden biiyiik tanrilar, hem de hepsi.
Ansar’ i huzuruna vardilar, odasini doldurdular.
Toplantuya tististiiler,

Ziyafete hazirlandilar ve sélen sofrasina oturdular,
Ekmek yediler, susam sarab ictiler.

Tatl icki, bal likorii, duyularim sasirtti,

I¢mekten sarhos oldular, karinlart et ve sarapla doldu.
Kollari, bacaklart gevsedi ve ruhlar gii¢lendi;

Sonra Marduk, intikamcilart i¢in yazgiya hiikiim verdi.

Burada tctincti tablet sona eriyor. Dordiincti tabletse

Marduk’un alinyazisina hitkiim verme merasiminin tasviriyle
soyle basliyor:
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Onun icin muhtesem bir oda hazirladilar,

Babalarimin éniinde bir sézcii olarak yerini aldi.

Marduk yerine gecince tanrilar ona su sozciiklerle hitap
ettiler:

“Sen artik biiyiik tanrilarin en biiyiigiisiin,

Kaderin emsalsiz ve sdzlerin artik Anu demek!*’

Ah, Marduk, sen artik biiyiik tanrilarin en biiyiigiisiin,

Kaderin emsalsiz ve sdzlerin artik Anu demek!

Bundan boyle emirlerin bosa gitmeyecek,

Yiiceltmeye de kiiciik diisiirmeye de giiciin karar verecek,

Sozlerinle her sey resmilesecek, emirlerine karst
gelinmeyecek,

Tannilann hicbiri seni ezip gecemeyecek.

Tanrilarin tapinaklarindaki adaklar olmasa da

temenniler mabedini doldursun.

Ah Marduk! Bizim intikamcimiz!

Sana tiim diinya iizerinde egemenlik veriyoruz.

Kral tahtinda oturasin, emrinle yiicelesin.

Silahin asla giiciinii yitirmesin, diismanlarini kirip gecsin,

Ah efendimiz! Sana giivenenin hayatim bagisla,

Ama kotiiliige meyledenin de hayatini sokiip al!”

Marduk, Tiamatla carpismaya gitmeden once tanrilar
ondan verdikleri giicti test etmesini dilediler ve bu amacla
ortalarina bir giysi koyup intikamcilarina sdyle seslendiler:

“Ah efendimiz! Yazgimiz tanrilar arasinda yiice olsun,
Yok etmek ve yaratmak icin gerekeni soyleyesin

Ve emrin yerine getirilsin.

Emri verin de bu giysi yok olsun

Ve tekrar emredin de kiyafet geri gelsin!”

Tannlarn séyledigine Marduk itaat etti.

Acti agzimi ve giysi yok oldu.

27 Sozlerinin Anu'nun sozleriyle ayni giice sahip oldugu vurgulaniyor.
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Tekrar buyurdu ve giysiyi ortaya ¢ikard.

Tannilar, babalari, buyrugunun yerine geldigini goriince

Sevindiler ve ona su sozlerle saygilarin gosterdiler:
“Marduk artik kral!”

Ona kraliyet asasin ve tahtini ve yiiziigiinii bahsettiler,

Ona diismanin alt edebilecegi yenilmez bir silah verdiler.

“Git,” dediler, “Tiamat’in hayatina son ver.

Riizgarlar kanini bilinmez yerlere ucursun.”

Boylece tannlar, babalari, onun kismetine krallik hiikmiinii
verdiler,

Mutluluk ve basariyla dolu bir yola ¢cikmasini sagladilar.

Marduk yaym hazirladi, silahimt kusandi,

Sirtina bir mizrak ast1 ve iyice bagladi,

Tokmagini kaldirip sag eliyle sikica kavradi,

Yay1 ile ok kinint bir yanina asti.

Oniine simsegi salds,

Kizgin atesle bedenini doldurdu.

Tiamatn i¢ kistmlarini sarmak icin bir ag ordii,

Icinden hicbir sey kacmasin diye dort riizgar olusturdu,

Giiney riizgart ve kuzey riizgart ve dogu riizgar ve bati
riizgart.

Riizgarlart babast Anu’nun verdigi aga yaklastird.

Ser riizgarini, firtinayi ve kasirgayt yaratti,

Dort kath riizgar ve yedi kath riizgar ve esi benzeri olma-
yan hortumu,

Tiamatn i¢ini yitkmak icin, yarattigr riizgarlarin

Yedisini birden saldi ve onu takip ettiler.

Sonra efendimiz yiice silaht yildirimi kaldirdu,

Bengzersiz dehseti olan at arabasina bindi.

Dort ati getirdi ve arabaya bagladh,

Dordii de yavuz, gozii pek ve hizli.

Dislerini gicirdattilar, govdeleri ofkeden titriyordu,

Dortnala kosmaya egitilmis, diisman ayaklar altinda
ezmeyi 6grenmislerdi.
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Boylece arabasinda ayakta dikilen Marduk savas i¢in yola
cikt1, yaratuig yedi riizgari da pesinden geliyordu. Tiim tanri-
larin gozii oniinde Tiamat'a hiicum edisi soyle tarif edilmek-
tedir:

Sonra efendimiz yaklasti, Tiamat'a goziinii dikti,

Esi Kingu’nun kiiciimsemesine dikkatle bakt.

Marduk baktik¢a Kingu yiiriimekte zorlandi,

Iradesi yikildi ve hareketsiz kaldi.

Ve yardimcilari, yaninda yiiriiyen tanrilar,

Liderleri Kingunun istirabim gordiiler ve goriisleri
zayifladi.

Ote yandan Tiamat pes etmedi, bas1 dikti. Mardukla ve
onun sozline sigan giivenli bir yerde toplanmis tanrilarla
alay etti. Bu satasmalara Marduk, ihanetiyle onu kinayarak
karsilik verdi ve su sozlerle onu carpismaya davet etti:

“Ordularim donat ve silahlarini hazirla!

Kalk ayaga! Sen ve ben, savasalim!”

Tiamat bu sézleri duydugunda,

Cilgina donmiis biri gibiydi, aklim yitirdi,

Yiiksek sesle, dfkeyle haykirdi durdu.

Titredi ve viicudunun her bir parcasi sarsildi.

Efsunlu sozler sdyledi, biiyiisiinii okudu,

Ve savas tanrilart bagirarak silahlarini istediler.

Sonra Tiamat ile tanrilarin sozciisii Marduk hiicuma
gectiler,

Miicadeleye ¢iktilar, savas meydanina yaklastilar.

Efendimiz Tiamat1 yakalamak i¢in agim firlatti.

Ardindan gelen ser riizgarinmi Tiamatin yiiziine dogru saldi.

Tiamat agzint sonuna dek aginca,

Ser riizgarim daha dudaklarini kapayamadan iceri siirdii.

Tiamatin karm korkung riizgarla doldu,

63



Yaratilma Efsaneleri

Yigitligi alindi elinden ve acti agzin iyice.

Marduk mizragint kapip onun karnina soktu,

Icorganlarin parcalayip kalbini deldi.

Onu alt edip canmini sékiip ¢ikard,

Govdesini devirip iistiinde dikildi.

Lider Tiamat katledilince

Kudpreti ¢oziildii, kuvvetleri dagildh,

Yaninda yiiriiyen yardimcilari, tanrilar,

Titrediler, korktular ve geri dondiiler.

Hayatlarim kurtarmak icin kactilar,

Etraflan ¢evrildi, yakalandilar ve kacamadilar.

Marduk onlari da esir alip silahlarini kirdr.

Ordiigii ag icinde sikistilar ve tuzaga diistiiler.

Tiim diinyay1 keder dolu sozleri kapladi.

Marduk cezalarim verdi, esir diistiiler.

Ve Tiamat'in korku salma giiciiyle donattigi on bir yaratik,

Buyruguyla savasa yiiriiyen iblisler birliginin iistiine,

Felaket gibi ¢oktii, giiclerini kirdi;

Onlart da direnislerini de ayaklar altinda ezdi.

Ayrica hepsinin basina lider secilen Kingu’yu da,

Tipki tannilara yaptigr gibi onu da ele gecirdi (...)
onu da dahil etti.

Hakki olmayan Kader Tableti'ni Kingu'dan aldh,

Bir miihiirle miihiirledi ve kendi gogsiine serdi.

Marduk diismanlarini ele gegirip yok ettikten

Ve kiistah diismanini bir kamis gibi kirdiktan sonra,

Diismanin iistiine Ansar’in zaferini pekistirmis oldu

Ve Nudimmudun muradina nail oldu.

Tutuklu olan tannilar iizerinde mahpuslugunu gii¢clendirdi.

Galebe caldigr Tiamat'a geri dondii,

Ve efendimiz Tiamatin arka uzuvlarimin basinda dikildi.

Acimasizca tokmagiyla kafatasim parcaladh,

Damarlarim kesti,

Kuzey riizgariyla bilinmeyen yerlere gonderdi.
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Babalart izledi, sevindiler ve kivan¢ duydular,

Ona odiiller ve armaganlar getirdiler.

Sonra efendimiz dinlendi ve Tiamat'in 6lii bedenini seyretti.
Kurnazca bir plan yapip cesetteki etleri ayirdi.

Tiamat yasst bir balik gibi ikiye boldii.

Bir yarisini gokkubbenin iistiine bir tabaka gibi serdi.

Bir kapak takip basina bekgiler dikti,

Onlara sularin asagrya akmamasini emretti.

Gokkubbenin i¢inden gecip oradan etrafi inceledi,

Derin denizlerin iistiine Nudimmud'un mekanini kurdu.

Ve efendimiz derinlerin yapisini olctii,

Ustiine de malikaneye benzer Esara’yr kurdu.

Gokkubbe gibi yarattigi Esara malikanest,

Anu, Belve Ea'min kendi bélgelerinde yasamalarini saglad.

Dordiincti tablet, bu sozciiklerle sona ermektedir.

Tiamatt yenen Marduk, boylece yaratma isine baslar.
Canavarin cesedinin bir yarisindan kati bir tabaka bicimin-
de gokkubbeyi yaratmistir. Kubbeye ayrica kapaklar ekleyip
tizerindeki sular1 yerinde tutmalar icin bekciler koymustur.
Nudimmud'un meskenini derinlerde (yerytiztiniin altindaki
sonsuz derin sular) yerlestirmis ve de Esara’y1 kurmustur.
Baz1 kisiler Esara’nin yerytizii oldugunu diistinmektedir ve bu
goriise gore Marduk'un gokleri, yerytiziinii ve yerin altindaki
denizleri yaratip yerine oturttugu diisiintilebilir. Bununla bir-
likte digerleriyse Esara'nin gokkubbenin bir ismi ya da onun
bir parcast oldugunu diistinmektedirler ve dordiincti tabletin
son iki satir1 da bu goriisti destekler niteliktedir. Paragrafin
en dogal yorumuysa Marduk'un Esara malikanesini daha
sonra Anu, Bél ve Ea tanrilar arasinda bolustiirdugu gokkub-
be olacak bicimde yarattigidir. Dahasi diger kaynaklardan bu
tic tanrinin sirasiyla gokytiziine, yeryiiziine ve derin denizle-
re hitkmetmelerine ek olarak astrolojiye dair karakterleriyle
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gokytiztinii aralarinda paylastiklarin1 da 6greniyoruz. Ayrica
astrolojiyle ilgili tabletlerde baz1 yildizlarin konumunun, bu
tanrilarin hakimiyet bolgeleri olarak tayin edilerek belirtildi-
gini goriiyoruz. {1k gériise gore siirin bu boliimii, Marduk’'un
Esara’y1 (yeryliziinii) “gokytizline benzer bir mahzen” yani
yukaridaki semaya benzer sekilde oyuk bir yarimkiire bici-
minde yarattigl anlamina gelmektedir. Tabii bu kaniy1 elde
etmek icin sozciiklerin dogal anlamlarinin oldukca carpitil-
masi gerekmektedir.

Marduk ile Tiamat arasindaki doviis. British Museum’daki
iki kirectast levhasindan alindi. 28-29 numaral.

Besinci tablette Marduk, yaratma isine devam etmekte-
dir. Gokleri ve derin denizi ayirmis, her bir béliime kendi ayr1
islevini tayin etmis ve bir biitiin olarak hepsini diizenleyen
yasalar1 belirlemistir. Besinci tablet, gokcisimlerinin yaratih-
styla mevsimlerin diizenlenisini betimlemektedir, ancak ne
yazik ki sadece giris kismi gtintim{iize dek ulasmistir. Metinde
yazilanlar soyledir:
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Marduk biiyiik tanrilarin makamlarini kurdu,

Yildizlar ve takimyildizlarin yerine oturttu,

Yili nasip etti ve béliimlere ayirdi.

On iki ay igin ii¢ yildiz belirledi.

Yilin ortaya ¢iktigr giinden bitisine dek,

Swrlarini belirlemek icin Nibir'in®® meskenini kurdu.

Kimse yanmilmasin ya da sasirmasin diye,

Onun yaninda Beél ile Ea’nin makamlarint belirledi.

Semanin her iki yanina biiyiik kapilar agti,

Soluna ve sagina saglam kapaklar koydu,

Ortasina da bu yiizden zirveyi dikti.

Ay Tannist'min parlamasini sagladi, geceyi ona emanet etti.

Geceden yaratildigi i¢in ona giinleri belirleme gérevini
verdi.

Her ay hi¢ durmadan tactyla onu ortiip dedi ki:

“Ayin basinda, parildayisinda (...),

Altr giinii belirlemek icin borular ¢aldiracaksin,

Ve yedinci giinde tact paylasacaksin.”

Metin eksik oldugundan burada bir ceviri tahmini ya-
pamiyoruz, ancak geriye kalan boliimden Marduk'un, Ay
Tanrisr'na seslenmeye ve rotasinin farkli noktalarinda Gtines
Tanris1 Samas’a gére konumunu belirlemeye devam ettigi an-
lasilabilir. Metnin kayip kisminin tam olarak ne icerdigini ke-
sin olarak soyleyemiyoruz, fakat yaratma eylemini tanimlaya
devam ettigini varsayabiliriz. Besinci tabletin sonundaki satur,
ortada altinci bir tabletin bulundugunun kanitidir ve ondaki
metnin de ayn1 konuya deginmis olmasi muhtemeldir. Her
ne kadar bazilar altidan daha fazla oldugunu 6ne stirse de
Yaratilma Dizisi'nin toplamda ka¢ tabletten olustuguna dair
herhangi bir kanit bulunmamaktadir. Yaratilma eyleminden
bahseden tablet parcalar1 bulunmus ve bunlar da yukarida

28 Jtpiter.
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tanimlanan tabletlere uyumlu olmadigindan bu kisimlarn,
kayip gibi gortinen tabletlerin boltimlerini olusturdugu dii-
stintilmektedir. Ozellikle bir tablet parcasi, ¢
yerin biiyilikbas hayvanlari ve yer stirtingenleri’nin yaratilma-
sindan bahsettigi icin ilgi cekicidir. Tek basina Marduk degil
de tanrilarin tiimiinitin birlik olarak diinyanin yaratilmasinda
yer aldiklarindan ve bunun yani sira Mardukun babasi, Tan-

‘yer canavarlari,

r1 Ea’nin bu iste 6nemli bir roltiniin oldugundan bahsettigi
icin bu parcanin, Yaratilma Dizisi'ne ait olmasi mtimkiin go-
rinmiilyor. Aslinda bu parca, yaratilma efsanesinin baska bir
kopyasim olusturmaktadir, ancak canavarlarin yaratilmasina
dair betimlemenin siirin kayip bazi béltimlerinin benzer bir
hadiseyi icerdigi gortistinii desteklediginden bahsedilebilir.
Tabletin ilk misralar soyle baslamaktadir:

Tannilarnn tiimii diinyay: yarattiginda,

Gokleri kurup yeryiiziinii olusturduklarinda,

Yasayan canlilan ortaya ¢ikardiklarinda (...),

Yeryiiziindeki biiyiikbaslari, hayvanlari ve siiriingenleri var
ettiklerinde (...)

Bolumiin geri kalaninda metin, giivenilir bir bicimde yo-
rumlanmasina yetmeyecek kadar parcalanmistir, fakat Tan-
11 Ea'nin isimlerinden biri olan Ninigiazag'tan (A¢ik Goriis
Tanris1) bahsedilmesi, onun baska yaratilma eylemleriyle ilis-
kilendirildigini gosteriyor.

Hayvanlarin yaratilmasina ek olarak siirin bazi kisimla-
rinin, insanhigin yaratilmasindan bahsettigine inanmamiza
sebep olan bazi destekleyici unsurlar bulunmaktadir. Tanr1
Marduk'un yaptigr onemli islerden bahsedilen bir ilahinin
yazildig1 bir tablet bulunmustur ve bahsedilenlerin bircogu
onun yaratma eylemleri oldugu icin ilahinin Yaratma Dizi-
si'nin son tableti oldugu diistintilmektedir. Marduk’un, tut-
sak ettigi tanrilara merhamet gosterdiginden ve diismani
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olan tanrilarin boyunduruklarini ¢ikaran kisi oldugundan
bahsettikten sonra ilahi, onun insanlar: yarattigindan bahse-
dip sozlerinin “elleriyle yarattig kara kafalilarin (insanlarin)
agzinda” tekrarlanacagini ve asla unutulmayacagini bildir-
mektedir. Bu goriis sayesinde insanlarin yaratilmasinin, kayip
olan tabletlerde yer aldig1 sonucuna varilabilir ve muhteme-
len bir baska tablet parcas: tizerinde Marduk’un yarattiktan
sonra insanogluna verdigine inanilan talimatlarin bir kopyasi
da bulunmaktadir. Bu tablet parcasindan elde edilen asagida-
ki alintilar insanoglunun, tanrilara ve komsularina kars1 cok
ytice gorevlerinin bulundugunu gostermektedir:

Tanrina karsi temiz kalpli olasin,

Yiice tanrinin sanina,

Dua edip niyaz edesin ve dniinde yere kapanasin,
Sabahlar erkenden ona (...) adayasin.

Metnin biraz daha ileriki kisimlarinda Marduk séyle de-
vam eder:

Tann korkusundan merhamet dogar,

Adaklar émrii uzatir,

Ve dualar giinahlarin affettirir.

Tanrilarindan korkanlarin, kederden agladigi duyulmaz,

Anunnaki’den® korkanlar uzun bir émiir yasarlar.

Arkadasina ve komsuna kotii soz sdylemeyesin,

Gizli seylerden bahsetmeyesin, merhamet edesin.

Bir soz verdiginde yerine getiresin ve asla soziinden donme-
yesin.

Yukarida bahsedilen ve dizinin son tabletini bicimlen-
dirmesi miimkiin degil gibi gortinen ilahide, diger tanrilarin
olas1 her saygin isim ve unvanla Marduk’a seslendikleri go-
rillmektedir. Ona tiim tanrilarin hayati, saf hayatin tanrisi, ha-

29 Yerytiziiniin Cinlerinden bahsediliyor.
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yati arindiran, liituf estiren tanri, yargilayan ve merhamet eden
efendi, bolluk ve merhamet yaratan ve azligi cogaltip bolluk ge-
tiren gibi isimler vermislerdir. Ayrica tanrilarin bile dara diis-
titklerinde onun estirdigi liituftan yararlandiklarindan bah-
sedilmektedir. Metin yukaridaki anlatim tarziyla devam edip
onun diismanlarina karst merhametinden, Tiamat1 maglup
etmesinden ve yaratma eylemlerinden bahsetmekte. Buna ek
olarak Bél ile Eamin kendi unvanlarim1 ona bahsedeceklerini
belirtmektedir. Sonundaysa bilgelere hikaye {izerinde diistin-
meleri, babalara bunu evlatlarina 6gretmeleri ve prens ya da
hiikiimdarlara metnin anlattiklarina kulak vermeleri onerilir.
Yaratma Tanris1 Marduk’a boylesi bir 6vgiiyle bu biiytik siir,
uygun bicimde sonlanir.

Bu biiytik siire ek olarak Babil metinlerinde, birkac fark-
I1 yaratilma anlatisinin yaygin oldugunu diistinmek yerinde
olacaktir. Asurbanipal'in kitapliginda bulunan kirik bir tablet
tizerinde glintimtiize dek ulasan boylesi bir anlati bulunmak-
tadir. Metin, Yaratilma Dizisi’'nin dérdiincii tabletinde bahsi
gecen ejderhayla yapilan biiyiik miicadelenin, cok farkl bir
tasvirini icermektedir. Bu yoruma gore miicadele, diinyanin
yaratilmasindan 6nce degil de insanoglunun yaratilip sehirle-
rin kurulmasindan sonra gerceklesmistir. Aslinda insanlar ve
tanrilar, ejderhanin goriintiisiinden esit derecede korkmakta-
dirlar ve yerytiziinit bu canavardan kurtarmak icin tanrilar-
dan birinin gidip onu 6ldiirmesi gerekmektedir. Metin, Tia-
mat'in gelmesiyle yaratilma {izerine diisen dehsetin tanimiyla
baslar, ancak Tiamat burada kadin degil de erkek bir canavara
dontismistiir ve sdyle yazmaktadir:

Sehirler i¢ ¢ekti, insanlar yiiksek sesle inledi,

Insanlar feryat figan ettiler, iizgiin iizgiin hayiflandilar.
Feryatlarini duyacak kimse yoktu,

Uziintiileri icin ellerinden tutacak kimse yoktu.

Biiyiik ejderha da kimdi?
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Tiamat® biiyiik ejderhaydi!

Gdkteki Bél onun suretini olusturdu.

Elli kasbu’ uzunlugunda, bir kasbu genisliginde,
Iki bucuk metre acikliginda agz ve bes metre (...)

Sonraki birka¢ misra da ejderhanin viicudunun “ii¢ ytiz
metre” ve “li¢ yliz yirmi bes metre” vb. uzunluk birimleriyle
farkhl viicut boliimlerinin dlciilerini vererek ejderhanin tas-
virini yapmakta ve nasil suda cirpinip kuyrugunu savurdu-
gunu anlatmaktadir. Gokteki tim tanrilar korkmustur. Bo-
yun egip Ay Tanris1 Sin’in clippesine siki sikiya tutundular.
Kimin gidip canavar oldiirtip de ucsuz bucaksiz yerytiztini
kurtaracagini ve boylece kendini kral yapacagini haykirarak
sordular. Sonra Tanr1 Sukh’a bu gorevi yerine getirmesi icin
yalvardilar, ancak o bahaneler uydurdu. Metin tam olmadi-
g1 icin sonunda ejderhayla carpismaya kimin razi1 geldigini
bilemiyoruz, ancak muhtemelen bu versiyonda da Marduk
kahramandi. Buldugumuz metnin sonu neyse ki gtintimtize
kadar ulasmistir ve tanrilarin, savasmak tizere yola ¢ikan tan-
r1ya, her kimse artik, cesaretlendirici sozler soyledigi goriiliir.
Metinde soyle yazar:

Bulutlar, firtinayt ve boralart karisti,
Yazgim yiiziiniin oniinde miihiirle (...)*
Ve ejderhayt katlet!

O bulutlar, firtinay1 ve boralar karistirdi,
Yazgisim yiiziiniin oniinde belirledi (...)
Ve ejderhayt katletti.

Uc y1l, ii¢ ay boyunca gece giindiiz
Ejderhanin kani akt1 (...)

30 Burada tamtu yani “deniz” olarak adlandirihiyor.

31 ki saatlik yolculukla alabilecek mesafeye denir. Asag yukar1 on kilo-
metre.

32 Canavara karsi koruma olarak.
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Ejderhanin boyutlar1 ve akan kaninin miktariyla ilgili de-
taylar ozellikle ilgi cekicidir. Yaratilma Dizisinde kuzey riiz-
garinin akan kani, gizemli yerlere tasidigindan bahsedilmek-
tedir ve ejderhanin kanina verilen 6nem her iki hikayede de
Berossus’un yazdigi yaratilma hikayesinin detaylarindan biri
hakkinda ileri siirtilen iddiaya renk katmaktadir. Bu anlatima
gore Beél, tanrilardan birinin basinin kesilmesini emretmis,
sonra da o tanrinin kaniyla topragin karisimindan insanlarla
hayvanlar1 yaratmistir. Bel'in bu amacla kullandig kanin, bast
kesilen tanrinin degil de, Tiamat'in kani oldugunu varsayacak
olursak bu anlati, tabletler tizerinde rastladigimiz efsaneyle
cok daha fazla paralellik gosterir. Muhtemelen Polyhistor ya
da Eusebios veyahut da her ikisi birden asil hikayeyi yanls
anlamis olabilir.

[ceriginin bizlere kadar ulasan boliimlerden dogrulana-
bildigi kadariyla MO yedinci yiizyllda Asurda yaygin olan
biiytik yaratilma hikayesini boylece gozden gecirmis olduk.
Asurbanipal'in kitaphiginin kalintilar1 arasinda bulunan ef-
sanenin kazilmis oldugu sayisiz tablet ve suret, bu hikaye-
nin dénemin dinsel ve mitolojik yapitlar1 arasinda edindigi
onemli konumu gosteriyor. Yaratilisin bu versiyonunun son-
raki Asur krallarinin hitkiimdarhklar1 boyunca da en yaygin
bicimde kabul goren yorum oldugunu diistinmekte haksiz
degiliz. Elimizdeki bi¢cimiyle diinyanin yaratihsina dair ya-
zilmis bu siirin, gorece ge¢ bir donemde cogunlukla Babilli-
ler ile Asurlular tarafindan kabul edilen inanci temsil etmesi
miimkiin goriinmektedir, fakat bu konumunu yillar icinde
kademeli olarak edinmis olabilir. Aslinda Babil yazili kaynak-
lar1, yaratihsin gerceklesme bicimine yonelik farkl anlatilar
sunan hikayelerin ve efsanelerin parcalarindan olusmakta-
dir. Bunlardan birisiyse Babil'de yaratilisla ilgili ortaya ¢ikan
benzer efsanelerin donemine ve tarihcesine 1s1k tuttugundan
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gercekten onemlidir. Babillilerin siiri ile Yaratiligin ilk boli-
miindeki yaratilis hikayesi arasinda ne gibi bir baglant1 olabi-
lecegini incelemeden dnce bu parcay1 anlatmak daha uygun
olacaktir.

Biiytik Yaratilma Dizisi'nden sonraki en uzun ve aslinda
Babil yazili kaynaklarinda gecen yaratilma hikayesinin gii-
niimiizde bilinen diger tek versiyonu MO alt yiiz yih son-
rasinda Yeni Babil Imparatorlugu déneminde yazilmis kirtk
bir biiyii tabletinin bir yiiziinde bulunmaktadir. Tablet, 1882
yilinda Abu Habbah’ta, Kuzey Babil'deki antik Sipar sehri ka-
Iintilarinda bulundu.

Yazit, antik Stimer dilinde yazildig: icin biiytik ilgi cek-
mektedir. Her bir satirina Sami Babilcesindeki cevirisi eklen-
mistir. Burada sunulan yaratilis anlatimi, yukarida anlatilan
biiytik Yaratilma Dizisi'yle bir takim paralellikler gostermek-
tedir. Tanr1 Marduk'un diinyanin yaratilmasinmi gercekles-
tirdigine inanildigin1 burada da gériiyoruz, ancak yerytizii-
niin ortaya ¢tkmasindan once tanrinin kaotik giiclere karsi
basariyla gerceklestirdigi miicadeleden bahsedilmemektedir.
Hatta Tanr1 Marduk onceden hicbir carpismaya girmeden
ve tamamen kendi iradesiyle yaratma eylemine baslamistir.
Tablet, yerytiziinde hentiz hicbir antik sehrin ve tapimagin,
hatta kasabalarin bile var olmadig, tek bir bitki ortiistintin
olusmadig yani kisacasi tiim karalarin suyla kaph oldugu bir
donemdeki kaosun tasviriyle baslamaktadir. Ardindan gelen
yaratilma anlatiminda, cesitli eylemlerin tanimlanmasindaki
siralamanin muhtemelen kronolojik siraya gore degil de sii-
rin yapisina gore yazildigi tahmin ediliyor. Aksi takdirde Eri-
du ve Babil sehriyle E-sagil tapinaginin ilk yaratilan seyler ol-
duklari, ortaya cikislarinin yalnizca Nippur ile Uruk sehirleri
ve onlarin tapiaklarinin kurulmasindan degil, ayrica insan-
ligin, yerytiztiniin hayvanlarinin, bitki ortiistintin ve Babil'in
nehirlerinin yaratilmasindan bile 6nce geldigi anlami ¢ik-
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maktadir. Marduk'un sularin iistiine bataklik veya sazliklar
sermesi ve etrafina serptigi tozlar, sadece sularin biiyiik bir
bolimiinde kuru toprak bicimlendirmenin bir araci olarak
gortilebilir. Bununla birlikte sularin kenarina bir bent ya da
set cekmesindeki amaciysa denizlerin suyunun, olusturdugu
topragi basmasini engellemektir. Metinde yazili olan satirlar
soyledir:

Kutsal tapinak, tanrilarin tapinag kutsal yerinde heniiz
kurulmamistu.

Hicbir bataklik ortaya ¢itkmamis, hichbir agac heniiz
yaratilmamastu.

Heniiz hicbir tugla oriilmemis, hi¢cbir yapr dikilmemisti.

Hicbir ev yapilmamus, hicbir yapt yiikselmemisti.

Hicbir kent kurulmamus, hicbir mesken hazirlanmamst.

Nippur heniiz kurulmamis, E-kur insa edilmemisti;

Uruk heniiz yaratilmamis, E-ana insa edilmemisti.

Derin denizler heniiz yaratilmamis, Eridu insa edilmemisti.

Temiz tapinakta, tanrilarin tapinaginda heniiz kimse
yasamiyordu.

Tiim topraklar denizdi.

Sonunda denizde bir hareketlenme oldu.

Sonra Eridu yapildi ve E-sagil kuruldu,

Derinlerin ortasinda Tanri Lugal-dul-azaga’mn yasadig
E-sagil.

Babil sehri kuruldu ve E-sagil tamamlandh.

Tanrilar, Anunnaki, bir kerede yaratild.

Kutsal sehri, kalplerinin en ¢cok meylettigi meskeni,
en tistiin kildilar.

Marduk sularin oniine bir batakhk serdi,

Toz toprag: olusturup batakhgin iistiine serpti.

Tanrilarin iste burada cani goniilden yasamak istedikleri
yerde oturmalarin saglad.

Insanhig1 yaratt.
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Tanrica Aruru onunla birlikte insan irkini yaratti.

Karadaki hayvanlar ve biiyiikbaslart olusturdu.

Dicle ile Firat1 yaratip yerlerine oturttu,

Isimlerini hayirli kildi.

Batakliktaki ussu ve dittu bitkilerini, sazliklar: ve orman-
lart yaratti,

Topraklar, batakliklar ve sazliklar;

Vahsi inegi ve yavrusunu yani vahsi okiizii; disi koyunu ve
yavrusu yani siiriiniin kuzusunu;

Fidanhiklari ve ormanlari;

Tekeyi ve dag kecisini ve (...)

Efendi Marduk denizin kenarina bir set ¢ekti,

(...) daha énce yapmadig gibi,

(...)’e hayat verdi.

(...) agaglar yaratt.

Tuglalar yerine dosedi.

(...) duvarlar ordii.

Evler yapti, sehirler kurdu.

Sehirler kurup meskenler hazirladi.

Nippur’u yapti, E-kur’u insa etti.

Uruk’u yapti, E-ana’y1 insa etti.

Efsanenin geri kalaninin oldugu kisim kiritk dokiik ve

bulundugu tabletin arka ytiztinde de efsanenin geri kalaninin
devami bulunmuyor. Onun yerine Borsippa’daki (Birs Nim-
rud) E-zida tapinagini arindirmak icin okundugu distintilen
bir dua ya da biyiilii sozler yazili. Efsane ile buytili sozler
arasindaki baglant1 belirsiz olsa da efsanenin biiyii tabletinin
tizerinde bulunmasi degerini diistirmiiyor ve yazilmasinin
daha gec bir doneme ait oldugunu da gostermiyor. Aslinda

birazdan belirtilecegi tizere efsanenin, Stimer dilinin hala ya-
sayan diller arasinda oldugu bir zamana yani sadece katiple-
rin bildigi ve dinsel torenlerde kullanilan 6l bir dil olmadig
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donemlere kadar uzandigini diistindiirtecek nedenler bulun-
maktadir.

Bununla ilgili olarak iki tabletten daha s6z etmeliyiz.
Tabletlerin, cogunlukla icerigi “Kutha Yaratihs Efsanesi”
adiyla anilan ve antik Kutha sehrinde yaygin olan yerel bir
yaratilis anlatminm tanimladigr distintilityor. Bu efsanenin,
Tiamatin ortaya cikardigl canavarlar ordusunu yendikten
sonra Kutha sehrinin tanris1 Nergal'in diinyanin yaratilmasi
hikayesini anlattig1 one stirtiliiyor. Bununla birlikte yakin bir
zamanda tabletlerin, diinyanin yaratilmasiyla ilgili olmayip
sadece eski bir Babil kralinin zenginlikleriyle alakal oldugu-
na dikkat cekilmektedir. ismi bilinmeyen bu kralin hitkiim-
darhiginda, tilke tanrilar tarafindan indirilen tuhaf bir canavar
irkinin istilasina ugramis ve kral ti¢ y1l boyunca bu diismana
kars1 savasinda basar1 elde edemese de sonunda onlar1 yen-
mistir. Aslina bakilirsa tabletlerin ne yaratilma ne de Tiamat
ile tanrilar arasindaki savasla pek bir alakas1 yoktur, ancak bu
hikayeyi iceren iki tablet bir yaratilma efsanesinin parcalari
olarak goriildiigii icin cevirilerini sunmak muhtemelen yerin-
de olacaktir. Metin bastan sona birinci tekil sahis biciminde
konusan kralin agzindan kaleme alinmistir. Her iki tabletin
baslangi¢c boliimleri kayiptir, ancak metnin araliksiz olarak
devam ettigi boltimlerde tilkeyi istila eden tuhaf canavarlarin
tanimi su sozlerle karsimiza cikmaktadir:

Camurlu su icen, temiz su i¢meyen bir halk,

Ruhu sapkinhga diismiis bir halk, insanlar tutsak etti, on-
lart maglup etti ve katliam yapti.

Tek bir tablette bile yazmiyor, yazacak hicbir sey kalmamus
geriye.”> Sahsen,

One ¢ikip onlara savas agmadim.

33 Yani sehir tarumar olmus, hig ticaret yapilmiyor ve hicbir kayit
tutulmuyor.
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Cukur kuslarin viicut hatlarina sahip bir halki, kuzgun
yiizleri olan insanlart,

Yaratti biiyiik tanrilar.

Yerin altinda, tanrilar onlar i¢in bir mesken yarattilar,

Tiamat emzirdi onlar,

Tanrilarin Hamimefendisi diinyaya getirdi onlart.

Dagin (diinyanin) ortasinda giiclendiler, devlestiler, fazla-
styla ¢ogaldilar.

Yedi kral, erkek kardesleri, sarisin ve yakisikli,

Savas¢ilarinmin sayist 360.000°di.

Babalar1 Banini kral, anneleri Melili kraliceydi.

En biiyiik abileri olan liderlerinin adi Memangab’d.

Ikinci abilerinin adi Medudu’ydu.

Tablette daha sonra diger bes erkek kardeslerinin ismi
belirtilmekte, ancak tablet kiritk oldugundan okunamiyor. Ef-
sanede, isimlerden sonra bir bosluk bulunuyor, ctinkii asil
tabletin ikinci stitunu kayip. Hikayenin tekrar basladig: yer-
de, kralin tanrilara diismana karsi savas acip acmamasi gerek-
tigini sordugunu goriiyoruz. Kral, tanrilara rahipleri aracili-
giyla seslenmektedir ve onlara yedi sira halinde yerlestirdigi
kurbanlik kuzular1 adamaktadir. Tanrilarin yanitinin olumlu
oldugunu goriince de diismanla savasmaya karar verir, ancak
tic yillik bir miiddet boyunca diismana karsit gonderdigi her
adam helak olur. Metin soyle devam ediyor:

[Tk yilin sonuna dogru,

120.000 savas¢i gonderdim, ancak hicbiri canh dénemedi.

Ikinci yilin sonuna dogru,

90.000 savas¢t gonderdim, ancak hi¢biri canli donemedi.

Uciincii yilin sonuna dogru,

60.700 savas¢i gonderdim, ancak hicbiri canl donemedi.

Caresiz, aciz, mahvolmus ve keder icindeydim ve yiiksek
sesle sizlandim,
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Ve kalbime dedim ki: “Ah hayatim!

Kralligima ne getirdim ben!

Ben halkina hi¢ refah getirmeyen bir kralim,

Ve halkina hi¢ zenginlik vermeyen bir cobanim.

Ancak bunu yapacagim. Bizzat savasa gidecegim!

Gecenin halkinin saltanatim, éliim ve yitkimla
lanetleyecegim,

Korkuyla, dehsetle, (...) ve kitlikla,

(...) ve her tiirden aciyla!”

Kral daha sonra diismanlarinin sonunun, bir tufanla ger-
ceklesecegi kehanetinde bulunmaktadir ve onlarin karsisina
citkmadan 6nce tanrilara tekrar adaklarda bulunur. Diisma-
n1 nasil alt ettigini bilemiyoruz, ancak savasa bizzat gitmesi,
besbelli ona tanrilarin litfunu ve dolayisiyla da uzun zaman-
dir tilkesine zulmeden canavar yaratiklara karsi zafer kazan-
masint saglamistir. Efsanenin daha sonraki kisminda kral
gelecekte krallhigim yonetecek olan prens adaylarina cesaret
verici sozlerle seslenmektedir. Kral, halefine dara diisttigtin-
de timidini yitirmemesini ve onun yaptiklarini cesaret 6rnegi
olarak almasim su sozlerle tembih etmektedir:

Sen, ey kral ya da hiikiimdar ya da prens ya da her kimsen!

Tanrimin bu krallik i¢in hiikiimdar kildigi sen!

Bu konularla ilgili sana bir tablet yaptirdim ve senin icin
kayit tuttum.

Kutha kentinde, E-shidlam tapinaginda,

Nergal mabedinde, senin icin sakladim onu.

Bu kayda dikkatle bak ve

Sozlerine kulak ver.

Sakin umudunu yitirme ve zayif diisme,

Sakin korkma ve dehsete kapilma.

Dimdik dur.
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Esinin yanminda huzur i¢inde uyu,

Surlarim giiclendir,

Hendeklerini suyla doldur,

Hagzine sandiklarini ve ekinlerini ve giimiislerini ve
mallarini ve sahip olduklarini emniyete al,

Ve silahlarini ve ev esyalarini da.

Hitktimdarin kendi giivenligine dikkat etmesi, savasa
girmemesi ya da diismanina yaklasmamasi tavsiye ediliyor.
Bu tavsiye sozlerinin anlamu, eski giinlerde tanrilarin tilkenin
kralina yardim edip kederlerini zafere dontistiirdiigiidiir. Bu
ytizden de gelecekte tilke ciddi bir tehlikeyle karsilastiginda,
diisman kapiya dayandiginda kralin timitsizlige diismeyip
tanrilarin yardimini beklemesi gerektigi nasihat edilmektedir.

Bu efsane, birka¢ yildir “Kutha Yaratilis Efsanesi” adiy-
la bilinmektedir, ancak yukaridaki ceviriden betimlemenin
kusurlu oldugu anlasilacaktir. Siirin, Tiamat'in ailesine karsi
savasmakta oldugu farz edilen Tanr1 Nergal tarafindan okun-
dugu dustintilmekte ve Nergal'in Kutha’daki yerel inanisa uy-
gun olarak Marduk'un yerini aldig1 sanilmaktaydi. Bununla
birlikte efsanenin yazili oldugu tablet, Kutha’da Nergal'in ma-
bedinde muhafaza edilmek {izere hazirlanmis olsa da (siirin
sonunda ifade edildigi tizere) konusmaci Nergal degil, eski
Babil krallarindan biridir. Ayrica siirin tanrilarin, krah ve tl-
kesini canavarlar birliginden kurtardigini anlattigin gordiik.
Canavarlar tasvir edilirken bazilarimin kus bedeni, digerleri-
nin de kuzgun basi oldugu ve Tiamat'in onlar1 emzirdiginden
bahsedilmektedir, ancak bu ifade canavarlarin, daha once
yaratilma efsanesinde tanimlanan canavar soyuyla 6zdesles-
tirilmesini hakl ¢ikaracak kadar yeterli kanit sunamamakta-
dir. Korkung yaradilislarini ifade etmek i¢in Tiamat'in onla-
rin {ivey anneleri olarak isimlendirilmesi daha muhtemeldir.
Dahast siirdeki konusmaci herhangi bir yaratma eylemi ger-
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ceklestirmemekte, sadece saldirilarindan iilkesini kurtarmak
icin canavarlarla savasmaktadir.

Son olarak Istanbul’daki Osmanli Imparatorluk Miize-
si'nde muhafaza edilen bir Babil tabletinden bir bsliimiin ge-
cen y1l yayimlandigindan bahsedebiliriz. Yayimlanan bolim
bu efsanenin parcalarindan biridir ve tabletin tizerindeki yazi
kopya degil, tistteki siire paralel bir metindir. Belirtildigi tize-
re bu boliimiin, eski Babil dénemine ait oldugu kanitlanirsa
efsanelerin Babil'de daha eski donemlerde de var olduguna
dair cok degerli kanitlar ortaya cikacaktir.

Su ana dek biiyiik Babil yaratilma efsanesiyle, ge¢c dsnem
Asur ve Babil tabletlerinden ve bizlere kadar ulasan Bero-
sus'un tarih yazmasindan elde edilen alintilardan ulasilabildi-
gi kadariyla farkh bicimlerini inceledik. Uzerinde efsanelerin
yazili oldugu tabletlerin hicbiri, MO yedinci yiizyildan daha
onceki bir dsneme ait olmadigindan dogal olarak “icerdikle-
1i efsaneler de yedinci ytizyildan mi, yoksa daha 6nceki bir
donemden mi geliyor?” gibi bir soruyu akillara getirmekte-
dir. Baska bir deyisle, “Acaba papaz katipler efsaneleri yaratip
su an elimizde olan tabletlerin tistiine mi kazidilar yoksa bu
katipler yalnizca daha eski donemlere ait belgeleri mi kop-
yaladilar?” sorusu ortaya c¢ikmaktadir. Buna ek olarak sayet
yedinci ytizyilin katipleri yazar degil de basit birer kopyaciy-
salar, “Kopya ettikleri eski metinlerin kokeni olarak hangi
donemi saptamamiz gerekir?” sorusu akillara gelmektedir.
Neyse ki bu sorulari, elimizdeki kanitlar1 dikkatlice inceleye-
rek yanitlamak mtimkiin.

[k soru, yaraulma efsanelerinin farkh tabletlerde aldig
bicimleri degerlendirerek en iyi sekilde yanitlanabilir. Efsa-
neler yedinci yiizyilda ortaya ¢ikmis yepyeni eserler olsaydi,
ayni zamanda yazilan ve ayni kiitiiphanede muhafaza edilen
tiim kopyalarin birbiriyle uyusmasini beklememiz gerekirdi.
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Yaratilma tabletlerinin birka¢ kopyasinin birbirine kelimesi
kelimesine uydugu dogrudur ve stiphesiz tiiretildikleri 6rnek
de ortakur, ancak diger yandan Asurbanipal'n kiitiiphane-
sinde bulunan, Tiamat'la yapilan savasin cok farkli bir an-
lattmini iceren baska bir tablet de vardir. Bu tabletten daha
once bahsetmistik. Tablette yazilanlardan, savasin yaratilis-
tan once degil de sonra gerceklestiginin anlatildigina ve Ti-
amat'in cesedinin gokkubbeyi bicimlendirmek icin kullanil-
madigina sahit olmustuk. Dahas1 bu anlatida, ejderha disi bir
canavar degil de erkektir ve tasviri de Yaratilma Dizisi'nde-
kinden epey bir farklidir. Son olaraksa basta Anu’dan baska
bir tanridan gidip Tiamat1 6ldiirmesi istenmektedir. Tabletin
sadece bir bolimii muhafaza edilebildigi icin farkl bicimde
tanimlanmis baska olaylar da tablet tizerinde anlatilmis olabi-
lir, fakat yukarida saydiklarimiz goriistimiizii kanitlamak icin
yeterlidir. Aynm1 hikayenin bu denli farkli yorumlar, tek bir
nesil i¢cinde ortaya ¢ikmis olamaz. iki anlatnin da birbirin-
den bagimsiz olarak sonraki nesillere kaldigi, ytizyillar siiren
bir gelenegin olmasi gerekir. Her ne kadar iki anlati ortak bir
kaynaktan ¢ikmis olsalar da farkli sehirlerle farkl zamanlar-
da iliskilidirler. Baslangicta muhtemelen bicim acisindan bir-
birlerinin aynisiydilar, ancak zamanla farkhiliklar ortaya ¢ikti
ve hikayenin iki ya da daha fazla bicimi gelisti. Boylesi bir
siirecin yavas yavas gerceklesmesi gerekir ve hikayenin orta-
ya cikan farkli bicimleri de ortak atalarinin, ¢ok eski bir ta-
rihe dayandigina dair yeterli kanit sunmaktadir. Tabletlerin,
Asurbanipal’in kiitiiphanesinde bir arada bulunmalari, kralin
yazili ve dinsel eserleri tiim tilkede didik didik arayip bulma
gayretinin sonucu olarak aciklanabilir.

Yukarida ele alinan iki farkli ve 6zgitin yaratihis versiyo-
nunu birbiriyle karsilastirirsak benzer bir sonuca varabiliriz.>*

34 s. 61’deki biiyiik Yaratlma Dizisi ve Yaratilma'nin s. 88’de gecen Siimer
anlatiml versiyonundan bahsediyoruz.
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Her ikisinde de Marduk diinyanin yaraticisidir, ancak biiyiik
Yaratilma Dizisi diinyanin yaratilmasi icin bir 6n hazirlik ola-
rak Tiamat'n ayaklanmasi ve maglup edilmesinden cokca
bahsederken, daha kisa olan Stimer versiyonunda ne boyle
bir savasin izi bulunmakta ne de ejderha Tiamat'tan bahsedil-
mektedir. Bu tablette, ejderha mitinin diinyanin yaratilmasiy-
la iligkilendirilmedigi bir doneme kadar uzandigini varsaya-
bilecegimiz oldukca farkli bir yaratilma anlatisinin 6rnegini
bulmaktayiz. “Kutha Yaratilis Efsanesi” olarak adlandirilan
anlatimsa efsanenin baska bir bicimi olarak nitelendirilemez,
clinkii gordtigtimiiz kadaryla yaratilma efsanesi bile olma-
y1p sadece eski bir Babil kralinin hikayesidir. Bununla birlikte
ejderha Tiamat'tan soz edilmektedir ve acik¢a goriilityor ki
okurlarin, Tiamatin dogurdugu sdylenen canavarlar hakkin-
da bilgi sahibi oldugu varsayilmaktadir. Sayet yakin zamanda
bulunan yazitin kismi sureti, eski Babil doneminde yazildiysa
efsanede Tiamat'tan bu sekilde bahsedilmesi, ejderha mitinin
erken bir doneme ait olduguna dair 6nemli bir kanittir. Kut-
ha tabletini tamamen goz ardi etsek bile yaratilma efsanesinin
iki farkl anlatiminin varligi ve anlatilarda Tiamat'la miica-
delenin izlerini siirebilmemiz, kokenlerinin erken donemlere
ait oldugunu kesin olarak kanitlamaktadir.

Su ana dek efsanelerin, metin icinde aciga cikardiklarn
tarih hakkinda var olan kanitlarin tizerinde durduk. Benzer
dogrultudaki diger kanitlar, Babil ve Asur sanatinin bazi 6zel-
liklerinin incelenmesiyle de elde edilebilir. Asurnatsirpal'n
antik Asur sehri Kalhu'nun yakinlarindaki Nimrud'da insa
ettirdigi bir tapinakta, Marduk ile Tiamat arasindaki savasi
temsil eden kabartma bir levha bulunmustur. Yar1 kus yar
aslan goriintimlii canavar, savasmak icin yiiksekten ona dog-
ru inise gecen insan bedeni olan dort kanath tanriya kiikrer
vaziyettedir. Asurnatsirpal MO 884’ten 860’a kadar hiikiim-
darlik ettifine gore efsanenin, MO 669’tan yaklasik 625

82



Babil Mitolojisi

kadar hiikiim stiren Asurbanipal'in kiitiiphanesinin olustu-
rulmasindan iki ytiz yildan daha uzun zaman 6nce var oldu-
guna dair kanitimiz var demektir. Dahas1 Marduk ile Tiamat
arasindaki savas, silindir miihtrlerin tistiine oyulan gozde
bir temaydi. Bunlardan cok sayida bulunmustur ve bircogu
da Tiamat1 oldukca farkli bicimlerde tasvir etmektedir. Tanr1
Marduk genellikle kanath insan biciminde temsil edilirken
canavar, bircok farkli bicimde goriilmektedir. Bazen kanatlari
olan insan bash bir aslan olarak resmedilirken diger zaman-
larda at ya da boga bedeninde ibikli bir kusun basiyla kanat-
larim tasidigr gortilityordu. Bazi silindir miihiirlerde sadece
bir hayvan olarak karsimiza ¢cikmaktayken digerlerinde hay-
van bedeni ve kadin basi oldugunu goriiyoruz.” Burada ilk
kez yayimlanan gorseldeki ¢ok ilging silindir miihiirde, si-
lahlarini kusanmis Marduk'un ejderha bicimindeki Tiamat'in
ustiine ¢iktigi ve Marduk’la yardimcilarinin onu katletmekle
mesgul oldugunu gormekteyiz. Bu silindir miihtirlerin ¢cogu-
nun, ge¢ Asur ve Pers dénemlerine (MO 700’den 300 yillar1)

Simsek ve diger silahlarint kusanmis Marduk, Tiamatin sirtinda
durmakta ve onu katletmektedir. (British Museum’daki bir

silindir miihiirden alint1.)

35 Bu tiirden silindir mithiir §rnekleri icin bkz. Collection de Clercq.
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ait oldugu dogrudur, ancak birkaci tislup bakimindan arkaik
olup kokenleri daha erken bir tarih olarak saptanabilir. Ba-
zilarinin muhtemelen daha erken tarihlere dayandigina cok
fazla 6nem vermeden, temsil ettikleri ortak temay1 farklh bi-
cimlerde ele alislarindan yola cikarak efsanenin kesinlikle
cok degisik anlatimlarinin varhigim1 gérmiis oluyoruz. Bu da
dolayl olarak erken donemlere ait kokenlerinin bulundugu-
nu kanitlamaktadur.

Yaratilma efsanesinin erken tarihi konusunda ticiincii
tirden kanitlar da Babil tarihinin erken dénemlerinde hey-
keller dikilmesi ve tapinak mobilyalarinin yapilmas gibi is-
leri kaydeden tarihi metinlerdeki paragraflarda bulunabilir.
MO 7. yiizylldan 6nce hiikiimdarhga gelen eski bir Babil
krali olan Agum’a ait bir kitabenin kopyasinda, Babil ejderha
mitinden bahsedildigini gértiyoruz. Bu kralin hiikiimdarli-
gindan kalma bir yazit elimizde olmasa da Asurbanipal icin
yapildigini bildigimiz bir yazitin British Museum’daki kop-
yasl, nereden bakilirsa bakilsin en az onun kadar iyidir. Bu
yazittan, Agum’un, Tanr1 Marduk'un bir heykeliyle daha 6n-
ceki bir zamanda Babil'in kuzeybatisindaki Khani bolgesine
goturtilmiis Tanrica Zarpanit'in heykelini Babil'e geri gotiir-
dugtinti 6greniyoruz. Heykeller, Babil'deki E-sagil tapinagi-
na gotiiriilmiis ve gorkemli bir torenle tapinaklarina yeniden
yerlestirilmistir. Agum, bu olay icin yaptirdig: satafath tapi-
nak mobilyasindan ve degerli tas islemeleri olan som altin-
dan tanr heykellerinin kiyafetleri ile bashgindan uzun uza-
diya bahsetmektedir. Bizlere anlattigina gére mabedin icine
daha sonra da muhtemelen Nebukadnezar ile Neriglissar®
tarafindan yapilanlara benzeyen bir ejderha yerlestirmis. Ay-

36 Nebukadnezar, MO 6. yiizyilda Babil'in giris kapilarina muazzam biiyiik-
litkte yilanlar yerlestirdiginde ve onun varisi Neriglissar da benzer sekilde
bronzdan yapilmus tistii giimiisle kaplanmis sekiz yilan yerlestirdigi tarihlerde
bu heykellerin, yaratilma efsanesindeki ejderhay1 temsil etmesi amacini tasi-
dig1 oldukea aciktr.
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rica ejderhanin yanina engerek yilanlari, lahmu adi verilen
yaratiklar, bir kog, bir kasirga, azgin bir tazi, bir balikadam
ve keci-balik heykelleri yerlestirdigi goz ontine alindiginda
bu ejderhanin, yaratilma efsanesindeki Tiamatla baglantil
oldugu barizdir. Yaratilma Dizisindeki on bir tiirden olusan
yaratik listesinden, bunlarin canavar yilanlar, dev yilanlar,
dev engerekler ve ana engerek, bir ejderha, lahamu adindaki
yaratiklar, bir kasirga, azgin bir tazi, bir akrep adam, firtina-
lar, bir balikadam ile koclar oldugunu biliyoruz. Burada bu
yaratiklarin, ne astrolojiye dair 6zellikleriyle ne de burclarin
kokeniyle olan baglantilariyla igileniyoruz. Sonug¢ olarak bu
iki listeden acikca goriilen sey, Agum'un déoneminde bile Ti-
amat ve onun canavarlarina dair efsanenin kabul gormiis ve
tilkenin antik dini geleneklerinde 6ztimsenmis olmasidir.

Agumun Marduk tapmagma verdigi ve toren amach
kullanilan bir baska nesne de efsaneye yonelik gondermeler-
den biridir. Marduk tapinaginda, biiytik yilanin yanina tam-
tu (deniz) adim verdigi ve stiphesiz on iki okiiztin tizerinde
ylikselen Siileyman’in mabedindeki tunctan denize benzeyen
bityiik bir tekne (legen de olabilir) yerlestirmistir. isminden
de anlasilacag tizere boylesi bir kap, efsanede Apsu ve Tia-
mat’la kisilestirilen derin denizin simgesiydi. Ustelik yazitta
ejderha ve canavarlar irkiyla bu kadar yakindan iliskili olarak
bahsedilmesi bilhassa 6nemlidir. Diger yazitlardan bildigimiz
kadariyla apsé (cukurlar ya da derinler) olarak adlandirilan
benzer kaplar, eski donemlerde Babil tapinaklarina yerlesti-
rilmekteydi. Yaklastk MO 2500 yilinda yasamis olan Ur krali
Bur-Sin, Tanr1 Enki ya da Ea icin bir zu-ab ki-ag-ga-ni (onun
icin kiymetli derinlik) diktirmistir. Bunun yani sira Sirpurla’l
antik bir Stimer krali ve isimleri giintimiize dek uzanan bu
sehrin yoneticilerinden biri olan Ur-Nina'nin egemenliginde
bu tip kaplar halihazirda dinsel torenlerde kullanilmaktay-
di. Sonra gelen kral, egemenligi boyunca dikilen tapinaklarin
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listesini kirectasindan bir tablete yazdirmis ve tabletin tistiin-
de yazanlardansa bir zu-ab gal (biiytik cukur) insa ettirdigini
okuyoruz.

Bu denli erken donemlerde Ur-Nina ve Bur-Sin’in
tapinaklarini denizler ve derin cukurlar’la (legenlerle) donat-
mis olmalari, elbette yaratilma efsanelerinin MO 7. yiizyila
ait Asur tabletlerinden okudugumuz efsanenin biciminin,
Stimerliler arasinda yaygin oldugunu ispatlamaz. Ote yan-
dan metindeki gondermeler, hi¢ olmazsa efsanelerin izinin
stirtilebilecegi kaynagi ve donemi gostermektedir. Sami Ba-
billileri, yazma sanatin1 Stimerlilerden 6grendi. Onlar var-
madan 6nce bu topraklarda yaygin olan yasal yapilar ve ifa-
deleri ticari islemlerinde benimsediler ve fethettikleri top-
lulugun tanrilarini ya benimsediler ya da kendi tanrilariyla
Ozdeslestirdiler. Bu ytizden diinyanin yaratilmasina dair dii-
siincelerini de Stimerlilerden almis olmalart muhtemeldir.
Hammurabi doneminde, Sami katiplerin Stimer dini metin-
lerinin suretlerini ¢ikarip incelediklerini biliyoruz. Giiney
Babil antik kiittiphanelerinde buldugumuz dini metinler,
sonraki donemlerde Asur tapinaklarinda kullanilanlarla cok
carpict benzerlik tasiyor. Diger yandan erken donem Stimer
yazitlarinda, yaratilma efsanesiyle ya da herhangi bir mito-
loji efsanesiyle alakali bir kisim bulamadik. Bununla bir-
likte yaratihisin, Yeni Babil Imparatorlugu déneminden bir
tabletin tistiindeki daha kisa bir anlatim1 Stimerce yazilmis
olup yaninda Sami cevirisiyle verilmistir. Bu ge¢ dénemin
katipleri, biiytik bir olasilikla sik sik Stimer dilinde yazmay1
denemis olsalar da yaratilma efsanesinin bu kisa versiyonu
daha erken bir orijinal Stimerce belgeden kopyalanmais ola-
bilir. Stimer dili 6grenimi daha da ilerlediginde ve son birkag
yil icinde giin ytiziine ¢ikarilan ¢ok sayida tablet incelenip
yayimlandigi zaman bu tip efsanelerin varhigina dair kesin
kanitlar da elde edebilecegiz. Elimizdeki mevcut kanitlar,
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MO yedinci ve sonraki yiizyillarda Asur ile Babil'de yaygin
olan yaratilmaya yonelik efsanelerin kékeninin, Stimer do-
nemi olarak tarihlendirebilecegimiz orneklere dayandigini
gostermek icin yeterlidir. Stiphesiz efsanelerin orijinal me-
tinleri, bircok diizeltme isleminden gecmistir. Biiytik siirin,
birden fazla parcaya boliinerek tabletlere yazilmasi, muhte-
melen daha ge¢c donemlerdeki katiplerin isi olabilir, ancak
efsanelerin kendileri antikti ve kokenleri de Babil tarihinde-
ki en erken doneme aitti.

Boylece biiytlik Babil yaratilma siirinin icerigini gormiis,
efsanenin birkac boliimiine iliskin bizlere dek ulasan fark-
1 anlatimlarindan bahsetmis ve biiytik siire biraz benzerlik
gosteren ikinci bir yaratilma efsanesini de incelemis olduk.
Bu kadar cok degisik bicimin varliginin, efsanelerin ne denli
eski oldugunu ispatladigini belirttik. Ayrica efsanelerin Babil
ve Asur sanatinda biraktig izlerin ve bazi erken donem tarihi
yazitlarda dolayh olarak efsaneden bahsedilmesinin, elimiz-
deki kanitlar destekledigini gordiik. Tabletlerden elde edilen
alintilar, metinlerin iceriklerinin gercek dogasini herhangi
bir 6zet metinden ¢ok daha iyi aktarmis olacaktir. Ayrica me-
tinlerin cevirileri de olabildigince sdzctigii sozciigiine gercek-
lestirildiginden okur, bu antik Babil hikayeleriyle Yaratilis ki-
tabindaki yaratilis anlatisi arasinda kolayca fark edilebilecek
benzerligin dogas1 hakkinda kendi diistincesini olusturabilir.
Aruk geriye, diinyanin yaratlmasina dair ibranice ve Babil
dilindeki anlatilar arasinda nasil bir baglanti oldugunu ince-
lemek kald.

[ki anlati arasinda bir baglantinin olmasi gerektigi, ge-
nel olarak kabul edilmektedir ctinkii tabletler okundugunda
bircok detay bakimindan Incil'deki anlatiya carpici derece-
de benzedigini fark etmemek miimkiin degil. Yanitlanmasi
gereken asil soru, bu baglantinin nereden geldigidir. Soruya
verilebilecek ti¢ olas1 yanit kendiliginden ortaya ¢ikmaktadir:

87



Yaratilma Efsaneleri

(1) Babilliler, efsanelerini Ibranilerin efsanelerinden tiiretmis
olabilirler. (2) Ayni Sami irkinin, iki farkh kolu olarak hem
Babilliler hem de ibraniler efsanelerini ortak bir soy koke-
ninden miras edinmis olabilirler. (3) Ibraniler, efsanelerini
Babillilerin efsanelerinden tiiretmis olabilirler. Bu olas1 yanit-
lardan ilki, dogrudan g6z ardi edilebilir. Mezopotamyanin
yerlesik halklari, tarihlerinin hangi déneminde Akdeniz
kiyilarinin halklariyla rastlamis olurlarsa olsunlar daima
fetheden taraf olmuslardir ve yazitlarindan 6grendigimiz
kadariyla Babilliler ile Asurlular, Bat1 Asya'nin diger halkla-
rin1 sadece hara¢ 6deyenler olarak gérmiislerdir. Bu sebeple
kutsal geleneklerini, kendilerine gore daha asagi gordiik-
leri bir irktan 6diin¢ almis olmalar1 gerektigi akla mantiga
sigmamaktadir. Dahasi Babil'deki efsanelerin varligina dair
izler, Babilliler ile ibraniler arasinda herhangi bir temasin
gerceklesemeyecegi kadar erken bir doneme uzanmaktadir.
Ikinci teori daha cok onerilebilecek tiirden olup destekci
bulmustur. Ayni soydan gelen Babilliler ve ibranilerin, yara-
tilma efsanesini ortak bir deger olarak miras aldiklar: ve bu
medeniyetlerin birbirinden bagimsiz olarak efsanelerinin
bicimini degistirip gelistirdikleri ileri strtilmustiir. Bu acik-
lamaya kars1 olarak efsanelerin belirgin bir bicimde Babil
ozellikleriyle renkleri tasidig1 gosterilebilir ve genellikle ef-
sanelerin Babilliler disinda baska bir kokenden gelmesinin
imkansiz oldugu kabul edilmektedir. Bir sonraki boliimde
bahsedilecek olan Yaratilis Efsanesi'ndeki tufan hikayesin-
de, Babil kokeni daha belirgindir. Bu bakimdan mevcut ti¢
yanittan {iclinciistiniin en muhtemeli oldugunu diisinmek
durumunda kaliyoruz. Efsanelerin 6zellikleri ve kdkeni ba-
kimindan Babil’e ait olduklar1 ve Yaratilis Efsanesindeki
metnin tasidigl benzerliklerin, bize gore, Babil etkisinden
kaynaklandig1 sonucuna varabiliriz. O halde Yaratilis Efsa-
nesi'ndeki Ibranice anlatima izlerini birakan bu etkinin ne
zaman ve ne sekilde gerceklestigi sorusuna gecebiliriz.
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Yaratilis metninin elestirel incelemesi bu kitabin, Tev-
rat'n geri kalani gibi tek bir yazarin kaleminden ¢ikmadigini
ve birkag ayr1 metnin birlestirilmesinden olustugunu goster-
mektedir. Ibranilerin tarihinin erken dénemlerinde bu eser-
ler, kesintisiz bir anlati1 biciminde ¢riilmemisti ve de simdiki
bildigimiz Tevrat biciminde degillerdi. Her biri, birbirinden
ayr1 bir sekilde olusmustu. Kismen metinler boyunca orta-
ya cikan tekrarlamalar, kismen de ayni olayin iki farkh hatta
bazen de birbirinden oldukc¢a farkl anlatilarinin bulunmasi
ve ayrica zaman dizini gibi konulardaki sorunlar bu sonu-
ca kanit olusturmaktadir. Icinde bulundugumuz yiizyilda>
bilim insanlarinin metni dikkatlice incelemesi, Tevrat ile
Yesu kitabinin dayandig: {i¢ baslica eserin oldugunu goster-
mistir. Bu eserler, Ibrani irkinin erken donem tarihini ele al-
makta ve her biri de digerleriyle ayn1 konular tizerinde sik
stk durmaktadir. Buradan hareketle ortak anlatinin icerdigi
tekrarlamalar izah etmek zor degildir. Bu kitaplarin ya da
tarihcelerin her biri; tisluplari, konuyu ele alislari, kendileri-
ne has kullandiklar: ifadeler, tanri icin kullandiklar1 isimler
vb. bakimindan kolayca birbirlerinden ayirt edilebilirler. Bu
eserlerden biri, Tevrat ve Yusa kitabinin (ibranice incil'in ilk
alt1 kitab1) temelini olusturmak iizere kullanilmist1 ve derli
toplu bir kronoloji sundugu icin bu amaca uygun bicimde
uyarlanmisti. Insanlarin yasalarini ve geleneklerini ele aliyor
ve kokenlerini acikliyordu. iceriginin genel dogasi geregiy-
se genellikle Papazlarin Kitabi ya da Papazlarin Yasasi olarak
isimlendirilmektedir. Papazlarin Kitabr'na eklenen diger iki
kitapsa Ibrani irkinin efsaneleri ve erken dénem tarihcesini
ele almaktaydi. Bir parcasit olduklari Papazlarin Kitabrnin
daha resmi ve tarihi anlatisina kiyasla tislup bakimindan ¢ok
daha ilkel ve betimleyicidirler. Bu iki anlatinin yazarlar1 ge-

37 Cheyne, Founders of Old Testament Criticism: Biographical, Descriptive, and
Critical Studies (Eski Ahit Elestirisi Kuruculari: Biyografik, Betimleyici ve Eles-
tirel Calismalar), Londra, 1893.
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nellikle Yahvist (Yehova'nin sahidi) ve Elohist isimleri ile ayirt
edilirler. Bu durum kitaplarin birinde kutsal isim icin efendi
anlamina gelen Jahweh/Jehovah (Yehova) isminin, digerin-
deyse Tanri anlamina gelen Elohim isminin kullanilmasindan
kaynaklanmaktadir.

Bu {i¢ eserin birbirleriyle bagintilarimi tartismak ya da
Incil’in ilk alt kitabinda kullanilan diger metinleri tek tek
saymak amacimiz icin gereksiz bir ugras olurdu. Yaratilis
efsanesinin ilk boliimlerinde bu ti¢ metinden sadece ikisi-
nin (Papaglarin Kitab1®® ile Yehova anlatisinin) kullanilmis
oldugunu bildirmek yeterli olacaktr.’® Bu ytizden Yaratilis
kitabinda birinci ve dérdiincti boliimler arasinda gecen ya-
ratilis anlatisi (siirin ilk yaris1) Papazlarin Kitabrndandir ve
arka arkaya bir dizi eylem biciminde yaratilisin hikayesinin
tamamini icermektedir. Dérdiincti boltimle yirmi dérdinct
bolim arasinda (siirin ikinci yarisi) ele alinan Cennet Bahge-
si’'nin hikayesiyse Yehova anlatisindan alinmis olup ilk boli-
miin dengeli yapisiyla edebi duyarlhiligina sahip olmayan bir
baska yaratilma anlatis1 sunmaktadir. 11k anlat, diinyanin
yaratilmasinin tam bir agiklamasini vermistir. Ikinci anla-
tiysa her seyin baslangicindan itibaren baslayip hicbir bit-
kinin, hicbir hayvanin, hicbir insanin olmadig1 bir zamana
geri dondiikten sonra her birinin yaratilmasini anlatmakta-
dir. Sayet bu iki anlatiy1 Babil yazili kaynaklarindan giinii-
miize dek ulasan iki yaratilma gelenegiyle (ki halihazirda
bunlardan bahsettik) karsilastiracak olursak ilk béliimdeki
hikayenin, daha uzun olan Babil anlatisiyla yakindan ortiis-
tiguni goriiriiz. Diger yandan Cennet Bahgesi hikayesi hem
yapist hem de ifadeleri bakimindan kisa Babil anlatimindan
cok da farkl degildir.

38 Papazlar Kitabt da Tanr kelimesi icin Elohim ismini kullanmaktadar.

39 Yaratihs kitabinin bu satirlar hakkindaki ilk on bir béliimiiniin analizi
Prof. Driver'in Introduction to the Literature of the Old Testament (Eski Ahit
Literatiiriine Giris) eserinde verilmistir: bkz. 6. baski, sayfa 14.
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Cennet Bahgesi hikayesinin biiytik bir kismi icin Babil
mitolojisinde ¢ok fazla paralellik bulunmamaktadir. Bununla
birlikte cennetin tanimlanmasinda Babil kaynaklarindan bii-
ytk 6lctide yararlanmildigina dikkat cekilmektedir. Bazilarina
gore asagidaki gorsel, Havvanin bastan ¢ikarilma hikayesinin
Babil'deki bir temsilidir, fakat bu gortisii destekleyecek hic-
bir ¢ivi yazist mevcut olmadigindan disi figtirtin, Havva'yla
ozdeslestirilmesi biraz hayalperest bir goriis olarak degerlen-
dirilmelidir. Babil mitolojisi hakkinda yazanlar, Babil efsa-
nelerinde Adem ile Havva denk gelen karakterler bulmaya
calismislar, ancak basarili olamamislardir. Yakin bir zamanda
Gilgamis efsanesinin, efsanevi ve zalim bir kahramani olan
Ea-bani, Adem’le cazibesine kapildig1 bakire Ukhat ise Hav-
va'yla 6zdeslestirilmistir, ancak bu aciklamanin dayandig te-
meller yeterince ikna edici bulunmamistir.

Bir erkek ve kadin figiirti, kutsal bir agacin yaninda oturur
vaziyette temsil eden silindir mithiir sureti. Kadinin arkasinda
bir yilan bulunmaktadir. (British Museum, Numara 89, 326.)

Yaratilhsn Ibrani ve Babil anlatimlar1 arasinda bulunan
bircok benzerlik sonucunda bazi uzman elestirmenler Yahu-
dilerin, Babil hikayelerini ilk kez Babil'deki siirglin donemle-
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rinde duyduklarini ve esaretten kurtulduktan sonra hikayeleri
yanlarinda getirip kendi kutsal metinleriyle birlestirdikleri go-
ristintt one siirmuslerdir. Bu varsayima karsi olaraksa tutsak
Yahudilerin, iilkelerini fethedenlerin tuhaf efsanelerini be-
nimsemelerinin ve kendi ulusal gelenekleri arasinda saygin bir
konuma ytikseltmelerinin neredeyse miimkiin olmadig 6ne
stirtilmiistiir. Ote yandan bu diisiincenin disinda boylesi bir
varsayim, benzerlikleri aciklamakta sinifta kalir. Aslinda anla-
tilarda bulunan carpici farkliliklardan ve degisikliklerden hic
bahsetmedigi icin de kabul edilmesi neredeyse imkansizdur.
Dahasi Eski Ahit'teki cogu paragrafta Babil ejderha efsanesinin
izlerini bulmaktayiz ve boylesi referanslarin hepsinin, stirgiin
sonras1 donemden kalmis olmasi pek miimkiin degildir.

Birka¢ paragrafta, derinlerde yasadigi diisiiniilen bir
ejderha ya da stirtingene géonderme yapilmaktadir. Bu ne-
denle Tanr1 hitkmiint verdiginde hi¢ kimsenin onun el-
lerinden kacamayacagini betimlerken Peygamber Amos
soyle haykirr:

Carmel dagimin zirvesine de saklansalar, onlari bulup ora-
dan ¢ikaracagim ve gozlerimden uzaga denizlerin dibi-
ne saklanmis da olsalar, o zaman yilanima onlart sok-
masint emredecegim.*

Bu stirtingen ya da ejderha bazen Leviathan veya Rahab
olarak adlandirilmaktadir. Birkac¢ paragrafta derinlerin ejder-
hasi ile miicadeleden bahsedilip bu miicadelede ejderhanin
derisinin delindigi ya da katledildigi anlatilmaktadir.

Uyan, uyan, giiciinii topla. Ah, Tanri’'min kolu. Eskilerin, an-
tik zaman nesillerinin giinlerindeki gibi uyan. Sen Ra-
hab kesip parcalayan, ejderhanin derisini delip éldiiren
degil misin?*

40 Amos ix, 3.
41 lsayali.o.
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Burada “eski zamanlarda” gecen, ejderhayla bir miicade-
leden bahsedildigi acikca ortadadir.

Sen, kudretinle denizi ikiye boldiin (Ibranice sdzciik ayir-
mak anlamina gelmekte): Sen denizlerdeki ejderhala-
rin baslarini kopardin. Sen Leviathan’in baslarini kesip
yabanda yasayanlara etlerini verdin.*

Bu alintida ve Eyiip kitabindan alinan sonraki kisimda
ejderhanin derin denizlerle iliskisi ortaya ¢cikmaktadir:

Kudpretiyle denizi karistirdr ve Rahab’a tiim giiciiyle saldir-
di. Ruhuyla gokleri donatty; eli, cevik siiriingeni delip
gecti.®

Alntilanan son ctimlede goklerin donatilmasiyla yilanin
derisinin delinmesi arasindaki paralellik, Marduk'un ejder-
hanin viicudunun yarnsiyla gokleri olusturdugu Babil mitini
animsatmaktadir. Eylip’tin daha onceki bir bolumiuindeki bir
ifade de Babil efsanesinin baska bir boliimiinii yansitiyor gibi
gorinmektedir. Tanrinin giictiniin insanin zayifligiyla kiyas-
lanmasindan bahsedilirken soyle bir ifade kullanilmaktadr:
Tanr gazabim geri almaz, Rahab’a yardim edenler onun oniin-
de egilecektir. Buradaki kendilerini maglup edenin ontinde
egilen “Rahab'in yardimcilar1”, Tiamat'in yaninda yiriiyen
“tanrilari, yardimcilar1 ve onun yenilgisini paylasanlar1” akla
getirmektedir.

Rahab ismine karsilik gelen Babil'deki biciminin, yaratl-
ma efsanesinin boliimlerinden birinde ejderha icin kullani-
lan bir esanlamlisinin bulunup bulunmadig: belirsizdir, an-
cak en azindan ejderha kavraminin ya da tasvirinin Babil ef-
sanesine dayandig: kabul edilebilir. Misir tilkesi bazen Rahab
olarak isimlendirilir fakat terimin bu kullanimi, Babil kokenli
olmasina ters diismemektedir. Diger yandan ayn tiirden bir

42 Zebur Ixxiv. 13.
43 Eytip xxvi. 12.
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yaratik olan Behemot'un kokeninin Misir'a dayandig1 kesin-
likle belirtilebilir, ¢ctinkii Eyiip kitabinda ona atfedilen o6zel-
liklerin cogu acikcast su aygirindan alinmistir. Behemot'un
ardindan gelen Leviathan'in betimlemesiyse onunla belirgin
bir tezat olusturur ve canavar Tiamat'in tanimina uygun ol-
maz. Yukarida alintilanan paragraflarda tartismasiz bicimde
bir ejderha mitine gonderme yapilmaktadir. Paragraflar siir
biciminde olup kullanilan dil de biiyiik oranda mecaz icerir
ve simgeseldir. Bununla birlikte kullanilan simgeler ve figiir-
ler mitolojiden alinmistir ve okurun efsane hakkinda bilgi-
si oldugunu varsaymaktadir. Ayrica ejderha mitinin izlerini,
belli bash ifadeler ve deyislerde gormek mtmkiin olabilir.
Ornegin Yaratihs XLIX. 25’te “asagida uzanan derinler” ifa-
desi, birden ortaya ¢ikmak tizere olan bir hayvam tasvir edi-
yor gibi goriiniir, ancak hayal giictinii olabildigince zorlayip
betimlemelerdeki mitolojik referanslarin, sairin etrafindaki
dogay1 gozlemlemesiyle ortaya ¢iktigini diisiinmek hi¢ de zor
degildir. Bununla birlikte sadece Eski Ahit'te, ejderha mitinin
acikca bahsedildigi paragraflan sececek olursak ibranilerin
bu miti, stirgtinden ¢ok uzun zaman once de bildigini goster-
meye yetecek kadar kanit elde etmis oluruz.

Artik geriye bu efsanelerin, stirgitinden 6nceki hangi do-
nemde Babil'den Ibranilere ulastigim arastirmak kaliyor. Bu
aslinda kesin ya da su gotlirmez bir yanit1 olmayan bir soru-
dur, ancak tistiine tahmini bir teorinin temellendirilebilecegi
her tiirden kaniti arastirmaya olanak vermektedir. Bu tip bir
kanitsa son zamanlarda gerceklestirilmis en sasirtict Babil
tableti kesiflerinden biriyle elde edilmistir. 1887 yilinda yer-
liler, Nil Nehri'nin dogu kiyisinda, Yukar1 Misir'daki kiictik
bir koy olan Amarna’da tstiine Babil harfleri kazinmis yak-
lasik {i¢ yiiz yirmi kil tableti kazip ¢ikardilar. Kalintilar, MO
1500 yillarinda Misir krali olan Khu-en-aten (Akhenaton)
ya da IV. Amenophis (Amenofis) tarafindan kurulmus bir
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sehrin yerlesim yerini isaret ediyordu. Bu Babil tabletlerinin
Misir topraklarinda bulunmasi, tarihi acidan ¢cok onemliydi.
Tabletler kesfedilene dek Babillilerin diger yakin dogu me-
deniyetleri tizerindeki etkilerine dair genellikle kabul edi-
len diistinceleri bir hayli degistirdi. Tabletler incelendiginde
bazilarinin, Misir krallar1 II1. ve IV. Amenofis’le Dogu Asya
tilkeleri ve diger bolgelerin o donemki krallar1 arasinda ya-
zilmis mektuplar ve mektup taslaklar1 oldugunu, digerleri-
ninse Filistin, Fenike ve Suriye’deki sehirlerin yoneticileri ve
prensleri tarafindan Misir Krali'na hitaben yazilmis mektup
ve raporlar oldugu gortilmistiir. Bu belgelerin iceriklerinin
detaylica aciklanmasi mevcut amacimiz icin pek gerekli de-
gildir, fakat Babil kiiltiiriiniin MO 15. yiizyildaki etkisinin
ne kadar kapsaml oldugunu kanitlamaya yeterlidir. Asur
veya Babil krallariyla Misir krallar1 arasindaki yazismalarin
Babil dilinde gerceklestirilmesi ¢ok sasirtic1 degildir, ancak
Akdeniz kiyilarindaki Misir’a ait kent ve yerlesim bolgeleri-
nin yoneticilerinin raporlarini aym dilde yazmis olmalari,
Babil dilini 6grenmenin Bat1 Asya'nin her yerinde yaygin ol-
dugunu ve Babil dilinin tipk: gintimtizdeki Fransizca gibi o
donemde diplomasi dili oldugunu gostermektedir. Babil'in
yazili kaynaklari, Babil dilini kullanan diger medeniyetler-
le zenginlesmistir ve bu durum Amarna tabletleriyle kanit-
lanmaktadir. Aslinda bu tablet belgelerden ikisi, mektup ya
da rapor olmayip aksine Babil efsaneleriyle ilgilidir. Birisi
Tanrica Ereskigal'le ilgili bir efsaneyi anlatmaktadir, dige-
rindeyse Adapa efsanesi yazilidir. Buradan hareketle Babil
efsanelerinin o dénemdeki Misirlilar tarafindan bilindigi
aciktir ve Suriye’yle Akdeniz kiyis1 kavimlerinin de bu efsa-
nelere asina olduklar1 ¢ikarimi yapilabilir. Boylece Babil ya-
ratilma efsanelerinin, Yahudilerin gé¢ etmesinden ¢ok once
Kenan diyarina niifuz etmis oldugu sonucuna varabiliriz.
Ayrica iilkenin fethinden sonra Yahudiler, bslgenin once-
ki sakinleriyle yakin iliskiye girdiklerinden, geri donerken
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Babil'den elde ettikleri bircok efsane ve hikayeyi yanlarinda
gotirmiis olmalart miimkiindir.

Biitiin bunlara ek olarak cok daha erken bir dénemde
(Ibrahim, Ishak ve Yakup peygamberlerin dénemi), ibrani-
lerin bu efsaneleri Babillilerle dogrudan iletisime gecerek
edinmis olabilecekleri de ileri siiriilmektedir. Geleneklere
gore Yahudilerin (Israilogullar1) atasi Terah, giiniimiizde ge-
nellikle Gtiney Babil'deki Ur sehri olarak bilinen Kaldea’da
yasamistir. Terah'in oglu Ibrahim’in, Mezopotamya’dan Ke-
nan diyarina go¢ ederken yaninda, dogdugu tilkenin efsane-
lerini de getirmis olabilecegi ileri stirtilmektedir. Bu dogruysa
[branilerin eski yazih eserleri arasinda bu efsanelerden daha
stk bahsedilmesini beklememiz gerekirdi ve goriintise gore
efsanelerin edinilmesinin, Kenan diyarinin fethedilmesinden
daha sonraki bir donemi isaret etmesi daha olasidir. O halde
bilinmeyen bir dénemde, gerek Kenanlilardan miras yoluy-
la gerek Babil'le dogrudan iliski kurarak ibranilerin, ulusal
geleneklerine dahil edildigini gordtigtimiiz Babil efsanelerini
edindiklerini varsayabiliriz. Bunu onaylayan bir bilgi olmasa
da en azindan bir nokta aciktir: Biytik bir kismimi Kudiis'e
geri dondiiklerinde benimseyip degistirdikleri Babil mitoloji-
si stirgtindeki Yahudiler i¢in yeni bir bilgi degildi, ona zaten
asinaydilar. Esaretleri boyunca Babil'deki gecici ikametleri,
kendi geleneklerindeki Babil unsurlarini incelemelerinde hiz
kazandirmis olabilir, ancak bunlarin civi yazilarinda kesfe-
dilen sdzkonusu efsanelerin bicimindeki biiytik farkliliklar,
dogrudan bu dénemde alintilandiklar1 varsayimina engel
olmaktadir. Babil'deki biiyiik ejderhanin, Daniel tarafindan
oldiiriilmesine dair uydurma hikayede, stiphesiz Babil efsa-
nesinin daha ge¢ bir kopyasini buluyoruz ve bu hikayenin,
Incil'deki yaraulis anlaularyla arasindaki tezat garip bir bi-
cimde yol gostericidir. Incil anlaularinda, tiim grotesk ve
mitolojik detaylarin olmamasindan ve stirgiinden o6nceki
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peygamberlerin §gretilerine tam olarak uygun olan tektan-
riciliktan, anlatlarin israil’de uzun siiredir yaygin oldugu ve
restorasyon donemindeki Yahudilerle Ezranin bunlarn yaz-
madiklari, aksine 1rklarinin eski geleneklerinden derledikleri
sonucunu cikarabiliriz.
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Tufan Hil{ﬁyesi

Diinyanin dort bir yanina dagilmis bircok medeniyetin
geleneklerinde, farkli bicimlerde ve cesitlilikte de olsa yasa-
diklar1 topraklari eski zamanlarda basan ve harap eden biiytiik
bir sel ya da tufan hikayesi bulunmaktadir. Diinyanin erken
caglarinda gerceklesen evrensel bir tufanin yasandigindan
bahseden bu gelenekler giintimiizde, yeryiiztiniin jeolojik
olusumunda bdyle bir afetin izleri bulunmadigindan dolay1
kabul edilmemektedir. Dahasi bilim, bizlere diinyanin mev-
cut fiziksel durumu goz oniine alindiginda boyle bir tufa-
nin yasanmasinin imkansiz oldugunu gostermektedir. Diger
yandan bu dagimk efsanelerin her birinin, incil'deki tufan
hikayesine dogrudan etkisi olup olmadigin tartismak burada
konumuz degildir. Deniz seviyesinin altinda kalan sulak yer-
lerde yasayan ilkel topluluklar, dogayla miicadelelerinde su
taskinindan daha yikic1 bir diismanla karsilasmamislardir ve
bu topluluklar arasinda tilkelerinde ancak birkag sakinin kur-
tulabildigi ge¢mis tufanlara dair hikayeler bulmamak sasirtict
olurdu. Yaratilis’taki sel anlatisinin, baz1 tufan efsanelerinin
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kokeni oldugu sdylenebilir, fakat artik Incil’deki hikayenin
orijinal olmadigi, aksine Babillilerin benzer bir efsanesinden
tiiretilmis oldugu kesindir.

Berossus'un tarihc¢esinden bize ulasan kisimlardan, tufa-
nin Babil anlatiminin kisa bir 6zetine ulasmaktayiz. Bu anla-
tiya gore Ziusudra adindaki kralin hitkimdarligi déneminde
gerceklesen tufandan 6nce on Babil krali hitkiim stirmiis. Bu
krala, riiyasinda Tanr1 Kronos gortinmiis ve onu tiim insan-
ig1 yok edecek bir su baskininin gerceklesecegi konusunda
uyarmis. Bu ylizden Tanr1 ona, diinyanin tarihini en basindan
yazmasini ve bunu giines sehri Sippar’a yerlestirmesini emret-
mis. Daha sonra icine arkadaslariyla akrabalarini ve her tiir-
den kusla hayvani alabilecegi bir gemi insa etmesini sdylemis.
Ziusudra, Tanr’'nin ona dediklerini yapmis ve yerytiziinii sel
basmis. Tufan yatismaya basladiktan sonra Ziusudra, sularin
cekilip cekilmedigini anlamak ic¢in kuslar1 gemiden salmus,
ancak konacak yer bulamadiklar icin kuslar geri gelmis. Bir-
kag giin sonra tekrar salmis kuslar1 ve bu sefer kuslar ayaklar:
camurlu olarak geri dénmiis. Uctincii kez saldiginda kuslar
geri donmemisler. Bunun ardindan Kral gemiden esi, kiz1 ve
dtimenciyle birlikte inmis ve geminin tistiine oturdugu dagin
yamacinda bir kurban vermis. Kral ve ti¢ refakatcisi derhal
cennete alinmislar. Daha sonra gemide kalanlar inmisler ve
Ziusudra’yr bulamadiklar icin agit yakip onun ismini hay-
kirmigslar. Kral onlara goriinmemis, fakat o ve refakatcilerinin
artik tanrilarla yasadigini sgyleyen sesi duyulmus. Ziusudra
daha sonra onlara bulunduklarn topraklarin Ermenistan ol-
dugunu bildirmis ve Babil'e geri doniip Sippar’da gizlenen
metinleri arayip bulmalarini soylemis. Geride kalanlar onun
talimatlarin1 yerine getirip metinleri bulmuslar ve sehirler
kurmuslar. Boylece de Babil yeniden insanlarin yasadig1 bir
yer olmus.

Berossus’'un tarihcesinden bize ulasan bu efsanenin,
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uzun bir stire Yaratilis efsanesindeki anlatidan alindig: diisti-
niiliiyordu, ancak artik Berossusun hikayeyi Babil kaynakla-
rindan elde ettigi kabul edilmektedir. Asurbanipal'in kiitiip-
hanesindeki tabletlerde, efsanenin eksiksiz metni bulunmus-
tur. Bu tabletlerin tarihi MO yedinci yiizyila uzanmaktadir
ve Ustlerinde yazilan hikaye Gilgamis isimli antik bir kahra-
mana dair biiytik bir siirin parcasi gibi gortinmektedir. Siir,
her biri ayr1 bir tablete yazilmis on iki parcaya boliinmiistiir
ve bu kitabin bir sonraki boltimitinde detaylica incelenmek-
tedir. Simdilik burada, siiri olusturan hikayelerin cogunun
kahramanin asil efsanesiyle dogrudan bir baginin olmadigini
belirtmek yeterli olacaktir. Gilgamis, Babil mitolojisindeki en
onemli kahraman figiiriiydii ve ge¢misin ¢cogu kahramaninda
oldugu gibi zamanla bu ismi merkeze alan farkli kokenden
hikaye ve efsanelerin ¢ogaldigi goriilmiistiir. Bunlardan biri
on birinci tablette gerceklesen tufan hikayesidir. Cevirisini
sundugumuz hikaye, baglamindan cikarilmasiyla hicbir sey
kaybetmemektedir. Burada Gilgamis', ailesiyle birlikte tufan-
dan kurtulan Utnapisti'yle iliskilendiren eksiksiz bir hikaye
anlatilmaktadir. Efsanenin aslinda Gilgamis'n hikayesiyle
hicbir baginin olmadig giris boliimiintin yapay biciminden
kolayca anlasilmaktadir. Ancak kanit gostermemiz gerekirse
yakin bir zamanda bulunan, hikayenin Babil tarihinin daha
eski bir donemindeki bi¢imiyle anlatildig1 farkh bir versiyo-
nunun yazili oldugu kirik bir Babil tableti yeterli olacakar.

Tablet, ilk Babil Imparatorlugu’nun son krallarindan biri
olan Ammizadugamin hiikiimdarligi doneminden kalmadir
ve kabaca MO 2100 yihndan kaldig1 soylenebilir. Tiirk hii-
kiimetinin antik Sippar kenti yakinlarindaki Abu Habbah’ta
yakin zamanda gerceklestirdigi bir kazida ortaya ¢ikmis olup
stiphesiz eski donemlerde sehirde yaygin olan efsanenin ye-
rel yapisimi temsil etmektedir. Ne yazik ki tablet cok koti
durumdadir, ancak tabletin kalintilarindan tufan hikayesinin
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baska bicimdeki bir anlatimla yazildig1 oldukca belirgindir.
Metin, tabletin her iki tarafinda da dort olmak tizere toplam
sekiz stitun halinde yazildigindan hikayenin bu dénemde bile
kisa olmadig1 goriiliir. Tabletin ikinci stitununda tanrilardan
biri, insanliga yikim gondermekle ilgili emir veriyor gibi go-
rinmektedir. Tabletin sonuna dogru, yedinci tabletteyse Tan-
11 Ea bu tanrinin tufan génderip de insanlig1 yok etmesinden
yakinmaktadir. Dahas1 sondan bir 6nceki satirda Atra-hasis
ismi ortaya ¢ikmaktadir.** Bununla birlikte tabletten geriye
o kadar kiiciik bir kismi kalmistir ki metnin asil konusu an-
cak sonundaki nottan ya da kiinye bilgisinden cikarilmak-
tadir. Buradan iki ¢cok onemli unsuru 6greniyoruz: Tabletin
bir bsliimiinii olusturdugu yazinin adi ve tabletin yazilmis
oldugu tarihi. Bu iki unsurdan ilkiyle ilgili olarak hikayenin
Gilgamis siirinin on birinci tableti olarak degil de oldukca
farkli bir metnin ikinci tableti olarak tanimlandigini 6gren-
mekteyiz. Boylece metnin ilk siirin icine, yazinsal gelisiminin
gorece ge¢ bir doneminde dahil edildigine dair dogrudan bir
kanit elde etmis oluyoruz. Asurbanipalin kitaplig1 icin ye-
dinci ytizyilda yazilan tabletlerden 6grendigimiz efsanelerin,
kesin olarak eski bir tarihe ait olmasi gerektigini kanitladi-
gindan bu tabletin yazildig: tarih hala 6nemini korumaktadir.
Asurbanipal'in déneminden 1300 yildan daha uzun bir za-
man once yazilmis bir tablet tizerinde bulunan tufan hikaye-
sinin bu kismi uyarlamasinda, ge¢c donem Asur tabletlerinin
sagladigl metnin icindeki kanit fazlasiyla desteklenmektedir.

Gilgamis siirinde bizlere kadar ulasan tufan anlatisina
geri donecek olursak efsanenin, genel anlamda Berossusun
yazdigi anlatidan tiiretilen bir metin oldugunu goértiyoruz. Si-
irde, Suruppag sehrindeki tanrilarin yerytiziine bir tufan gén-
dermeye karar verdiklerini okumaktayiz. Onlarin bu niyetini,
Tann Ea bir riiya vasitasiyla Ut-napisti'ye vahiy eder. Bu kisi

44 Bkz. Scheil, Recueil de Travaux, XX. cilt, 1898, s. 55.
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de Ea'nin talimatlarina uyarak selden kacabilecekleri bir gemi
insa ederek kendini, ailesini ve her tiirden hayvanm kurtar-
mistir. Anlatinin konusu her ne kadar detaylarinda farklilik
gosterse de Berossus’un hikayesiyle aynidir. Ornegin hikaye-
nin kahramani Sippar’da degil de Surippak’ta yasamaktadir
ve tufan diger tiim kayitlar1 yok ettikten sonra gelecek kusak-
lar1 bilgilendirmesi i¢in Tanri ona diinyanin tarihini yazma-
sin1 emretmemektedir. Bununla birlikte Ziusudra’nin Kronos
tarafindan uyarilmasi, Ut-napisti'nin Ea tarafindan ikaz edil-
mesine benzemektedir. Ziusudra ismi de Eanin hikayenin
sonundaki konusmasinda Ut-napistiden bahsederken kul-
landig bir isim olan Atra-hasis ya da Khasisatra’da karsiligini
bulmaktadir. Dahast her iki kahraman da gemiden indikten
sonra tanrilastirilmaktadir. Ut-napisti ismiyle ilgili olaraksa
ismin ilk hecesinin dyle yazildig1 tahmin edilmektedir ve bazi
bilim insanlariminsa bunu Par-napisti olarak yorumladikla-
rin1 da belirtmek gerekir. Hangisi dogru olursa olsun isim,
“hayat cocugu” anlamina gelmektedir. Ea'nin, Ut-napisti’den
“akil dolu” anlamina gelen Atra-hasis olarak bahsettigini yu-
karida belirtmistik ve efsanenin kahramani icin bu iki ismin
ortaya cikisini aciklamak tizere bir teori ileri stirtilmiistiir. Bu
teoriye gore Gilgamis destanindaki tufan hikayesi, birbirinin
icine gecmis iki ayr1 efsaneden olusmaktadir.* Bu efsaneler-
den biri, evrensel bir tufan tanimlayan tabiat miti, digeriyse
tek bir sehrin yilkimindan bahseden yerel bir efsanedir. Gil-
gamis siirinde anlatildig: tizere hikayenin kahramanina her
iki ismin verilmis oldugu soyleniyor. Atra-hasis tabiat mitinin
kahramaniyken “Shurippakli adam” Ut-napisti ise yerel efsa-
nenin kahramanidir. Zekice bir teori olsa da kanit bulunma-
maktadir.

Babil tufan hikayesini, Yaratilis efsanesinde muhafaza
edilen hikayeyle karsilastirmaya ge¢cmeden 6nce glintimiize

45 Bkz. Jastrow, Zeitschrift fiir Assyriologie, XVIII. cilt, 1899, s. 288.
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dek ulasan metnin mevcut durumunun elverdigi 6l¢tide Babil
yorumunun cevirisini vermek istiyoruz.* Basindan sonuna
dek hikayenin tamami, hi¢ duraksamadan hikayeyi Gilga-
mis’a anlatan Ut-napistinin agzindan iletilmektedir. Hikaye,
tanrilarin Shurippak sehrindeki konseyde bir araya gelerek
yeryiiziine bir tufan gondermeye karar verdiklerini ve Ea’nin
sehrin sakinlerinden biri olan Ut-napisti’ye bu sirr1 nasil
actkladiginmi anlatarak baslar. Ea'nin Ut-napisti'ye yonelik ilk
sozleri elestirmenler icin oldukca kafa karistirica bir kisim ol-
mustur. Ea soyle der: “Ah, sazdan kuliibe, sazdan kuliibe! Ah,
duvarlar, duvarlar! Ah, kuliibe duy sesimi! Ah duvarlar, anla
sozlerimi!” Ea'min Ut-napisti'yi uyarirken bir konuta boyle
seslenmesi kafalarda soru isareti yaratmistir. Metnin bu kismi
icin yapilan en iyi aciklama, Ea'nin Ut-napisti'yle konusma-
dan 6nce onun uyudugu kuliibeye seslendigini soylemekte-
dir. Hikayenin sonundan Eamin, tanrilarin sirrimi bir riiya
vasitasiyla Ut-napisti'ye acikladigim biliyoruz. Ayrica Eanin
konusmasindaki bu metin parcasini géz oniinde bulundura-
cak olursak Ut-napistinin, konusmanin gectigi anda Babil'de
fakir insanlar arasinda yaygin bir mesken olan sazliktan ya-
pilmus bir kuliibede uyumakta oldugunu varsaymak cok da
siradist olmayacaktir.

Ut-napisti hikayesine soyle baslamaktadir:

Ah Gilgams! Sana bir sir verecegim.

Tanrilarin sirrini, sana agacagim.

Senin ¢ok iyi bildigin bir sehir, Shurippak,

Firat Nehri’nin kiyisinda uzanan sehir,

Bu sehir eskiydi ve sehirdeki tanrilar da oyle,

Biiyiik tanrilarin goniilleri, bir tufan gonderilmesine
meyletti."

46 Jeremias, Izdubar-Nimrod, s. 32; Jensen, Die Kosmologie der Babylonier, s.
367; ve Zimmern'le Gunkel'in Schopfung und Chaos eserinde s. 423.

47 Tufanin, sehrin ve insanhgn iistiine gonderilecegi kastediliyor.
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Babalar1 Anu oradaydi,

Ve danmismanlan savasci Beél de,

Ve el¢ileri Ninip de,

Ve yoneticileri Ennugi de,

Bilgelik Efendisi Ea da onlarla birlikte oturdu,

Ve onlarin maksadint sazdan kuliibeye hitaben soyle tek-
rarlad:

“Ah, sazdan kuliibe, sazdan kuliibe! Ah, duvarlar, duvarlar!

Ah, kuliibe duy sesimi! Ah duvarlar, anla sozlerimi!

Sen Shurippak’li, Ubara-Tutu'nun oglu,

Yik evini, bir gemi yap,

Malim miilkiinii birak, hayatina énem ver!

Birak esyalarini, hayatim kurtar,

Ve gemine her tiirden canlinin tohumunu al.

Insa edecegin gemiye gelince,

Boyutlari iyi planlanmali.

Genisligi ile uzunlugu birbirine orantil olmal,

Ve onu okyanusa indiresin!”

Soylenenlere dikkat ettim ve efendim Ea ile konustum:

“Ah efendim! Bana verdigin emri,

Onurlandinp yerine getirecegim.

Peki, ama sehre nasil izah edecegim, insanlara

Ve oradaki yashlara?”

Ea acti agzini ve konustu,

Ve bana, hizmetkarina dedi ki:

“Onlara su cevabi veresin:

‘Bél benden nefret ettigi icin beni kovdu,

Ve artik sehrinizde yasayamam.

Artik Bél’in diinyasinda huzur bulamam.

Bu yiizden derin denizlere gidip efendim Ea ile
yasayacagim.”

Ut-napistinin insanlara verecegi yanitin devamini iceren
sonraki birka¢ satirin bazi kisimlar1 eksik ve anlami da cok
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actk degil. Metnin bu eksik parcasinin genel anlamiysa Ut-na-
pisti'nin, ayrilisinin ardindan geride biraktig: topraklara liituf
getirecegidir, ctinkii Bél cok sayida balik ve kusla birlikte sa-
ganak yagdirip bereketli bir hasat saglayacaktir onlara. Samas
onceden kesin bir tarih belirlediginden, refaha ne zaman var-
malarn gerektigini bileceklerdi. Karanliklar Efendisi Ramman
onlarin {izerlerine bolca yagmur yagdiracakti. Bu yoruma gore
Ut-napisti'ye 6nceden, tufan alametlerinin bir yikim degil de
gelmekte olan refahin isaretleri olduguna yurttaslarini inan-
dirarak herhangi bir kuruntuyu gidermesi emredilmistir. Ba-
zilartysa bu bolimi, Ut-napisti'nin yaklasmakta olan tufan
gizlemeyip, ne zaman gelip kuslarla baliklar dahil ttim canli-
lar1 yok edecegi kehanetinde bulundugunu varsayarak acik-
lamaktadir. ik yorum, Ut-napistinin yamtinin baslangiciyla
uyusuyor gibi goriinmektedir. Aksi takdirde Ea ona Bél'in sa-
dece kendisinden degil, tiim insanliktan nefret ettigini soyle-
mesini emrederdi.

Eanin Ut-napisti'’ye verdigi talimatlar ve onun tanriya
verdigi yanitin epey farkli bir yorumuysa elimize sadece bir
kismi gecmis olan bir baska tablette bulunmaktadir. Bu yo-
ruma goreyse Ea, Ut-napisti'ye belirlenmis olan tarihi bekle-
mesini ve sonra da hasat ettigi misirlarini, malin milkiin,
esyalarini, ailesini, hane halkini, zanaatkarlarim1 ve bunlarin
yaninda yerytiztintin belli bash biiyiikbas hayvanlariyla can-
lhilarin1 gemiye doldurmasini sdylemis. Tanriya verdigi yanit-
ta Ut-napisti, hareketlerini yurttaslarina nasil aciklayacagini
sormaz, sadece gorevin uygulamaya yonelik zorluklarindan
dolay1 dertli gibi gortinmektedir. Hayatinda daha once hic
gemi yapmadigindan yakinir ve bu ytizden de tanridan ge-
minin bir planini yere ¢izmesini ister. Bu noktada bu yorum
bitmektedir.
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Bir Babil gemisi
(British Museum’daki bir silindir miihiirden alinti, Numara 89. 349.)

Ea'nin talimatlarim aldiktan sonra Ut-napisti, tam dort
giin boyunca geminin yapimi icin gerekli olan odun ve mal-
zemeyi toplamis ve besinci giin gemiyi yerine kondurmus.
Geminin teknesini 120 arsin genisliginde tabani diiz bir mav-
na biciminde yapmis. Teknenin tistiineyse 120 arsin yiiksek-
likte bir tiir ev veya kuliibe yapmis. Bu devasa giiverte kama-
rasini alti1 kata bolmiis ve her katta dokuz oda bulunuyormus.
Geminin disini, Gstiine alt1 6lcek katran dokerek su gecirmez
kilmis ve icine de zift bulamis. Daha sonra yag getirtip okiiz-
ler kestirmis ve kavanozlar1 susam sarabiyla doldurduktan
sonra tipki yilbasi giinii gibi ziyafet vermis. Yedinci giinde
gemi hazirmis ve Ut-napisti Ea'nin talimatlarini yerine getirip
sahip oldugu her seyle gemiyi doldurmak icin acele etmis.
Anlat1 soyle devam ediyor:

Sahip oldugum her seyle doldurdum gemiyi,

Sahip oldugum tiim giimiisle doldurdum,

Sahip oldugum tiim altinla doldurdum,

Sahip oldugum her tiirden tohumlarin hepsiyle doldurdum.

Biitiin ailemi ve ev halkimi gemiye binbirdim,

Biiyiikbas hayvanlari ve yeryiiziiniin diger hayvanlarini ge-
tirdim gemiye.
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Samas soyle diyerek kesin bir tarih belirlemisti:

“Karanlhklar efendisi aksamiizeri siddetli bir yagmur
gonderecek,

O zaman gemine gir ve kapini kapat.”

Belirlenen zaman geldi ¢atti ve

Karanhklar Efendisi aksamiizeri siddetli bir yagmur
gonderdi.

Firtinamin baslangicim gordiim.

Yukart firtinaya bakmaya korktum,

Gemiye girip kapimi kapattim.

Geminin diimencisi, denizci Puzur-Bel’e,

Biiyiik yapiy1 (gemiyi) ve icindekileri emanet ettim.

Erkenden safak soktiigiinde,

Ufuktan kapkara bir bulut ¢ikageldi.

Ramman’in ortasindan gok giirledi,

Ve oniinden Nabu ile Marduk gidiyordu,

Dagin ve iilkenin iistiinden elciler gibi gectiler.

Uragal ¢apa halatint kopard.

Sonra Ninip gidip firtinay1 patlatt.

Anunnaki yanan mesaleleri tasidu,

Ve onlarin parlaklhigi yeryiiziinii aydinlatti.

Ramman’dan ¢ikan hortum géklere dogru yiikseldi ve

Biitiin 1s1klar karanhga doniistii.

Siddetli firtina biitiin bir giin boyunca esip giirlemis. Su-
lar yiikselmis ve her sey karismis. Insanlar karanlik yiiziinden
hicbir sey géremeyip berbat sekilde can vermisler. Metin soy-
le devam ediyor:

Hi¢ kimse arkadasini goremiyordu,

Artik insanlar birbirlerini tanimiyordu. Géklerde,
Tanrilar bile tufandan korktu,

Geri ¢ekildiler, Anunun cennetine gittiler.
Tanrlar iirkmiis tazilar gibi sindiler,
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Gokkubenin siginaginda korkudan ¢omelip oturdular.

Istar dogum sancist ¢eken bir kadin gibi inledi,

Tannilarin Hamimefendisi yiiksek sesle inleyerek sunlar
soyledi:

“Insanligin eski irki topraga geri dondii,

Ciinkii ben tanrilar konseyinde seytani bir seye onay
verdim!

Eyvah! Tanrilar konseyinde seytani bir seye onay verdim,

Ve bir firtinamin halkimi yok etmesine razi oldum!

Dogurdugum sey... Nerede o?

Tipkt balik yumurtasi gibi denizi doldurdu!”

Anunnaki’nin tanrilari onunla birlikte agladi,

Tanrilar diz ¢oktii, aglayarak oturdular.

Dudaklar miihiirlendi (...)

Al giin alt1 gece boyunca

Riizgar esti, tufan ile siddetli firtina yerytiziinii kapladi.

Yedinci giin yaklastiginda ordu gibi ¢arpisan,

Siddetli firtina, tufan ve kasirga durdu.

Sonra deniz sakinlesti ve al¢aldi; kasirga ile tufan dindi.

Denizin iistiine baktim ve yiiksek sesle agladim,

Tiim insanlik topraga dondiigii icin.

Oniimde yeryiizii yerine bir bataklik uzaniyordu.

Pencereyi actim ve yanaklarima 1sik diistii.

Dizlerimin iistiine ¢oktiim, oturup agladim.

Yanaklarnimdan gozyaslarim siiziildii.

Diinyaya baktim ve gorebildigim tek sey denizdi.

On iki giin sonra kara goriindii.

Gemi, Nitsir diyarina dogru yol aldi.

Nitsir diyarimin dagi, gemiyi sikica tuttu ve kayip gitmesine
engel oldu.

[Tk giin, ikinci giin Nitsir dagi gemiyi sikica tuttu.

Uciincii giin, dérdiincii giin Nitsir dagi gemiyi sikica tuttu.

Besinci giin, altinci giin Nitsir dagi gemiyi sikica tuttu.
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Yedinci giin yaklastiginda bir giivercin saldim ve ucup git-
mesine izin verdim.

Giivercin bir oraya bir buraya uctu,

Ama konacag bir yer yoktu ve geri dondii.

Sonra bir kirlangict saldim ve ucup gitmesine izin verdim.

Kirlangi¢ bir oraya bir buraya uctu,

Ama konacag bir yer yoktu ve geri dondii.

Sonra bir kuzgunu saldim ve ucup gitmesine izin verdim.

Kuzgun uctu gitti ve sularin alcalmasini izledi,

Ve sonra ¢amurda yiiriiyerek ve gaklayarak yaklasti ama
geri donmedi.

Sonra tiim kuslar1 dort bir yana saldim, bir kurban verdim,

Dagn zirvesine tanrilar serefine sarap doktiim.

Yedi tane kazan hazirladim,

Altlarina saz ve sedir odunu y1gip tiitsii yaktim.

Tanrilar kokuyu aldilar,

Tanrilar hos kokuyu aldilar.

Tanrilar kurban adayann iistiinde sinekler gibi toplandilar.

Sonra Tanrilarin Hamimefendisi yaklast,

Ve Anu'nun onun arzusuna gore yaptigr harika miicevherle-
ri yukari ¢ikardi ve dedi ki:

“Ne giizel tanrilar bunlar! Boynumdaki lapis lazuli (gik
cevheri) taslari sayesinde asla unutmayacagim onlari!

Hafizama kazidigim bu giinleri asla unutmayacagim!

Birakin bu ikrama gelsin tannlar,

Ama Bél ikrama gelmeyecek,

Ciinkii o konseye danismay1 reddedip tufanm gonderdi,

Ve halkimin iistiine biiyiik bela gonderdi.”

Ardindan Bél yaklasip da

Gemiyi gordiigiinde ¢ok kizdi.

Tanrilara, Igigi’ye karsi dfkeyle doldu ve dedi ki:

“Kim canim kurtanip kagti?

Yikimin ardindan kimse yasamamaliydi!”

Sonra Ninip acti agzini ve konustu,
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Ve savasci Béle dedi ki:

“Ea’dan baska kim yapabilir bunu?

Ciinkii yapilan her seyi bilir o!”

Sonra Ea agti agzini ve konustu,

Ve savasci Béle dedi ki:

“Sen tanrilarin yoneticisisin, onlarin savascisisin,

Ama sen konseye danismadin ve tufan gonderdin!

Giinahkarmn giinahim cezalandr,

Haddini asana haddini bildir,

Ama eline hakim ol, herkese kiyma!

Kendini tut ki herkes mahvolmasin!

Bir tufan gondermek yerine,

Birak bir aslan gelip insanlar azaltsin!

Bir tufan gondermek yerine,

Birak bir leopar gelip insanlar azaltsin!

Bir tufan gondermek yerine,

Birak kitlik gelip iilkeyi viran eylesin!

Bir tufan gondermek yerine,

Birak felaket tanrisi gelip insanhg: katletsin!

Biiyiik tanrilarin maksadim agiga vurmadim.

Atra-hasisin bir riiya gormesini sagladim ve biylece o da
tanrilarin maksadini isitti.”

Bunun iistiine Bél bir karara vardi,

Ve gemiye cikt1.

Elimi tuttu ve beni disar1 ¢ikardi,

Esimi de disar ¢ikardi ve yanimda diz ¢oktiirdii,

Bize dogru dondii, aramizda durup bizi soyle kutsadi:

“Simdiye dek Ut-napisti insanlardan biriydi,

Artik Ut-napisti tanrilanin iistiinde gibi, hatta bizim de,

Ve birakin uzakta, nehrin agzinda yasasin!”

Sonra beni alip nehrin agzina, uzaga gotiirdiiler ve orada
yasamama izin verdiler.
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Okur, MO yedinci yiizyilda Asurda yaygin olan tufan
hikayesi hakkinda bir fikir elde etmistir saniyorum. Bu hika-
yeyi, Incil'deki anlatyla karsilasuirmadan 6énce goz oniinde
bulundurmamiz gereken bazi unsurlar vardir. Incil’deki hika-
ye, Yaratilis 7:9/9:17°de bulunmaktadir ve bu kitabin birinci
ve ikinci bolimlerindeki yaratilma anlatilarinda oldugu gibi
iki farkl1 metinden alinmistir (daha 6nce kisaca bahsettigimiz
Papazlarin Kitabi ve Yehova anlatis1). Yaratilmaya dair anlati-
larda bu iki hikayenin birbirlerinin icine ge¢medigini ve bi-
rinin ilk 6nce, digerininse daha sonra verildigini gormiistiik.
Diger yandan tufan sdozkonusu oldugunda iki anlati da ayr
ayr1 verilmemis, aksine tek bir anlati olusturacak bicimde
birlestirilmistir. Bununla birlikte anlatilar1 derleyen kisi, iki
bilgi kaynaginda kiictik degisiklikler yapmis ve yararlandig:
metinleri titizlikle korumustur. Tki yorumun detaylar baki-
mindan birbirinden farklilik gosterdikleri yerlerde bile ikisini
uyumlu kilmaya ¢alismamais, aksine buldugu bicimiyle degis-
tirmeden sunmustur. Bu unsur sayesinde iki anlatiy1 da tam
bir kesinlikle birbirinden ayirt etmek mimkindiir.

Metnin mevcut haline baktigimizda hikayenin bazi ki-
simlarinda iki 6nemli detayda, kayda deger farkliliklara rast-
lamaktayiz. Biri tufanin siiresinin uzunlugu, digeriyse gemi-
de koruma altina alinan hayvan sayisi. Yaratilis 7:10’a gore
sel afeti, Nuh’a gemi insa etmesi sdylendikten yedi giin sonra
gerceklesmistir. Yaratilis 7:12 ve 8:6'da sularin yerytizinde
kaldig: stire kirk giindii ve 8:6-8:12'ye goreyse her biri yedi
giin siiren ti¢ farkli asamadan sonra geri cekildiler. Bu boliim-
lere gore tufanin toplam siiresi, yedi giinlitk hazirlik donemi
de dahil olmak tizere altmis sekiz giindii. Diger yandan Yara-
tilis 7:11°de sel felaketinin, “Nuh’un émriindeki alt1 ytiztinct
senenin, ikinci ayimin, on yedinci glintinde” basladig1 belir-
tilmektedir. Yaratilis 7:24’teyse “sularin yerytiztinde ytiz elli
giin kaldig1” ifade edilmektedir. Yaratilis 8:13 ile 8:14’e gore
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sular nihayet “Nuh’un alt1 ytiz birinci yasi, ikinci ay1 ve ayin
yedisi ile yirmisinde” ortadan kaybolmus ve yerytiizii yeniden
kuru topraga kavusmus. Bu paragraflara gore tufanin toplam
siiresi bir yildan biraz daha fazlaydi ve boyle bir ifade afe-
tin stiresini altmis sekiz giin olarak belirten paragraflardaki
alinularla bagdasmamaktadir. ikinci en carpici fikir ayrihg
ornegiyse gemide korumaya alinan hayvanlarin sayisindadir.
Yaratilis 6:19’a gére Nuh’un her tiirden iki hayvani korumaya
aldig1 soylenirken Yaratilis 7:2’de Nuh'un her av hayvanin-
dan yedi tanesini, evcil hayvanlardansa iki tanesini korumaya
aldig1 belirtilmektedir. Bunlar muhtemelen anlatidaki en car-
piat iki fikir ayriligy 6rnegidirler. iki farkl yazarin birbirinin
icine gecmis farkl anlatilar1 olduklar1 varsayiminin disinda
bagdastirilmalari da mtimkiin degildir.

Her birinin kendine 6zgli yazim bicimleri bulunan, ayni
olayn iki farkli anlatis1 da bu diisiincemizi kanitlar nitelikte-
dir. Boyle bir kanita dayanarak anlatinin iki tislubunu birbi-
rinden ayirmak miimkiindiir. Bu iki tislubun farklar o kadar
barizdir ki herhangi biri resmi Ingilizce Incil versiyonunda
izlerini kolaylikla stirebilir. Metindeki stitunun yaninda bir
cizgiyle anlatinin asagidaki paragraflarini isaretlersek bu du-
rum acikea ortaya cikacaktr: Yaratilis 6:9-22 ve 7:6, 11, 13-
16 (“Tanrinin emrettigi gibi” boliimiine kadar); 7:18-21, 24
ve 8:1-2 (“son verildi” boliimiine kadar); 8:3 (“ve bitiminden
sonra” ile baslayan bolimden itibaren) ve 8:5; 8:13 (“yeryti-
ziinden” boliimiine kadar); 8:14-19; 9:1-17. Isaretlemeyi yap-
tiktan ve bu kisimlar arka arkaya okunduktan sonra tufanin
eksiksiz ve tutarl bir anlatimini elde ettigimiz goriilecektir.
Sayet daha sonra isaretlenmemis olan paragraflar okunursa,
her ne kadar misranin bir boliimiiniin siras1 degistirilmis olsa
da (7. boliim 16’nc1 misranin ikinci yarisi), tufanin diger ek-
siksiz ve tutarl anlatimini elde ettigimiz goriilecektir.”

48 Bu durum asagidaki ozetlerden acik¢a anlasilacakur. {lk énce birlikte
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tufanin Papagzlar Kitabrna gore anlatisini iceren isaretlenmis paragraflar
Ozetleyecegiz: Yerylizii yozlastigi icin Tanri bir tufan gondermeye karar verdi.
Bu sebeple de Nuh’u boyutlarina ve yapilis bicimine dair kesin talimatlar
verdigi bir gemi insa etmesi icin uyardi. Gemi tamamlandiginda gemiye
ailesini, yasayan her canlidan bir erkek bir disi olmak iizere iki tane ve ayrica
hem kendisi hem de onlar icin yiyecek getirmesi séylendi. Nuh da kendisine
emredileni yerine getirdi (6:9-22). Sel felaketi basladiginda Nuh, altu yiiz
yasindayd (7:6). Omriiniin alt yiiziincii yasinda, derin denizlerdeki pinarlarin
parcalanmasi ve gokkubbenin pencerelerinin agilmasi sel felaketine neden
oldu (7:11). Tam olarak ayni giin, Nuh’la ailesi gemiye bindi ve hayvanlari
da cift olarak iceri aldi (7:13-16). Ve sular yiikselip yiiksek daglar1 kapladi.
Sel sularinin derinligi on bes arsina ulasti ve yasayan her canl helak oldu
(7:18-21). Tann sulart dindirmek tizere riizgar gonderdiginde, sular yiiz elli
giindiir yerytiziindeydi. Derin denizlerin pinarlar ile ggkkubbenin pencereleri
kapatldi (7:24 — 8:2). Yiiz elli giintin tamamlanmasindan sonra sular azaldi
ve yedinci ayda gemi Agr1 Dagrnin zirvesine oturdu. Sular, daglarin zirveleri
goriinene kadar onuncu aya kadar araliksiz alcalmaya devam etti (8:3-5). Alu
yiiz birinci yilin ilk giintinde, sular yerytiztinden cekildi (8:13) ve ikinci ayin
yedinci ile yirminci giintinde yerytiizii tamamen kurudu (8:14). Nuh gemiden
cikti (8:15-19), Tanr1 da Nuh ile ogullarini kutsayip bir daha tufan génderip
de yeryiiziinit helak etmeyecegini soyledi. Bu vaadinin bir isareti olarak da
bulutlarin iistiine gokkusagimi cekti (9:1-17). Isaretlenmis paragraflarda
sunulan eksiksiz ve kendi icinde tutarh olan hikaye iste boyledir.
[saretlenmemis olan paragraflarsa Yehova anlausim temsil etmektedir.
isaretlenmis boliimlerden okur, kutsal isim olarak Tanr'min kullanildigim
fark edecektir. Bu isim Ibranice sézciik olan Elohim’e karsilik gelmektedir.
isaretlenmemis olan paragraflardaysa Ibranice bir sézciik olan Yahveh ya da
Yehova’yr temsil eden Efendimiz’'in genellikle kullamildigy fark edilecektir.
Yehova anlatis1 tamamen eksiksiz bir anlati degildir, ctinkii bir gemi insa
edilmesi emrini iceren baslangic kismi ihmal edilmistir. Siiphesiz Papazlar
Kitabrnda bu béliimiin tamami anlatildigindan olsa gerek. Yehova anlatisindan
geri kalanlardan tufana dair soyle bir paragraf elde etmekteyiz: Nuh kendi
nesli icinde erdemli birisi oldugu icin Efendimiz ona ve tiim aile halkina
gemiye binmesini emretti. Nuh’a ayrica gemiye her av hayvanindan yedi
tane ve evcil hayvanlardan da iki tane getirmesi sgylendi. Av hayvanlarinin
sayisinin daha fazla olmasinin sebebi, stiphesiz onlarin Nuh ile ev halkinin
gemide mahsur kaldiklar1 siire boyunca yiyecek olarak kullanilacak
olmalariydi. Nuh yedi giin icinde Efendimizin yeryiiziine kirk giin kirk gece
boyunca yagmur yagdiracagi ve Efendimizin yaratug her canlinin olecegi
konusunda uyarildi (7:1-5). Boylece Nuh kendisine emredileni yerine getirip
gemiye av ve evcil hayvanlardan ald1 (7:7-9) ve Efendimiz de onu gemiye
kapatt (7:16). Onceden bildirildigi tizere yedi giin sonra yeryiiziine sel afeti
geldi (7:10) ve kirk gitin kirk gece boyunca yerytiziine yagmur yagdi (7:12).
Ve tufan kirk giin boyunca yerytiziine indi ve sular yiikselip gemiyi tasidi
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Okur her bir anlatinin, kendine 6zgii ifadeleri tekrarladi-
g1 ve her birinin digerinden bagimsiz ele alindiginda tufan
vakasina dair tutarh ve celiskisiz bir yorum icerdigini anla-
yacaktir. Olaylarin tarihsel kaydimi tutan 6zelligine uygun
olarak Papazlar Kitab1 geminin boyutlar1 ve yapimina dair
kesin detaylar sunmaktadir. Ayrica sel sularinin derinliginin
kaydin1 tutmakta, taskinin ne zaman basladigl, geminin Agr
Dagrnin zirvesine ne zaman oturdugu, diger daglarin zirve-
lerinin ne zaman gortindiigi, sularin ne zaman cekildigi ve
yeryliziiniin zemininin ne zaman tamamen kuruduguna dair
tarihleri giin, ay ve yil olarak ayrintih bicimde vermektedir.
Buna 6zgti hadiseler, tufanin nedeni olarak derin denizler-
deki pmarlarin parcalanmasi, geminin Agri1 Dagi'nin tstiine
oturmasi ve Tanr’'nin ahdini yerine getirmesinin isareti ola-
rak gokkusagi yollamas: olarak siralanabilir. Yehova anlatist
cok daha betimleyicidir. Efendimiz Nuhu gemiye kapatr,
Nuh'un adaginin tath kokusunu alir ve bir daha tekrar tufan
gondermeyecegini soyler. Bu anlatiya 6zgii hadiselerse av ile
evcil hayvanlar arasindaki ayrim, tufanin derin denizlerdeki
pmarlarin parcalanmasindan degil de siddetli bir yagmurla
getirilmesi, kuzgun ile giivercinin saliverilmesi, sunagin insa
edilmesi ve iistiinde Yehova’ya kurban verilmesidir. ki anlat

(7:17). Ve Nuh ile gemide yaninda olanlar disinda her canli yok oldu (7:22-
23). Sonra yagmur gokytiziinde zapt edildi ve sular da yeryiiziinden kesintisiz
bir bicimde cekildi (8:2-3). Ve kirkinci giin Nuh, geminin penceresini acip
bir kuzgunu disar1 saldi. Kuzgun oraya buraya ucup geri déonemedi. Sonra
bir giivercini saldi. Giivercin, ayaklarin1 koyabilecegi kuru bir yer bulamayip
ona geri dondii. Bir yedi giin daha bekleyip giivercini yeniden saldi. Kus bu
sefer gagasinda kopmus bir zeytin yapragiyla geri dondii. Boylece Nuh sularin
azaldigini anladi. Yine de bir yedi giin daha bekleyip giivercini yeniden saldi.
Kus bu sefer geri donmedi (8:6-12). Bu ytizden Nuh geminin kapagini act1 ve
yerytiziiniin zemininin kurudugunu gordii (8:13). Ve Nuh sonra Efendimiz
adina bir sunak yapti ve her evcil hayvanla kiimes hayvanindan alip sunakta
kurban etmek tizere yakti. Efendimiz tath kokuyu aldi ve tiim kalbiyle bir daha
yeryliiziine lanet etmeyip yasayan her canliy1 6ldiirmeyecegini soyledi. Diger
yandan yeryiiziiniin mevcut durumunda kalacagini, evrenin dogal diizeninin
degistirilmeyecegini belirtti (8:20-22).
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arasindaki baslica goriis ayriligindan yani tufanin siiresinin
uzunluguna dair ifadelerden halihazirda bahsedilmistir.

Tufanin, Babil anlatitmim ve Yaratilis kitabindaki bu iki
yorumunu karsilastirdigimizda, her ikisinin 6zelliklerinin
cogunu icerdigini gérmekteyiz. Geminin bicimi ve yapisina
dair detaylar Papazlar Kitabi'nda ve Babil anlatiminda cok
benzerdir. Her iki anlati da teknenin ¢ok katl yapildigindan
ve su gecirmemesi icin zift kullanildigindan bahsetmektedir.
Her iki anlatida da geminin bir dagin zirvesine oturdugu an-
latilmaktadir. Ayrica Ea’nin gelecekte bir tufan gonderilme-
sine karsi ¢itkmasi da muhtemelen Tanri’'min, Nuh’a bir daha
insanhigin boyle yok edilmeyecegine dair verdigi soze esde-
gerdir. Diger yandan Yehova anlatisina 6zgii zelliklerin bir-
cogu Babil yorumunda da ortaya ¢ikmaktadir. Bunlardan ba-
zilar1 uyariyla tufanin gelisi arasinda gecen yedi giin, tufanin
nedeninin siddetli yagmura ytiklenmesi, sularin durumunun
kontrol edilmesi icin kuslarin saliverilmesi, tath bir kokuya
neden olan kurbanin yakilmasi vb. olarak sayilabilir.

Buradan hareketle Yaratilis kitabinda birbirinden bagim-
siz iki tufan hikayesi oldugunu ve her ikisinin de aslen Babil
kaynaklarindan tiiredigini, ancak Asurbanipal'n kitaphgin-
dan gelen tabletler {izerindeki Babil yorumundan dogrudan
kopyalanmadigini soyleyebiliriz. Yaratilmaya dair efsaneler
sozkonusu oldugunda bunlarin, stirgtinden belli bir siire 6nce
Babil'den elde edildiklerinden zaten bahsetmistik ve orada
sunulan iddialar, tufan hikayesi icin de ayn1 sekilde gecerli-
dir. Ancak yine de bu anlatilardan ikincisinin erken dénem
[branice metinler tizerinde, Babil ejderha miti kadar giiclii bir
etki birakmamasi da oldukea carpicidir. Isaya kitabinin ikinci
bolimiinde, Yehovanin Yahudileri esarete gondermesine ne-
den olan gazabi, “Nuh’un sulari”’na benzetilmektedir. Ayrica
Ezekiel kitabinda tufanin incil'deki hikayesinin bilindigini
gosteren ilging bir alinti bulunmaktadir. Ancak Eski Ahit'in
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diger kitaplarinda hikayeye dair pek bir iz yoktur. Dahasi
tufanin, Ibrani ve Babil yorumlar arasindaki benzerlik, ya-
ratilmaya dair benzer anlatilar arasindakinden ¢ok daha ya-
kindir. Bu unsurlar, tufan hikayesinin daha gec bir donemde
ve Kudiis'iin ele gecirilmesinden ytizyillar 6ncesi bir tarihte,
Ibraniler tarafindan benimsendigini gostermektedir.
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Tanrllar ve Kahramanlarm Hil{ﬁyeleri

Onceki iki bolimde, Ibrani yazili metinleri tizerinde iz-
lerini birakan Babil efsanelerini inceledik. Bu efsanelerden
diinyanin yaratilistyla ilgili olanlar, kendi aralarinda tam bir
gelenek toplulugu olusturmuslardir ve onlardan da ti¢tincii
boliimde bahsettik. Dordiincii boliimiin konusunu olustu-
ran tufan hikayesiyse bizlere ayr1 bir efsane olarak ulasmamis
olup Gilgamis isimli biiytik bir Babil kahramaninin macera-
larin1 betimleyen uzun bir siirin icinde yer aliyordu. Siirde
anlatilan tufan hikayesi eksiksiz bir anlati olusturdugu icin
yaratilisa dair efsanelerle baglantili olarak ele almak tizere
baglamindan cikararak inceledik. Simdiyse Babil medeniye-
tinin en biiytik efsanevi kahramani olan Gilgamis'in kahra-
manliklarini ele alan bu biiytik Babil siirinin geriye kalan bo-
liimlerini inceleyecegiz.

Kahramanin ismi uzun yillar boyunca Izdubar ya da Gis-
dubar olarak okunuyordu, ancak Babillilerin Gilgamis ismini
olusturan ideogrami bu sekilde telaffuz ettiklerini artik bi-
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liyoruz.* Gilgamig'm “Efendimizden once biiyiik bir aver”
olan ve “Sinar” (Mezopotamya) diyarindaki kralliginda “Ba-
bil, Uruk, Akad ve Kalneh’de” sehirlerini barindiran Nem-
rud isimli bir kahramanla 6zdeslestirildigi iddia edilmekte-
dir. Bununla birlikte Nemrud’la Gilgamis'in antik donemde
biiytik Babil kahramanlar1 olmalarinin 6tesinde kimliklerini
bir sayacak baska hicbir neden bulunmamaktadir. Nemrud
hakkinda Yaratilis'in bahsi gecen paragrafinda bizlere anlati-
lanlar disinda ¢ok az sey biliyoruz, ancak Gilgamis'in basari-
lar1 gtintimiize dek ulasan en uzun Babil siirinde tekrar tekrar
anlatilmaktadir. Bu siir, Yaratilma Dizisinde oldugu gibi ra-
kamlarla ayrilmis on iki tabletten olusan bir dizi biciminde-
dir. Merhum Soér Henry C. Rawlinson, on iki tabletin yilin on
iki ayma karsilik geldigini ve bu nedenle de siirin bir giines
efsanesi oldugunu ileri stirmiistiir, ancak tabletlerin cogunun
icerigi bu goriisii destekler nitelikte degildir. Ashinda siirin
on iki boltime ayrilmasi, gorece daha gec bir doneme ait bir
diizenlemeydi. Muhtemelen antik efsaneleri derleyip diizen-
leyen katiplerin isiydi. Gilgamis efsaneleriyle anlatilarinin ol-
dukca eski donemlere uzandigin biliyoruz, ctinkii tistiinde
onun tarafindan gerceklestirilmis kahramanlik basarilarinin
kazinmis oldugu Stimer donemine™ ait silindir miihtirler bu-
lunmustur. Bununla birlikte bircok diger Babil efsanesinde
oldugu gibi bu hikayeleri okudugumuz asil siir hakkinda da
MO yedinci yiizyilda yazilmis Asur tabletleri sayesinde bilgi
edinmekteyiz. Eserin birka¢ kopyasi Asurbanipaln kiitiip-
hanesi i¢in ¢ikarilmistir ve kopyalarin British Museum’da bu-
lunan cok sayidaki parcasindan da hikayenin kisimlarini bir
araya getirip anlatinin bazi boliimlerini detayh bir bicimde
anlatmak miimkiindiir. Hikaye, Tanrica Istar'in baslica tapin-
ma yeri olan Uruk’a sikica baghdir ve Gilgamis her ne kadar

49 Aelianus, Gilgamos adinda antik bir kraldan bahsetmektedir. Belli ki bu
ady, siirin kahramanindan 6diin¢ almistir.

50 Yaklastk MO 4000 yilindan MO 2300 yilina kadar olan dénem.
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maceralar siiresince uzak diyarlara seyahat etmis olsa da da-
ima Uruk kentine geri donmektedir.

Dizinin ilk tabletinin biiytik bir kismi kirikar. Biiytik bir
ihtimalle siirin baslangic sozlerini iceren bir parca bulun-
mustur, ¢linki siiri inceleyip kahramanin ge¢misi hakkinda
bilgi edinmek isteyenlere yararh olacak bilgileri iceriyor gibi
goriinmektedir. Onsoz niteligindeki bu aciklamalardan sonra
metin Uruk'u takdim etmekte ve gerceklesen bir kusatmanin
sonucunda bu antik kentin basina gelen talihsizlikleri anlat-
maktadir. Sehirde yasayan tiim canlilar, tanrilar, insanlar ve
hayvanlarin akillar karismis ve dehsete diismiuslerdir. Metin
sOyle devam etmektedir:

Yavrularini ayagi altinda ezmekte,

Inekler buzagilarina saldirmakta.

Erkekler hayvanlar gibi haykirmakta,

Ve bakireler kumrular gibi yas tutmakta.
Giiclii duvarlarla cevrili Uruk’un tanrilar
Sineklere doniisiip sokaklarda vizildamakta.
Giiclii duvarlarla cevrili Uruk’un cinleri
Yilanlara déniisiip deliklere siiziilmekte.
Diisman ti¢ yildir Uruk’u kusatmakta,

Ve kapilar kapatilip stirgiiler cekilmis,

Istar diismana karst basini bile kaldirmamis.

[Ik tabletin bu parcalarinda Gilgamis'tan hi¢ bahsedil-
medigini goriiyoruz, ancak ikinci tabletin tistiinde Uruk sa-
kinlerinin, Gilgamis'in hitkmii altinda feryat figan ettiklerine
tanik oluyoruz. Uruk'u kusatmakta oldugundan bahsedilen
diismanin, Gilgamis'in yonetiminde olmas1 ve sonra da sehri
ele gecirdikleri pek de ihtimal dis1 gibi gértinmiiyor. Baska
bir goriis ise Gilgamig'in gelip Uruk’u diismanin elinden kur-
tarmis ve hizmetlerinin karsiliginda da sehrin yoneticisi ola-
rak secilmis oldugudur. Bunlardan hangisi gerceklesmis olur-
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sa olsun nihayetinde Uruk’ta tahtina oturmus ve sehirdeki
tim genc erkekleri hizmetine alip tiim bakire kizlar1 sarayina
kacirdig icin yonetimi kisa siire icinde sevilmez olmustur.
Sehrin yashlar sikayetlerini soyle dile getirmektedir:

Gilgamis hicbir erkek evladi babasina birakmadi,
Hicbir bakireyi yigidine, hicbir kariyr da kocasina...

Bu sebeple halk, Gilgamis'n zorbaligina karsi Tanrica
Arurw’ya haykirmis ve Gilgamig'in, onu kontrol altinda tuta-
cak hicbir rakibi olmadigindan boyle despotca davrandigim
soyleyip sikayet etmisler. Insanlarin sikayetleri hi¢c durmadan
gece giindiiz ytikselmis ve goklerin tanrilar yakarislarim du-
yup onlara acimis. Tanrilar da Aruru’ya haykirip gticti Gil-
gamis’a esit olan ve boylece onunla carpisip onun kudretini
kisitlayacak birini yaratmasi i¢in ona yalvarmislar. Gilgamis
yarattig1 gibi’! onun rakibini de yaratmasi gerektigini ileri stir-
misler. Aruru onlarin sgzlerine kulak vermis ve Gilgamis'in
karsisinda durabilecek birini tasarlayip yaratmaya koyulmus.
Ea-bani olarak adlandirilan bu kisinin ortaya ¢ikisindan bah-
sedilen paragrafta soyle yazmaktadr:

Bu sozleri duyduktan sonra (yani tanrilarin sozleri)
Aruru gihninde, Anuw’dan’? bir insan yaratmay1 tasarladh.
Aruru ellerini yikadi,

Kilden bir parca kopard: ve yere firlatti.

Boylece kahraman Ea-bani’yi yaratti.

Ea-bani, seklen tamamen insan biciminde degildi. Silin-
dir miihiirler tistiindeki resminden kafasi, viicudu ve kollari-
nin insan biciminde, bacaklarininsa hayvan bacagi biciminde

51 Yaratulma hikayesinin bir yorumuna gore Aruru'nun Marduk ile birlikte
insanhig yarattigina inanildigini haturlayalim.

52 Yani kutsal bir insan, bir yar1 tanri. Bu ifadede gecen “Anu” ismi “tanr1”
icin genel bir isim olarak kullanilmaktadir.
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oldugunu biliyoruz. Siirde Ea-bani'nin tasviri su sekilde ve-
rilmektedir:

Viicudunun tamam killarla kapliydi,

Bir kadininkine benzer uzun saclari vardi.

Saclart Misir Tanrist'nin saglart gibi giirdii.

Bu diyart ve sakinlerini tanimiyordu,

Yeryiiziiniin tanrilarininki gibi kiyafetler giyiyordu.
Ceylanlarla birlikte ot yiyordu,

Hayvanlarla birlikte susuzlugunu gideriyordu,
Sulardaki canlilarla birlikte gonliinii hos tutuyordu.

Aruk yeni bir sahsiyet sahnede gortinmektedir ve boyle
bir anda ortaya c¢ikivermesinden, siirin eksik olan daha 6nce-
ki boliimlerinde kendisinden zaten bahsedilmis oldugu apa-
cik ortadadir. Bu yeni sahsiyet goriintise gore Gilgamis tara-
findan Ea-bani'yi yakalamak tizere daglara gonderilmis “avct”
Tsaidwdur. Tanrilar Ea-bani'yi, Gilgamis'la savasmasi icin bir
an o6nce Uruk’a gondermek istiyorlardi ve Gilgamig'n Tsai-
du’yu, Ea-bani’yi yakalamak tizere gondermesinin amaci da
acikcast onlarin bu niyetini engellemekti. Dolayisiyla “avcr”
daglara cikip Ea-bani'yi yakalamak i¢in pusu kurmus. Tsaidu
tic gtin boyunca Ea-bani'yi su i¢mek icin dereye inerken iz-
lemis, ancak teke tek carpismada yenemeyecegi kadar giiclii
oldugunu diistinmiis. Bu ytizden Uruk’a dontip Gilgamiga bu
canavarin giiclinden bahsetmis. Onu gordiigiinde icine diis-
tiigii dehseti tarif etmis ve kurdugu biitiin tuzaklar1 nasil yok
ettigini soyle anlatmus:

Tiim daglarda geziniyordu,

Siirekli hayvanlarla besleniyordu,
Siirekli su ictigi yere geliyordu.

Ama korktum ve ona yaklasamadim.
Kazdigim cukurlar doldurdu,
Serdigim aglar yirtti,
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Yeryiiziiniin evcil ve yabani hayvanlarini elimden kagirtti,
Ve onlarla savasmama izin vermedi.

Tsaidunun basarisizligindan dolayr Gilgamis'in cesareti
kirilmadi ve ona avcinmin siradan tuzaklarn karsisinda kurnaz-
ligim kanitlayan Ea-bani'yi yakalayabilecegi bir yol gosterdi:

Git benim Tsaidu'm ve yaninda Ukhatr gétiir.

Ve canavar su icmeye geldiginde,

O zaman birak Ukhat giysilerini yirtip ¢ikarsin ve ¢iplak
viicudunu gostersin.

Ea-bani de onu géorecek ve ona yaklasacaktir,

Ve topraklarinda beslenen biiyiikbas hayvanlar

Onu terk edecektir.

Tsaidwnun yaninda gotiirmesi sdylenen Ukhat, Istar'in
hizmetinde olup bu tanricanin Uruk kentindeki antik tapi-
nagma bagh kutsal kadinlardan biriydi. Anlat soyle devam
etmekte:

Tsaidu ayrildi ve yaminda Ukhat adli kadim gotiirdii.
Diiz yoldan gittiler,

Ve ticiincii giin belirlenen yere vardilar.

Sonra Tsaidu ve kadin kendilerini gizlediler.

Bir giin, iki giin... Icme yerinde pusuda beklediler.
Hayvanlarla birlikte Ea-bani susuzlugunu giderdi,
Sulardaki yaratiklarla gonliinii hos etti.

Sonra Ea-bani (...) yaklasti.

Ceylanlarla birlikte otlart yedi,

Hayvanlarla susuzlugunu giderdi,

Sulardaki yaratiklarla birlikte gonliinii hos tuttu.

Ea-bani yaklasirken Ukhat onu gérdii ve Tsaidu soyle
haykirdi:
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Iste bu o, Ukhat, kusagini ¢iz,

Ciplakhigim goster ki giizelligini begenebilsin.

Urkek olma, ruhunu ele gecir.

Seni gorecek ve sana yaklasacaktir.

Giysilerini ¢ikar, o zaman kollarina yatacaktir.
Kadinlarin edasiyla onu memnun et.

Seni askin kucaginda tutarken,

Topraklarinda yetisen biiyiikbaslar onu terk edecektir.

Ukhat, Tsaidu'nun emirlerini yerine getirdi ve asagidaki
dizelerden de anlasilacag: tizere komplo basariya ulasti:

Ukhat kusagim ¢oziip ¢iplak viicudunu gosterdi,
Urkek olmadi ve onun ruhunu ele gecirdi.
Giysilerini ¢ikardi ve Ea-bani onun kollarina yatti.
Onu kadinlarin edasiyla memnun etti,

Ve Ea-bani onu askin kucaginda tuttu.

Alt1 giin ve alt1 gece boyunca Ea-bani yaklasti ve
Ukhat ile oyaland:.

Ukhatin sundugu zenginliklerle kendini hos ettikten sonra,
Dikkatini biiyiikbas hayvanlarina cevirdi.
Ceylanlar yatmis Ea-bani’ye bakiyordu,
Topraklarimin hayvanlari ona sirtlarini ¢evirmisti.
Ea-bani dehsete diistii ve viicudu gerildi,
Hayvanlan ayrilirken dizleri kimildamiyordu.

Ea-bani onlan izlemeye ya da geri donmeleri i¢in ikna
etmeye calismamisti. Dehsetinden siyrilip yanindaki refakat-
cisine bir daha donmiistii. Soyle devam ediyor:

Aska geri dondii, kadinin ayaklarinin dibine oturdu,
Bakislarini kaldirip kadinin yiiziine bakti.

Kadin konusurken dinledi.

Ve kadin Ea-bani’ye dedi ki:
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“Endamin ne kadar muazzam, ah Ea-bani! Tipki bir tann
gibisin.

Neden yeryiiziiniin hayvanlariyla yatiyorsun?

Gel, seni giiclii duvarlarla cevrili Uruk’a gétiireyim,

Gorkemli eve, Anu ile Istar’in konutuna,

Yabani boga gibi kuvvetli olan,

Insanlar iistiinde saltanat siiren Gilgamisin sarayina gotii-
reyim.”

Ukhat onunla konustu ve o da kadimin sézlerine kulak verdi,

Kalbinin bilgeliginde bir arkadas arzuluyordu.

Ea-bani kadina dedi ki:

“Hadi o zaman, Ukhat, gotiir beni,

Anu ile Istar'in gérkemli ve kutsal konutuna,

Yabani boga gibi kuvvetli olan,

Insanlar iistiinde saltanat siiren Gilgamis'in sarayina.”

Tablette siirin buradan sonrasinin yazildig: yer kiritk ve
bu ytizden hikayenin konusunu anlamak cok zor. Ea-bani,
Ukhat'tan Gilgamig'n giicti hakkinda o kadar ¢ok sey dinle-
mis ki onun arkadaslhigini kazanmak istemis. Ancak goriiniise
gore dnce kahramanin giictinti stnamay1 ve onunla bir mii-
cadeleye girmeyi arzulamis. Iste bu amacla Ukhat ile birlikte
Uruk sehrine dogru yola ¢ikmis ve oraya bir festival sirasinda
varmislar. Bu esnada Ea-bani, Gilgamis ile doviismeye giris-
mekten kacinmasi konusunda uyarildigi bir riiya gormiis.
Gilgamis'in, ondan daha giiclii oldugu ve gece giindiiz de-
meden dinlenmedigi i¢cin onu gafil avlamay1 bile ummamasi
soylenmis. Ayrica Gilgamis'in, Giines Tanris1 Samasin cok
sevdigi bir kulu oldugu ve t¢ biiytik tanr1 Anu, Bél ve Ea'nin
ona akil verdikleri de anlatilmis.

Bu arada Gilgamis da bir riiya gérmiis ve riiyay1 yorumla-
yamadig icin tedirgin olmus. Bu yiizden de annesi Aruru’ya
gidip ona gordiiklerinin anlamini sormus. Annesine, riiyasin-

126



Babil Mitolojisi

da goklerdeki yildizlarin stiine diisiiyormus gibi gériindii-
guni soylemis ve annesi de gortintise gore rityay1 Ea-baninin
gelisinin kehaneti olarak yorumlamis. Ayrica ogluna Ea-ba-
ni'yle arkadas olmasini tavsiye etmis.

Gilgamis ile Ea-bani miicadele etmemisler ve dizinin
tictincii tableti nasil arkadas olduklarim1 anlatmaktadir. Met-
nin geriye kalan okunabilir kisimlarinda gortinen o ki Ea-ba-
ni 6nce ona rityasinda sunulan uyariya aldiris etmemis. An-
cak Giines Tanrisimin sahsen aracilik etmesinin ardindan
Gilgamis’la savasma arzusundan vazgecmis ve bundan boyle
Gilgamig’a bir dost olarak davranmaya razi olmus. Ea-bani'yi
Uruk’ta kalmaya ikna etmek icin Samas onu kraliyet riitbesiy-
le onurlandirmis ve ona yerytiziiniin prensesi gelip ayaklarini
operken biiyiik bir kanepeye uzanacagina ve Uruk halkinin
da ona itaat edeceklerine dair s6z vermis. Ea-bani, Giines
Tanrisimin séziindt dinlemis ve Gilgamis'in arkadasi olarak
Uruk’ta kalmaya razi olmus.

Siirin bir sonraki bolimii eksik olmasma ragmen iki
kahramanin birlikte Humbaba isimli bir Elam tiranina> kar-
st ciktiklar bir seferle ilgili hikayeyi ¢ikarmamiza yetecek
miktarda metin parcasi geriye kalmistir. Sefer hazirhiklar1 ve
Humbaba'yla miicadeleleri dizinin doérdiincii ve besinci tab-
letlerinde anlatilmaktadir. Humbabanin kalesine dogru yola
¢itkmadan 6nce Ea-bani, Giines Tanrisina dua etmis ve Gilga-
mis ise ona gonderilen hayirli bir riiyay:r anlatmis. Riiyasinda
arkadasinin Humbaba'nin 61t bedeninin basinda dikildigini
gormils. Zamani gelince iki kahraman, tam ortasina Hum-
babamin kalesinin insa edildigi bir sedir ormanina varmslar.
Haykirislar kasirga gibi oldugu icin Humbaba'nin yakinla-
rinda yasayan herkes ondan korkarmis ve sedir ormanina
girecek kadar ihtiyatsiz davrananlar helak olurmus. Buna

53 Mezopotamya'nin dogusunda yasayan Elam halki cok eski zamanlardan
beri Babillilerle siirekli anlasmazlik i¢indeydi.
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ragmen iki kahraman, diismanlarinin kudreti hakkindaki
soylenenlerden yilmadan yolculuklarina hizla devam etmis-
ler. Ormana girmisler ve orada yetisen agaclarin buyukligi
karsisinda hayrete diismiisler. Siirde soyle anlatilmaktadir:

Kipirdamadan durdular ve ormana hayret ettiler,

Sedir agaglarinin yiiksekligine bakakaldilar,

Ormanin girisine, Humbaba'nin yiiriimeye alisik oldugu,
Ayak bastig1 yere bakakaldilar.

Yol yapilmis ve patika giizelce diizenlenmisti.

Keyifli ve nefis golge veren hos kokulu devasa sedir agac-
larinin giizelligi betimlendikten sonra tabletin kirildigimi go-
riiyoruz. Kahramanlarin kaleye nasil girdiklerini ve Humba-
ba’y1 sldtirmeyi nasil basardiklarini bilmiyoruz, ancak miica-
delede basarili olduklari, tabletin son satirindan acikca belli
oluyor. Satirin yarisi elimize ulasmistir ve su sekilde yazar:
“Humbabanin basi.” Buradan Gilgamis ile Ea-baninin muh-
temelen tiran1 oldiirditkten sonra basini viicudundan ayir-
diklar1 sonucuna varabiliriz.

Buraya kadar kahramanlar hep basarili oldular. Giines
Tanrnsinin lttfundan yararlanarak sehrin kudretli bir diisma-
nini 6ldiirmeyi basarip zaferden memnuniyet duyarak Uruk’a
geri dondiiler. Bununla birlikte bu andan itibaren kismetleri
o kadar da kutlu olmayacakti. Altinci tablet talihsizliklerinin
nedenini belirtmektedir. Gilgamis kudretli Tanrica Istarin
gazabina maruz kalmaktadir. Tablet, Gilgamis'm Uruk’a don-
diikten sonra savas lekelerini silip de kral kaftanini nasil giy-
digini su sozlerle anlatarak baslamaktadir:

Silahlarim temizledi, silahlarim parlatti,
Ustiinden zirhimi cikardi,

Kirli kiyafetlerini ¢ikarip temiz olanlar giydi.
Saygin kaftanim giyip tacina uzand.
Gilgamis tacim takti, tacina uzandi.
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Savastan dondiikten sonra giyinip kusanan kahramanin
goriintiisti karsinda Tanrica Istar'in kalbi ona kars: sevgiyle
doldu. Siir, Istarin Gilgamisn yakisiklihginin farkina vardi-
gmi anlatarak devam ediyor:

Gel, Gilgamis, benim esim ol.

Kudpretini bir hediye olarak ver bana,

Ve benim kocam olasin, ben de senin karin.

Sana altindan ve lapis lazuli’den (gék cevheri) bir araba
hazirlayayim,

Tekerlekleri altindan ve kornasi elmastan yapilmas,

Ve giiclii (...) atlart baglayasin ona.

Hos sedir kokulu evimize giresin.

Evimize girdiginde,

En biiyiikler ve kudretliler gelip ayaklarini dpsiin.

Krallar, hiikiimdarlar ve prensler oniinde diz ¢oksiin,

Ve daglardan, ovalardan sana hiirmetle hediyeler getirsinler.

Tanrica bunlara ek olarak Gilgamiga stirtilerinin ikizler
doguracaginin, arabasinin atlarinin hizhi ve hayvanlarinin
da essiz olacaginin soziinii verdi, ancak Gilgamis daha 6nce
onun asgkina sigianlarin kaderini hatirlayarak onu reddetti.
[hanetinden dolay1 Tanrica’y1 sdyle azarlad:

Gengliginde esin Tammuz’un iistiine,

Her yil keder saldin.

Mubhtesem Allalu kusunu cok sevdin,

Ama sonra yakalayip kanadim kirdin.

Ormanda ayakta dikilip “Ah, kanadim!” diye agliyor.
Ayrica ¢ok kudretli bir aslant sevdin,

Yedi iistiine yedi tuzak kurdun ona.

Ayrica savasta rakipsiz bir at1 sevdin.

Onu da dizginledin, mahmugzladin ve kirbagladin.
Yedi kasbu boyunca dortnala kosturdun,
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Istirap cektirdin, terlettin onu,

Ve annesi Silili’ye keder saldin.

Ve siirekli senin icin topraga sarap ddken,
Her giin senin i¢in oglak kurban eden,

Bir siiriiniin cobamini da sevdin,

Ama onu da yakalayip bir leopara ¢evirdin,
Sonra da ¢cobamin oglu babasini avladh,

Ve kendi kopekleri onu par¢alad.

Gilgamus ayrica Istar'in babasi Anwnun hizmetinde olan
ve Istarin sevdigi bir bah¢ivanin mahzun kaderini de anlat-
maktadir. Bahcivan, her giin Istara pahal hediyeler getirip
yemek yedigi tabaklar1 temizlemistir, fakat Istar ondan siki-
linca yatagindan kalkamayacak bicimde onu sakat birakmus.
Gilgamis ignelemelerini su sozlerle bitirmektedir: Bana ge-
lince, beni simdi seveceksin ve sonra onlar gibi bana da 1stirap
vereceksin.

[star bunlar duydugunda 6fkelenmis ve goklere cikip ba-
bas1 Anu ile annesi Anatu’yu aramis. Onlara Gilgamis'in onu
kiictimsedigini soyleyip sikayet etmis. Anu onu sakinlestir-
meye calismis, ancak Istar Gilgamig'tan intikam alinmasini
talep etmis. Anu'dan, Alt adinda Gilgamis1 yok edebilecek
devasa bir boga yaratmasini istemis. Anu buyurgan kizina
boyun egmis ve kizinin dilegine uyarak bogay: yaratmis. Bo-
gayla iki kahraman Ea-bani ve Gilgamis arasindaki cengin
hikayesi cok eksik olsa da gortintise gore miicadele ¢cok uzun
ve siddetli olmus. Anlatinin sonuna dogru Ea-banimin boga-
y1 kuyrugundan yakaladigini ve boylece Gilgamis'n canava-
11 kihiciyla oldirebildigini okumaktayiz. Asagidaki gorselde
Gilgamis ve Ea-baninin bir bogayla savastigini gérmekteyiz.
Gorsel muhtemelen efsanenin farkli bir yorumuna dayani-
yor. Bu yoruma gore Anu, Gilgamis ve arkadasinin karsisina
iki ilahi boga gondermis. Yine de bunun, iki kahramanin av
gezilerinden birine ait bir gorsel oldugunu varsaymak daha
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kolaydir, ctinkii diger silindir miihiirler tistiinde kahramanlar
siklikla ayni anda birkac aslan ve bogayla carpisirken temsil
edilmektedir. Gorselin ortasinda bir yigin tas gibi gértinen
seyin tistiinde yetisen bir koknar agacinin bulundugu fark
edilecektir, ancak tas gibi gortinen kiictik yarim silindirler
alisilmis dag tasvirleridir. Graviir sanatgisi, bogalarla yapilan
miicadelenin agaclikli ve daglik bir bolgede gerceklestigi izle-
nimini aktarmak istemis.

Ea-bani ve Gilgamus iki bogayla savasmakta.
(British Museum’daki bir silindir miihiirden alinti, Numara 89, 308.)

Siir daha sonra, Istar'in boganin 6liimii iizerine gazabimi
su sekilde tasvir etmektedir:

Sonra Istar giiclii duvarlarla cevrili Uruk’a ¢ikti.
Zirveye tirmamp su sozlerle lanet okudu:

“Beni Ofkelendiren ve goklerden gelen bogay1 katleden
Gilgamus, lanet olsun sana!”

Ea-bani, Istarn bu sdzlerini duyunca,

Boganin i¢ organlarim sokiip parcaladi,

Ve Istarn dniine firlatip sdyle haykirdi:

“Sana gelince, seni de yenecegim,

Ve bu bogaya yaptigimi sana da yapacagim.”
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Boylece Ea-bani de Istar'in gazabini iizerine cekti.

Sonra Istar, hizmetindeki ti¢c kademeden rahibeyi topla-
mis ve onlar da boganin 6liimiine agit yakmislar.

Boganin boynuzlari ¢cok degerliymis, ctinkii cok biiytik-
misler ve her biri alt1 6lcek yag aliyormus. Bu ytizden Gilga-
muis, stikran borcu olarak boynuzlar1 Gilines Tanrisina adamis.
Gtines Tanrisi siirin bu boliimiinde yerel ismi Lugal-Marada
(Marad Krali) olarak tanimlanmaktadir. Marad, Babil’deki
bir sehirdir. Tanrinin sunaginda biiyiik bir térenle boynuzla-
11 adadiktan sonra Gilgamis ve yanindakiler Firat Nehri'nde
ellerini yikayip Uruk’a dogru yola ¢ikmislar. Vardiklarinda
sehrin caddelerinde gezinmisler ve onlar gecerken insanlar
toplanip onlar izlemis. Sehrin prensesleri de Gilgamig1 kar-
silamaya gelmisler ve o da onlara haykirarak sunlar1 soylemis:

Kahramanlar icinde kim en yiice?
Insanlar arasinda kim en kudretli?
Gilgamis kahramanlar icinde daha yiice,
Gilgamis insanlar arasinda daha kudretli.

Gilgamis, bu sekilde Uruk'un icinden gecip sarayina
girmis. Orada biiytik bogaya karsi zaferinin onuruna arka-
daslarin1 konuk ettigi bir ziyafet vermis. Ziyafetin ardindan
konuklar koltuklarina uzanip uyumuslar. Ea-bani uykusunda
bir ritya gormiis ve sabahleyin uyandiginda Gilgamis'in yani-
na gidip gordiigii seyleri ona anlatmaya baslamis.

Yedinci tablet, Ea-bani’nin riiyasina dair anlatisiyla basla-
makta, ancak bu ve sonraki tabletin metninden okunabilir o
kadar az parca geriye kalmis ki bu noktada anlatinin gidisa-
tin1 anlamak mumkiin degil. Kesin olarak bildigimiz tek sey
Ea-bani'nin §liimiiniin, sekizinci tabletin sonunda gercekles-
tigidir. Ea-bani savasta bir yara almis gibi goziikiiyor, ancak
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hangi diismanin elinden ve nasil yaralandigin1 tam olarak
sOyleyemiyoruz. Yarim yamalak anladigimiz kadariyla metin-
den tiim elde edebildigimiz, yarasinin neden oldugu hastalik
ytiztinden yataginda yattigidir. On iki giin boyunca yataginda
yatmis, Gilgamis1 basucuna c¢agirip ona nasil yaralandigini
anlattiktan sonra da lmiis. Mantik cercevesinde bakildigin-
da, olimiine 6fkesini uyandirdigi Istar'in neden oldugunu
tahmin edebiliriz. Gilgamis da bizzat 5limden kurtulmustur,
ancak onun da 1stirap cektiren bir hastaliga yakalandigin
gormekteyiz. Stiphesiz onun hastaligi da askini kiictimsedigi
biiytik tanricanin 6fkesinden kaynaklanmisti.

Dokuzuncu tablet, Gilgamis'n arkadasinin olimi ar-
dindan yas tutmasi ve muhtemelen benzer bir kaderden kur-
tulmasina yardim edebilecek tek kisi olan atas1 Ut-napisti'yi
aramaya karar vermesiyle baslamaktadir. Tabletin ilk sozleri
soyledir:

Arkadasi Ea-bani icin

Gilgams icin icin aglayip yerlere kapand.

Ve soyle haykirdi: “Ea-bani gibi 6lmeme izin verme!
Bedenim kahirla doldu ve

Oliimden korkuyorum ve yerlere kapantyorum.
Ubara-tutu'nun oglu, Ut-napistinin kudretini sisnamak icin,
Yola koyulacagim ve bu arada hi¢ oyalanmayacagim.”

Gilgamis yolculugunu sdyle anlatmaktadir:

Geceleyin bir dag gecidine vardim,

Aslanlar gordiim ve dehsete kapildim.

Basimi kaldirip Ay Tanrist'na dua ettim,

Ve tanrilarin efendisine ¢igliklarim ulast,

Ve o da duydu beni ve bana tevecciih gosterdi.

Metinden geriye kalanlardan anlasilana gore Gilgamus,
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Ay Tanrisr'nin ona daglarin {izerinden emniyetle gecebilecegi
yolu gosterdigi bir riiya gormiis. Gilgamis, yolunu kapatan
ilk siradag1 ge¢cmeyi basarmis ve sonra Mashu yani Giinbati-
m1 Dag1 isimli daha biiytik bir daga ulasmus. Siir soyle devam
etmekte:

Sonra Mashu dagina ulasti,

Gegitleri her giin canavarlar tarafindan korunan daga,

Sirtlart goklerin surlarina kadar tirmaniyordu,

Ve bas taraflari da Aralli’'nun derinlerine dogru uzaniyordu.

Akrep adamlar Mashu'nun kapilarini koruyordu.

Insanlar dehsete diisiiriiyorlardi ve onlara bakmak éliim de-
mekti.

Govdeleri daglar kapladigindan muazzamdi,

Giin dogumundan giinbatimina kadar Giines’i koruyorlardi.

Gilgamis onlara bakt,

Ve korku ile dehsetten yiizii kapkara kesildi,

Ve yiizlerinin vahsiligi Gilgamis1 hissiz birakt.

Akrep adamlardan biri Gilgamis1 gérmiis ve karisina do-
niip yaklasmakta olan adamin viicudunun bir tanrininkine
benzedigini sdylemis. Karisi, Gilgamis'in kismen kutsal var-
lik kismen de insan oldugu yanitini vermis. Akrep adam daha
sonra karisina, Gilgamig'in tanrilarin arzusuna uyarak uzun
yolculuguna nasil ¢iktigini sdyleyip halihazirda astigr dik
daglan tarif etmis. Canavarin, ona dostane bakislarla bakti-
gimi gordiikten sonra Gilgamis korkusundan siyrilmis ve ona
yolculugunun maksadini, yani tanrilar meclisinde bulunan
ve yasamla oltime kudreti olan atas1 Ut-napisti'ye gidecegini
anlatmis. Akrep adam da ona sayet Mashu daginin icinden
gecmek kararinda 1srarciysa karsilasacagi tehlikeleri ve zor-
luklar: anlatip on iki kasbu yani yirmi dort saatlik bir mesafe
boyunca, zifiri karanliktan ge¢mek zorunda kalacagini ekle-
mis. Ne var ki Gilgamis'in cesareti kirilmamis. Bu ytizden Ak-
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rep adam da onun istegine kars1 koymamis ve dagin gecidini
aglp iceri girmesine izin vermis.

Gilgamis yirmi dort saat boyunca ilerlemis ve ortalik zi-
firi karanlikmis ve hi¢ 151tk yokmus. Bu uzun ve dehset verici
yolculugun ardindan bir kez daha giin 1s181na ¢ikmis ve ilk
gordugu sey cok giizel ve muhtesem bir agacmis. Siirde agac
su sozlerle tammlanmaktadir:

Meyve yerine degerli taslar tasiyordu,

Seyretmeye deger giizellikte dallar sarkiyordu.
Agacin tepesi lapis lazuli’dendi,

Gorenlerin gozlerini kamastiran meyvelerle doluydu.

Bu agac, degerli taslarla dolu diger agaclarin yaninda,
muhtesem bir parkin ya da bagin icinde biiytiyormus. Gilga-
mis agaclarin arasinda oyalanmamis ve meyveleri toplamak
icin bile durmamis. Deniz kiyis1 ¢cok uzakta degilmis ve atasi
Ut-napisti'ye ulasmak icin denizi gecmek zorunda oldugunu
bildiginden kiyiya ulasmak adina vakit kaybetmek istemiyor-
mus.

Onuncu tabletteki metin, Gilgamis'in daha sonra bulasti-
g1 dertleri ortaya ¢ikarmaktadir. Hentiz ulastig1 deniz kenari,
deniz kiyisindaki sarayda yasayan Sabitu ismindeki bir pren-
ses tarafindan yonetiliyormus. Uzaktan Gilgamis1 gérmiis ve
o yaklasinca da sarayina girip kapiy1 kapatmis. Ancak onun
yardimi olmadan Gilgamis denizi gecemezmis ve bu ytizden
de kapisina gidip neden kapiy1 kapattigini sormus. Ayrica ka-
piy1 acmazsa kiracagina dair tehdit etmis. Metindeki bosluk
ytiztinden bu tehdide Sabitunun nasil bir yanit verdigini 6g-
renemiyoruz. Metnin devam ettigi noktada Gilgamis'in, Sa-
bitu'ya yolculugunun amacindan, yani arkadasi Ea-bani'nin
kaderini paylasmaktan kacmayi nasil 6grenebileceginden
bahsettigini gormekteyiz. Gilgamis sozlerine Ut-napisti'nin
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evine giden yolu ona gostermesini isteyerek son veriyor ve
metin soyle devam ediyor:

Ey Sabitu! Soyle bana Ut-napisti’ye giden yol hangisi?

Eger bu miimkiinse denizi gececegim.

Ancak bu miimkiin degilse ¢aresizlik icinde kendimi yerlere
atacagim.

Sabitu soyle yanitlamis:

Ey Gilgamis! Burada ne bir kay1k oldu,

Ne de bu denizi gecen.

Kahraman Samas denizi gecmisti, ancak Samas’tan baska
kim gecebilir ki?

Gegis cok zot, yol ise cok ¢etin.

Oliimiin sulart kapali, sanki siirgii ile kapanmis gibi.

Ey Gilgamis! Nasil gecebilirsin ki denizi?

Hem oliim sularina ulassan bile, sonra ne yapacaksin ki?

Bununla birlikte Sabitu yine de Gilgamig'a ona yardim
edebilecek birinden bahsetmis. Bu kisi, Ut-napistinin hizme-
tindeki Arad-Ea isimli bir denizciymis. Gilgamis1 ona gon-
dermis ve Arad-Ea’dan onu karsiya gecirmesini rica etmesini
soylemis. Eger reddederse Gilgamis'in geri donmesi gereki-
yormus.

Gilgamis, Arad-Ea’y1 aramis ve ona {iztintiistiyle yolculu-
gunun maksadindan bahsetmis. Sonra da ondan Ut-napisti'ye
giden yolu gostermesini talep etmis. Talebini daha ¢nce Sabi-
tu icin kullandig: su sozlerle dile getirmis:

Eger bu miimkiinse denizi gececegim.
Ancak bu miimkiin degilse ¢aresizlik icinde kendimi yerlere
atacagim.

Arad-Ea yolculuga raz1 olmus ve Gilgamis'a ormana gidip
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gemi icin biiytik bir diimen yapabilecegi bir aga¢ kesmesini
soylemis, ciinkii bu deniz seferi icin 6zel bir donanima ihti-
yac duyacaklarmis. Siir daha sonra yaptiklar1 hazirhig: ve yola
cikislarini soyle aktarmakta:

Gilgamis bunlari (yani Arad-Ea'min talimatlarimi) duyduk-
tan sonra

Baltasini eline alip (...)

Ve ormana gidip uzunlugu bes dlcek olan bir diimen kesmis,

Ve diimenin her yerine zift bulamis.

Sonra Gilgams ile Arad-Ea gemiye binmisler.

Gemi dalgalara dogru hiicum etmis ve yolculuklari da bas-
lamus.

Uc giin icinde bir ay ve bes giinliik yol gitmisler,

Ve boylece Arad-Ea, oliim sularina ulasmas.

Oltim sularindan ge¢mek zorluk ve tehlikeler iceren bir
gorevmis ve Arad-Ea'nin geminin giivenli bicimde diimenle
idare ettirilebilmesi icin Gilgamig'n yardimina ihtiyaci var-
mis. Gecisi tamamladiktan sonra Gilgamis kusagini ¢ozmdis,
yorgunlugunu gidermek icin dinlenmis. Sonra da Ut-napisti
ile karisinin, insanlardan ayri olarak yasadiklari diyarin ki-
yisina yaklasmislar. Ut-napisti uzaktan Gilgamis1 gormiis ve
canli bir insanin 6lim denizini astigini goriince ¢cok sasirmas.
Daha sonra Gilgamis sahile yaklasmis ve hala teknede oturur
vaziyetteyken Ut-napisti'ye onu aramasinin nedenini acikla-
mis. Ona, Ea-bani ile yasadig1 maceralar1 anlatip arkadasinin
hazin §lumiint ve kendi acit kaybini tarif etmis. Ut-napis-
ti'den yardim almak icin yola nasil ¢iktigini ve yolculugunda
dik daglarin tizerinden ve tehlikeli denizlerden nasil gectigini
saylp dokmiis. Uzun anlatisini, arkadast Ea-bani'nin basina
gelen hazin 6lumden nasil kacabilecegini anlatmasin isteye-
rek bitirmis.
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Gilgamus ile Arad-Ea okyanusu ve oliim sularini gecmekte.
Gorselin sol tarafinda Gilgamis ve Arad-Ea bir aslanla savastyor.
(British Museum’daki bir silindir miihiirden alinti, Numara 89, 588.)

Ut-napisti, Gilgamis'n anlattiklarina tiztilmiis, ancak
olimden kurtulmasina yardim edebilecek hicbir sey yapama-
yacagini soylemis. Ona oliimiin herkese ulastigini ve hicbir
insanin ondan kacamayacagini su sozlerle ifade etmis:

Evler kuruldugu miiddetce (...)

Ve kardesler cekistikce,

Ve yeryiiziinde nefret oldukg¢a,

Ve nehir sularint denizlere tasidik¢a (kimse éliimden
kacamaz).

Gorevleri kaderdeki 6liime hiikiim vermek olan tanrila-
rn, diledikleri zaman birinin 6liimiine karar verdiklerini ve
hi¢ kimsenin 6liim zamaninin ne zaman gelecegini bilmedi-
gini eklemis ve soyle demis:

Biiyiik tanrilar, Annunaki, kaderi belirler,

Ve onlarla birlikte kaderi yazan Mammetum,
Ve ¢liim ile hayati onlar belirler,

Ancak oliimiin giinleri bilinmez.

Siirin onuncu tableti bu sozlerle bitmektedir.
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On birinci tablette Gilgamis, Ut-napisti’ye onun 6liim-
den kurtulusunun hikmetini sormustur. Ut-napisti'ye soyle
bir bakip gortiniisiintin canli bir insan gibi oldugunu gértince
sOyle demis:

Sana baktyorum da Ut-napisti,

Lakin goriiniisiin hi¢ degismemis.

Tipki benim gibi sen de aynisin.

Evet, sen hi¢ degismemissin. Tipki benim gibi sen de aynisin.

Sonra da nedenini séyle sormus:

Soyle bana, tanrilar meclisinde gecirdigin bu hayati nasil
elde ettin?

Bu soruya yanit olarak Ut-napisti, Gilgamis'a daha 6nce
dordiincii boliimde acikladigimiz tufan hikayesini anlatmas.

Hikaye anlatihirken Gilgamis, sahille arasinda biraz me-
safe olan gemide oturarak dinlemis anlatilanlari, ¢tinkii has-
taliktan dolay1 1stirap cektigi icin gemiden disar1 adimim
atamiyormus. Ut-napisti maceralarinin hikayesini anlatmay1
bitirdikten sonra kahramana dontip onu saghgina geri kavus-
turacagina dair sz vermis, ¢tinkii her ne kadar vakti doldu-
gunda 6ltiimden nasil kurtulabilecegini gosteremeyecek olsa
da en azindan onun icin bunu yapabilirmis. lyilesmesi icin ilk
adim olarak Ut-napisti ona uyumasini sdylemis. Alt1 giin ve
alt1 gece boyunca Gilgamis gemide oturmaya devam etmis ve
bu stirenin sonunda birden tipki “bir firtina gibi” uyku tstii-
ne ¢okmis. Gilgamis uyurken Ut-napisti de esinden uyurken
ona verebilecegi birtakim sihirli yiyecekler hazirlamasini iste-
mis. Uykusundan uyanir uyanmaz Gilgamis efsunlanmis gibi
hissetmis ve ona ne yaptiklarini sormus. Ut-napisti ve esi de
onun i¢in hazirlanmis olan ve ona yedirdikleri yiyeceklerden
bahsetmisler. Tedavisini tamamlamak tizere Ut-napisti Arad-
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Ea'ya, Gilgamigh sifali sularda yaralarini yikayabilecegi bir
parin basina tasitmis ve boylece viicudu korkung illetten
arindirilmis. Eve doniis yolculugu icin ayrilmak tizereyken
Ut-napistinin esi, kocasina eve sag salim dénmesi icin Gil-
gamig'a ne verebileceklerini sormus. Ut-napisti, Gilgamis'a
hicbir insanin 6liimden kurtulamayacagini sdylemis olsa da
Gilgamis yola ¢ikmak icin hazirlanirken, Ut-napisti ona ha-
yat1 uzatan sihirli bir bitkinin var oldugunu séylemis. Gilga-
mis daha sonra Arad-Ea'nin esliginde gidip bu bitkiyi bulmak
tizere yelken acmis. Sonunda bitkiyi bulmay1 basarmislar ve
Gilgamis, Uruk’a bitkiyi yanina alarak geri donecegi ve onu
yiyerek gencligine kavusacagi icin neseyle ¢iglik atmis. Sonra
Gilgamis ile Arad-Ea bitkiyi tasiyarak geri donmdiisler ve otuz
kasbu yol aldiktan sonra icinden serin ve ferahlatici sularin
aktig1 bir dereye varmislar. Gilgamis su i¢cmek tizere dereye
indiginde, yilan kiligindaki bir iblis ortaya ¢ikivermis ve bit-
kiyi ondan ¢almis. Gilgamis bitkinin kaybindan dolay1 ac1 ac1
figan etmis, ancak geri alabilmek icin de yapabilecegi bir sey
yokmus. Bu ytizden de yolculuguna devam etmis ve vaktinde
Uruk’a geri donmiis. Bu hadiseyle birlikte on birinci tablet
sona ermekte.

Siirin on ikinci tableti, Gilgamis'n uzun yolculugun-
dan dondiikten sonra Ea-bani i¢in agitina devam ettiginden
bahsetmektedir. Gilgamis, arkadasinin artik 6liiler diyarinda
mahktm kaldig1 icin gerceklestiremedigi gtindelik eylemleri
diistinmiis ve Ea-bani'ye seslenerek sunlari sgylemis:

Artik yayim yeryiiziinde geremeyeceksin,
Ve yaynla oldiiriilenler etrafint sarmis.
Artik elinde bir asa tastyamagzsin,

Ve ¢liim perileri seni esir ettiler.

Ayaklarina artik ayakkabr giyemezsin,
Artik yeryiiziinde savas naralart atamazsin.
Artik sevdigin kadini 6pemezsin,
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Artik kizdigin kadimi cezalandiramazsin.
Artik sevdigin kizim 6pemezsin,

Artik kizdigin kizim cezalandiramazsin.
Oliiler diyarimin kahn etrafini sarmis.

Gilgamis daha sonra tanrilara mateminde ona yardim
etmeleri ve arkadasini yeniden gorebilmesine izin verme-
leri i¢in yalvarmis. Gilgamis bu maksatla tek basina Tanri
Bél'in tapinagina gitmis ve ona “babas1” olarak seslenip dert
yanmis, ancak Bél ona yardim edememis. Daha sonra kede-
rini Ay Tanris1 Sin’e anlatmis, ancak o da yardim edememis.
Onlardan sonra yalvardigi Ea da ona yardimec1 olabilecek bir
sey yapamamis. Son olarak Oliim Tanris1 Nergal'e giiciinii
kullanip Ea-baniyi ona geri getirmesi icin yalvarmis. Gil-
gamis'in duasini duyan Nergal istegini yerine getirmis. Yeri
yarmis ve “Ea-bani’nin ruhunun, bir riizgar gibi yerden cik-
masinit” saglamis.

Bunun tizerine Gilgamis, Ea-bani’den 6liiler diyarim tarif
etmesi icin ona haykirarak sdyle demis: Soyle bana dostum,
soyle bana; bana gordiigiin diyarin neye benzedigini anlat. Ea-ba-
ni'yse sdyle yanitlamis: Sana anlatamam, dostum, sana soyleye-
mem. Oliilerin mekam hakkinda konusmay1 reddetmesi, bu
gibi konular1 yasayanlara anlatmamasi konusunda Ea-bani’ye
verilmis herhangi bir emir yliztinden degilmis, aksine hentiz
azat edildigi yerin kasvetinden kaynaklaniyormus. Gilgamis'la
oturup gozyast doktiikten sonra her seyi yiyip bitiren solucan-
larin bulundugu ve her seyin tozla kapli oldugu sefalet meka-
nint tarif etmeye baslamis. Metin burada tam olmasa da Ea-ba-
ni'nin 6liiler diyarini tarifinin sonunu iceren tabletin kapanis
satirlar1 korunmustur. Bu paragrafta Ea-bani, uygun sekilde
defnedilen savasciyla, cesedi toprak tistiinde terk edilmis kisi-
nin yazgisini su sozlerle karsilastirmaktadir:
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Bir divana yattt,

Ve saf sudan igti.

Savasta oldiiriilen adam... Sen de ben de sik¢a gordiik boy-
lesini.

Babast ile annesi basim kollarina almas,

Ve karist yam basinda diz ¢6kmiis.

Ote yandan cesedi yeryiiziine birakilmis adam,

Sen de ben de sik¢a gordiik boylesini...

Ruhu artik yeryiiziinde istirahat etmiyor.

Ruhuyla artik kimsenin ilgilenmedigi adami,

Sen de ben de sik¢a gordiik boylesini...

Siselerdeki tortular, ziyafetlerden geriye kalanlar,

Ve sokaklara sagilanlar artik onun yemegi.

Bu sozlerle, siir sona ermekte.

Buraya kadar Asurbanipal'in kiitiiphanesindeki tabletler-
de anlatldig1 bicimiyle, Kahraman Gilgamis'in yigitliklerinin
izini stirmiis olduk. Bu maceralarin tabiatlar1 geregi cesitli-
lik gostermesinden, cok farkli kaynaklardan elde edildikle-
ri asikardir. Bu erken déonem Uruk krali hakkinda anlatilan
hikayelerin 6ztinde, ne gibi bir tarihi temele dayandigini tam
olarak soyleyemiyoruz, ancak gecmiste bir hiitkiimdarin yi-
gitce davranislar sergiledigini ve isminin de ytizyillar icinde
hikayelerle efsanelerin toplandig: bir merkez olusturdugunu
varsaymak akla yatkindir. Bildigimiz bicimiyle siiri olustur-
mak tizere bir araya gelmis farkli anlatilar1 birbirinden ayir-
mak ve incelemek icin harcanacak zahmete degecek gibi go-
riinmiiyor, ancak hikayenin belli bash bélimlerinin kabaca
listelenmesi karisik dogasini gostermek icin yeterli olacaktir.
Siirin ayrildig1 belli bash boliimler soyle siralanabilir: Gilga-
mis'in Uruk’taki hiiktimdarhgi, Ukhat ile Ea-bani'nin hikaye-
si, Humbaba’ya karsi cikilan sefer, Tanrica Istarin Gilgamisa
duydugu ask, devasa boganin dldiiriiliisti, Gilgamis'in Giin-
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batimi Dagrna yolculugu, 6liim sularinin gecilmesi, Ut-na-
pisti'nin tufan anlatisi, yasam bitkisini arayis ve Ea-bani’nin
ruhunun oliiler diyarindan geri ¢agrilmasi. Bunlarin arasin-
daki tufan anlatis1, Gillgamis'in hikayesiyle en az bagintili olan
bolumdiir, fakat siirin daha ustaca islenmis diger boliimleri,
stiphesiz bir zamanlar kendi basina bagimsiz birer metindi.

Bu hikayelerin cogunun, epey eski donemlere kadar
uzandigini ve onceleri diger kahramanlarin isimleriyle ilis-
kilendirildikten sonra zaman icinde Gilgamis ismiyle de
amldiklarim varsayabiliriz. Isin ilgin¢ yam Gilgamig'n ona
ait olmayan maceralarla bu sekilde onurlandirmasina benzer
sekilde onun yigitliklerinin bazilarinin da sonraki dénemler-
de bir baska meshur kahraman Biiyiik Iskenderin ihtisami-
n1 parlatmak icin kullanildigini fark etmekteyiz. Gilgamis'n
olumstizlik sirrimi 6grenmek tizere yola ¢ikmasi, yolculugu
esnasinda Mashu dagina varmasi, zifiri karanhk bir bolgeyi
asmas1 ve dliim sularimi gecmesi gibi iskender’in de yasam
sularini aramak {izere yollara diistiigii ve Musas (ya da Masis)
adinda bir daga ulastigi, karanhk bir diyardan gectigi ve pis
kokulu denizi astig1 séylenmektedir.’* Dahasi tarih¢i Kallist-
henes’in yazdig1 metinde Gilgamig'in bu yolculugu iskender’e
atfedilmistir ve Kuran’da da yolculuktan bahsedildigini gor-
mekteyiz.

Gilgamis'in basarilarim anlatan biiytik Babil siirinin bo-
liimleri arasinda en onemli olanlari, muhtemelen metnin
sonunda Ea-bani'nin oliiler diyarindan azat edilmesinin ar-
dindan Gilgamis’la yaptigi konusmalarin gectigi boliimler-
dir, ctinkii bu paragraflardan Babillilerin sonraki hayata dair
olusturduklart diistinceler hakkinda biraz bilgi ediniriz. Ba-

54 Bkz. Budge, The History of Alexander the Great (Biiyiik Iskender’in Tarihi),
s. 148, 171; The Life and Exploits of Alexander the Great (Biiyiik Iskenderin
Hayat1 ve Basarilan), 1. Cilt, s. 11; Meissner, Alexander and Gilgamos (iskender
ve Gilgamis), s. 4.
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billilerin baslica efsanelerinden bir digeri de Tanrica Istar'in
bir zamanlar yeryliztinii terk edip oliiler diyarina indigini
anlatir ve bu hikayenin korundugu siir, Ea-bani'nin oliilere
dair anlatisinin bizlere kadar ulasan boliimlerinde 6grendik-
lerimize eklenebilir. Tanricanin &liiler diyarina inisini anlatan
siir soyle baslamaktadir:

Hi¢ kimsenin geri donmedigi iilkeye, karanliklar diyarina,
Sin kiz1 Istar kulak verdi.

Sin kiz1 kulak verdi.

Karanhk eve, Tanr1 Irkala’nin konutuna,

I¢eri girenin ¢tkamadig eve,

Gidenlerin geri donemedigi yola,

I¢ine girenlerin isitktan mahrum kaldigi eve,
Toz topragin, ekmek;

Camurun da yemek oldugu yere kulak verdi.
Isig1 gormiiyor, karanlikta yasiyorlar,

Ve kuslar gibi tiiy kiyafetlere sarinmuslar.
Kapinin ve siirgiiniin iistii bile tozla kaplanmis.
Istar kimselerin donemedigi diyarin kapisina yaklastiginda,
Gecitteki kapiciya soyle dedi:

“Baksana! Kapici! Kapini ag!

Kapini ag ki gireyim.

Sayet giremeyeyim diye kapini agmagsan,
Kapiy1 kinp siirgiisiinii parcalarim,

Esigini kirip kapilarini yikarim,

Yasayanlari yesinler diye éliileri diriltirim,
Boylece dliilerin sayist yasayanlart katlar.”
Kapicr agtr agzini,

Ve Yiice Istar’a sdyle seslendi:

“Dur, Leydim! Yikma kapiy.

Gidip ismini Kralice Allatu’ya bildireyim.”
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Kapic1 daha sonra oliiler diyarinin kralicesi Allatu’ya gi-
dip Istar'in geldigini sdyledi, ancak Allatu haberlere 6fkelendi
ve Istar'in kurbanlar icin agladi. Kapiciya Istar1 kabul etme-
sini emredip soyle dedi:

Git kapici, kapini ag ona,
Ve kadim yasalara gire el koy gerekenlere.

Siirde daha sonra Istarn iceri kabul edildiginden ve ya-
vas yavas kiyafetlerinin c¢ikarildigindan su sozlerle bahsedil-
mektedir:

Kapiai gidip Istar’a kapiyr agti ve sdyle dedi:

“Gir igeri, Leydim, Kuta® seni hos karsilasin.

Gidenlerin geri donemedigi diyarin sarayi senin huzurunda
bayram etsin.”

Istarilk gecitten gecirdi, (...) ve basindan biiyiik tacini aldu.

“Ey kapici! Neden basimdan biiyiik tactmi aldin?”

“Girin Leydim, ctinkii Allatu’nun yasalari boyle.”

[star, oliiler diyarinin yedi kapisinin her birinden iste
bu sekilde gecirilmis. Her kapida kiyafetinden bir parca ¢1-
karilmis ve itirazlarina kapici her seferinde ayni yaniti ver-
mis. Kapic1 kapidan ge¢mesi icin Istar't davet ederken Alla-
twnun yasalarinin boyle oldugunu belirtmis. Boylece Istar,
ciplak ve giicstiz bir halde Allatu'nun huzuruna getirilmis.
Cehennem Kralicesi, onu hosgoriiyle karsilamayip salgin
iblisi Namtar’a, istar'in viicudunun her bir yerine illet bu-
lastirmasini emretmis.

[star sonsuza dek Allatwnun pencelerine birakilmamis
pek tabii. Ask Tanricasi'nin yerytiztindeki eksikligi, kisa stire
icinde insanlar ile hayvanlarin basina dert olmus, ciinkii artik

55 Kuta sehrinde, Oliiler Tanris1 Nergal'in bityiik tapinagi E-shidlam bulun-
maktaydi. Burada sehrin ismi oliiler diyari ile es anlamli olarak kullanilmak-
tadur.

145



Tanrtlar ve Kahramanlarin Hikayeleri

viicutlart hicbir seyi arzulamiyormus ve tiim yaratiklar dogal
islevlerini yerine getiremez olmus. Bu musibete dair haberleri
tanrilarin temsilcisi Pap-sukal, Giines Tanris1 Samas’a iletmis
ve Samas da vakit kaybetmeden Sin ile Ea’ya bu durumu dii-
zeltmek icin hangi 6nlemlerin alinmas: gerektigi konusunda
danismis. Bunun tizerine Ea, Istar'in azat edilmesini saglamak
tizere oliiler diyarina géondermek icin Uddusu-namir isimli
bir mahluk yaratmis. Ea'nin talimatlarina uygulayarak Ud-
dusu-namir yeraltina kabul edilmis ve Allatunun huzuruna
cikarilmis. Biytik tanrilarin bahsettigi giicle, Allatu'nun ya-
sam suyundan ona vermeye riza gostermesini istemis. Bu sa-
yede Istar’1 yeniden hayata déndiirmeyi amachyormus. Allatu
bu talebe 6fkelenmis ve her ne kadar Istar adina basvurdugu
giice karst koyamasa da intikamin1 Uddusu-namir {izerine
salmis ve korkunc¢ bir bedduayla onu lanetlemis. Daha son-
ra Namtar'a doniip Istar1 getirmesini ve {istiine yasam sula-
rindan serpmesini sdylemis. Emri yerine getirildiginde Istar,
oliiler diyarinin yedi kapisindan gecirilmis ve her bir kapida
daha once tsttinden ¢ikarilan giysi parcasi ona geri verilmis.
Boylece yeniden yerytiziine donmiis.

betimlemeleri. Ortada Giines Tanrist Samas, ufuk ¢izgisi tistiinde yiikselmektedir.
Saginda, kutsal bir agacin yani basinda kanatlarint uzatan Tanrica Istar ayakta
durmakta. Onun sagindaysa yayiyla aslani tutan bir tanri ve solunda da bir nehir
tanristyla baska bir ilahi varlik bulunmakta. Gorselin sol tarafinda miihriin
sahibinin ismi yazmaktadir: “Adda, katip.” (British Museum, Numara 89, 115).
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Efsaneye ait asil metinde, Istar'in neden yeraltina indigin-
den bahsedilmemektedir, ancak muhtemelen bu konudan bir
kez bahsedildigini siirin son birkag satirinda gorebiliriz. Bu sa-
tirlarin yorumlanma bicimi tartismaya aciktir, fakat anlatinin
devami niteliginde olmadiklar1 ve muhtemelen siirin ytiksek
sesle okunmasiyla onu dinleyen kisilere hitaben (&liiler icin
agit yakanlar) hazirlandig1 belirgindir. Bu 6gtide uyarak, agit
yakan kisi Istar'in gencligindeki esi Tammuz’dan bahsetmek-
tedir ve dinleyicilere onun onuruna saf gozyast dokmelerini
ve ona yag sunmalarini buyurmaktadir. Biraz daha ilerideki
bir 6rnekte, kadin ve erkeklerin matem tuttuklar1 ve tiitsii
yaktiklar1 bir zaman olarak “Tammuz giinii"nden bahsedil-
mektedir. Buradan hareketle Tanrica’nin yeraltina inmesinin
nedeninin, genclik esini 6liimden geri getirmek oldugu id-
dia edilebilir ve bu durumda siirin elimize ulasan haliyle asil
efsanenin sadece bir kismini olusturacag: asikardir. Tanrica
[star'in bu hikayesi, muhtemelen tipki Kudiis'te Peygamber
Ezekiel zamaninda oldugu gibi kadinlarin Babil'deki 6lii tan-
11 icin yas tuttuklari, Tammuz'un 6limii anisina diizenlenen
yillik festivalde okunmaktayd.

Gilgamis siirinin bir kisminin ve Tanrica Istarin efsa-
nesinin oliiler diyarina dair tasvirler ve hikayeler icerdigini
gordik, ctinki oliiler diyar1, hakkinda efsanelerin dogal ola-
rak derlendigi gizemli bir yerdi. Gokylizii de ayrica gizem-
li bir yerdi ve oraya giden kahramanlarin hikayelerinin de
Babil mitolojisinde yer almas1 pek sasirtici degildir. Benzer
bir hikaye, arkadasi Kartal'in yardimiyla gokkubbeye gizlice
girmeyi basaran Etana isimli eski bir Babil kahramani hak-
kinda anlatilmaktadir. Etana'min®® yigitliklerini anlatan bir
dizi tablet, Asurbanipal'n kiitiiphanesinde bulunmustur ve
gtinimiize dek ulasan kisimlarin ¢cogunda Kartal, Etana'nin

56 Etana efsanelerini E. T. Harper derlemistir. Beitrdige zur Assyriologie
(Asurolojiye Katkilar) II. Cilt, s. 391 ve Morris Jastrow, a.g.e., I1I. Cilt, s. 363.
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arkadasi ve yoldasi olarak gortinmektedir. Hikayelerin birin-
de, Etana'min esi ona bir ogul dogurmak tizereymis, ancak
cocugu doguramiyormus. Kartal da Etana’ya esinin giivenle
dogum yapmasini saglayacak “Dogum Bitkisi"ni elde etme-
sinde yardim etmis. Bir baska hikayede Kartal, Etana’y1 gok-
lere tasimis. Kahraman, Kartalin kanatlarina tutunmus ve
birlikte goklerin kapilarini gorene dek ytikselmisler. Anu, Bél
ve Ea'nin kapisina ve Sin, Samas, Ramman ile Istar'in kapisina
yaklastiklarinda biiytik, gorkemli bir taht gormiisler ve Etana
korkup tahtin dibine diismiis. Ardindan Kartal, Etana’y1 daha
yliksege tirmanmaya cesaretlendirmis ve birlikte yola koyul-
muslar. Ucuslar1 boyunca her iki saatte bir Kartal, ytikseldik-
ce altlarinda kiictilen yerytiziinii isaret etmis ve nihayetinde
Anu, Bél ve Ea'nin kapisina varmislar. Bir siire dinlendikten
sonra Kartal, Etana’ya onu daha da yiikseklere, Tanrica Is-
tar'in kapisina tastyabilecegini soylemis. Yeniden yola koyul-
muslar, ancak alt1 saat daha uctuktan sonra Etana, Kartal'a
durmast icin haykirmus. Tkilinin basina ne gibi bir talihsizlik
geldigini bilemiyoruz, ctinkii efsane metninin yazili oldugu
tablet burada kirilmis. Metinden geriye kalanlardansa ikilinin
havadan tepe tstii distiiklerini ve hizla yere cakildiklarini
cikariyoruz.’’

57 Etanamin hikayesinin baska bir bltimii, Kartal'in akibetinden bahsetmek-
tedir ve hikaye, hayvanlarla kuslarin insanlar gibi konusurken ve tanrilarin
yardimiyla tavsiyesine bagvururken temsil edildigi bir Babil miti grubuna 6r-
nek gosterilebilir. Hikaye, Kartal'in Yilan'in nefretini nasil iistiine cektigini ve
sonra da yilanin Giines Tanrisinin yardimiyla nasil intikam aldigini anlatmak-
tadir. Hikaye su satirlarla baslamaktadir:

Kalbi Kartal1 kiskirtt (...),

Etraflica diisiindii ve kalbi (...) onu kigkurtti.

Refakatcisinin yavrusunu yemek icin (...)

Kartal agzint agti ve yavrusuna konustu. Soyle dedi:

“Yilan’in yavrusunu yiyecegim (...)

Yiikselip gokkubbeye tirmanacagim;

Bir agacin tepesine ¢ullanacagim ve Yilanin yavrusunu yiyecegim.”
Bilgelik bahsedilmis yavru kuslardan biri Kartal’a babast olarak seslenmis:
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“Ah Babacigim! Sakin yeme, ¢iinkii Samas’in tuzak kurmus.

Samas’in kapant ve ferman iistiine kapanacak ve seni yakalayacak.

Her kim Samasin yasalarini ¢ignerse Samas korkung sekilde intikamini alacak-
tir.”

Ancak onlari dinlemedi ve yavrusunun sézlerine kulak asmadi.

Asagr dogru cullandi ve yavru yilani yedi.

Yilan daha sonra yeryiiziiyle goklerin yargici olarak boyle bir yanlis cezasiz bi-
rakamayacak olan Giines Tanris1 Samag’a gitti ve ona olan biteni anlatip adalet
icin yalvardi. Nasil yuvasinin bir agacta kurulu oldugunu ve Kartal'in onu fark
edip yavrusunu yedigini soyle anlatti:

Birden asag ¢ullandi ve yavrularim yedi!

Bak, ey Samas! Bana yaptig1 kétiiliige bak.

Ey Samas, yardim et! Tuzagin yeryiizii kadar u¢suz bucaksiz.
Kapanin irak goklere kadar uzanir!

Tuzagindan kim kurtulabilmis ki?

Seytanin yiiziinii gosteren iblis iscisi Za bile kacamadi!

Burada Yilan'in bahsettigi Zi'niin hikayesinin bazi kisimlari, Asurbanipal'in
kitaphigindaki diger tabletlerde muhafaza edilmistir. Bu metinlerde Za'nun
ihanetini okumaktayiz. Anu’dan Kader Tabletlerimi calip tabletlerle birlikte
dag evine kacmis. Kartal'in alinyazisina dair Yilan'in anlattiklarindan Giines
Tanris'nin onu yakalayip cezalandirmada basarili oldugu sonucunu ¢ikariyo-
ruz. Yilan ile Kartal'in hikayesinde Samas bizzat Kartal'1 cezalandirmaz, aksine
Yilan’a dciinti alabilecegi bir plan anlatir. Anlati séyle devam etmektedir:

Yilanmin dualarin dinledikten sonra,

Samas act agzint ve Yilan'a sunlar sgyledi:
“Yola ¢tk ve daga git,

Ve 6lmiis bir kiiziin icine gizlen.

Karnint yar ve bagirsaklarint des,

Ve karnina yerles.

Goklerin tiim kuslan cullanacaktir,

Ve (..)

Kartal da onlarla birlikte gelecektir,

Ve komplonu bilmeden,

Hizla harekete gecerek bir parca et arayacakti,
Ve goriinmeyen kisimlara dogru yonelecektir.
Tam ortasina ulastiginda kanadindan yakala,
Kanatlanm, tiiylerini ve pencelerini kopar,
Parcalarina ayirp bir ¢cukura at (...)

Boaylece agliktan ve susuzluktan élsiin.”
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Alntlanan efsanenin bu kismindan, Kartal'in akibetini
dgreniyoruz, ancak arkadas1 Kahraman Etana’ya ne oldugun-
dan bahsedilmiyor. Etana, tanrilarin mekanina ¢ikmaya kal-
kisarak onlarin 6fkesine ugramis olmali ve Kartal'la birlikte
gokkubbeden yere diistiigiinde parcalara ayrilmis olabilir.

Gokkubbeye yolculuk eden Adapa adinda baska bir an-

Samag'in sozleri tizerine hikayenin kahramani Yilan ayrildi ve daga gitti.

Ve yilan vahsi bir dkiize saldirdi,

Ve karmni yanip bagirsaklarin desti,

Ve karnina yerlesti.

Goklerin tiim kuslart ¢culland: ve etinden yedi.

Ancak Kartal dnce seytani niyetinden siiphelendi,

Ve kus siiriisiiyle birlikte etten yemedi.

Sonra Kartal acti agzint ve yavrularina soyle seslendi:

“Gelin! Cullanip bu vahsi dkiiziin etinden biz de yiyelim!”
Bilgelik bahsedilmis yavrulardan biri,

Babasina doniip (...) dedi ki:

“Ey Baba! Yilan bu vahsi dkiiziin etinde gizleniyor!”

.

Ancak Kartal bu sozleri dinlemedi ve yavrusunun sézlerine aldiris etmedi.
Asagt cullandr ve vahsi okiiziin basinda dikildi.

Kartal, okiiziin etini inceledi, dikkatlice oniine ve arkasina bakti.
Tekrar eti inceledi, dikkatlice dniine ve arkasina bakti.

Sonra hizla hareket ederek goriinmeyen kistmlara yoneldi.

Etin ortasina ulasinca yilan onu kanadindan yakaladi.

Buraya kadar her sey Giines Tanrisinin kehanetindeki gibi gerceklesti. Sim-
di diismaninin eline diistiigiinti anlayan Kartal merhamet dilemis ve Yilan’a
riisvet vermeye kalkti, ancak Yilan ona Samas’a yapilan bir yakarisin geri ali-
namayacagini hatirlatmis ve eger Giines Tanris’nin emrini yerine getirmezse
onu simdi ¢carptirmakta oldugu cezay1 kendisinin de paylasacagini sdylemis.

Kartal agzint agti ve Yilan’a sdyle dedi:

“Merhamet et bana ve ben de sana diledigin gibi bir hediye vereyim.”
Yilan agmis agzint ve Kartal’a sdyle demis:

“Sayet seni birakirsam, Samas bize karst (...)

Ve senin cezani bana devreder,

Simdi sana ceza olarak uygulayacagim seyi.”

Ardindan kanatlarin, tiiylerini ve pencelerini kopardi,

Pargalarina ayinp bir kuyuya atti (...)

Ve Kartal, aclik ve susuzluktan 6ldii.
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tik kahraman hakkinda bir efsane de anlatilmaktadir, ancak
bu sefer kahraman kendi istegiyle oraya ulasmaya calismaz,
aksine Goklerin Tanrist Anu kahramani oraya davet eder. Ef-
sane, Amarna’da bulunan tabletlerden birinin tistiinde bizle-
re ulasmus olup bu haliyle MO on besinci yiizyihn ortalarina
tarihlenebilir.

Hikayede, Eanin oglu Adapanin giintin birinde babasi-
nin evine getirmek icin balik yakalamak {izere bir tekneyle
denize acildigindan bahsedilmektedir. Aniden giiney riizgar
Shuitu esmis ve teknesini altiist edip onu denize diistirmiis.
Adapa bu hakarete cok kizmis ve giiney riizgarini kanatla-
rindan yakalayip onlar1 kirmis. Bu paragrafta giiney riizgari,
kanath bir disi yaratik olarak resmedilmekte olup diger yon-
lerden de bir kusa benzedigi diisiintilebilir. Ona ait herhan-
gi bir tasvir elimizde yok, ancak itici bir gortintimi olan bir
yaratik oldugu sonucunu ¢ikarabiliriz, ¢tinkii Firat Nehri'nin
deniz seviyesindeki bolgelerinde yikic sel taskinlarina neden
oldugu icin Babilliler giiney rtizgarindan ¢ok korkuyorlardi.
Asagidaki gorselde sunulan benzer tiirdeki bir perinin, gii-
neybati riizgar iblisinin temsili resmi, British Museum’daki
mermer bir biistten alinmis olup Babillilerin yikic1 firtinalar
ve boralara neden olan canavara dair yarattiklar1 korkunc dii-
stinceyi temsil etmektedir.

Adapa, Shutu'nun kanatlarin kirdiktan sonra giiney riiz-
gar1 artik yerytizinde esemez olmus. Yedi giin gectikten son-
ra Cennet Tanrist Anu, yardimcisi ilabrata neden giiney riiz-
garmin esmeyi kestigini sormus ve o da Adapa’nin riizgarin
kanatlarini kirdigini séylemis. Bunun {izerine Anu suclamaya
karsilik yanitin1 vermesi icin Adapa’yr gokkubbeye cagirmais.
Yola ¢itkmadan 6nce Adapa, gokkubbenin kapisinda bekleyen
ve kendilerine saygil bicimde yaklastiginda Anunun huzu-
runda elverisli bir sekilde karsilanmasin saglayabilecek olan
iki tanr1, Tammuz ve Giszida’y1 matem kiyafetleri giyerek na-
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sil ikna edebilecegini anlatan babasi Ea’dan talimatlar almis.
Ea ayrica onu, Anuwnun huzuruna ¢ikuginda ona “Oliim Eti”
ile “Oliim Suyu” ikram edeceklerini sdylemis ve hicbirisine
dokunmamasi gerektigi konusunda uyarmis. Daha sonra ona
bir giysiyle yag getireceklerini ve bunlardan ka¢inmasina ge-
rek olmadigini sdylemis. Kiyafeti giyebilir ve yag tistiine sii-
rebilirmis.

Adapa gokkubbenin kapisina vardiktan sonra Tammuz
ile Giszidanin destegini layikiyla kazanmis ve Anu'nun huzu-
runa gotiirtilmiis. Anu ona neden giliney riizgarinin kanatlari-
n1 kirdigini sormus ve Adapa da balik tutarken giiney riizga-
rinin esip teknesini devirdigini anlatmis. Tammuz ile Giszida,
Adapa'nin lehine araya girmisler ve onlarin sozleri tizerine
Anunun Adapa’ya olan ofkesi dinmis. Adapa’nin kabahatini
affettikten sonra Anu, artik cenneti gérdiigii icin Adapanin
tanrilar topluluguna dahil edilmesi gerektigine karar vermis.
Bu sebeple Adapa’ya yemesi icin “Yasam Eti” getirmelerini
emretmis, ancak Adapa “Yasam Eti”ni yememis. Hatta daha
sonra dniine koyulan “Yasam Suyu”’nu da icmemis, ancak ona
bir giysi getirdiklerinde giysiyi giymis ve ona yag ikram edil-
diginde onunla viicudunu yaglamis. Anu, Adapa’nin “Yasam
Et” ile “Yasam Suyu’ndan hi¢ tatmadigim gortince, “Hadi,
Adapa, neden yiyip i¢miyorsun? Yiyip icmeden yasayamaz-
sin,” demis ve Adapa da yiyip i¢cmeyi reddettigini, c¢tinki
efendisi Ea'nin boyle emrettigini sdylemis. Ea'nin ogluna bu
uyarilar1 vermesinin nedeni, goriintise gore tanrilarin Ada-
pa’y1 dldiirmeye calisacaklarindan korkmus olmasidir. Diger
yandan Anu, Adapa’yr 6liimsiiz kilmaya karar vermis ve ona
Ea'nin tahmin ettigi gibi zehirli yiyecekler ikram etmemis.
Boylece Adapa, babasinin kuskular1 ytiziinden oliimstiz bir
hayat stirme ayricaligini elinden kacirmis.

Etana ve Adapa efsanelerinde, kiistah eylemleri yiiziin-
den tanrilarla catisma icine giren oltimliilere dair hikayelere
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rastlamaktayiz. Bununla birlikte, tanrilar arasinda da acgozlii
olanlar vardi ve Zi'nun anlatisinda, gorece daha diistik dere-
cedeki tanrilardan birinin nasil da biitiin tanrilar toplulugunu
denetimi altina almay1 amacladigim1 gérmekteyiz. Hatirlaya-
caginiz tizere Marduk zaman icinde yash Tanri1 Bél (ya da En-
lil) ile 6zdeslestirilmisti. Ayrica biiyiik yaratilma efsanesinde
Tiamat'n ordusunun lideri Kingu’dan Kader Tabletlerini ele
gecirdigi anlatilmaktaydi. Asagidaki efsanedeyse daha gec bir
donemde Zuwnun tabletleri Bél'den caldiktan sonra yasadig:
daga nasil kacirdigin1 okumaktayiz. Efsane su sekilde devam
etmektedir:

Gozleri Bel'in hiikiimdarlik simgelerine takildi;
Hiikiimdarlik tacina ve tanrilik ciippesine.

Zir, onun kutsal Kader Tabletleri’ne goz dikti,

Ve gozlerini tanrilarin babasina, Tanr1 Duranki’ye dikti,
Ve kalbine Beél'in egemenligi icin bir arzu yerlesti.
“Tanrilarin tabletlerini alacagim,

Ve tiim tanrilarin kahinlerini yonetecegim.

Kendi tahtimi kurup kendi emirlerimi dagitacagim.
Cennetin tiim perilerine hiikmedecegim.”

Ve yiireginde safak sokerken gozledigi,

Biiyiik salonun girisindeki carpismay: diisiiniip tasarlad.
Tam da Bél cicekleri sularken,

Ve tacim ¢ikarip tahtin iistiine biraktiginda,

Zu, Kader Tabletlerini kapti,

Bel'in hiikiimdarhgini, emir verme giiciinii elinden ald.
Sonra Zu kagip dagda gizlendi.

Tanrilar hirsizlik karsisinda umutsuzluga diismiisler ve
Bél ofkeyle biiyiik salonu gecmis. Sonra Goklerin Tanris
Anu tanrilara, ogullarina seslenip tabletleri geri alabilecek
bir sampiyon bulmas: icin ¢agrida bulundu. Bunun {izerine
tanrilar, Ramman’a basvurdular ve sampiyonlar1 olmasimn
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teklif ettiler. Anu da ona basarili olursa itibarla gii¢ vaadinde
bulundu, ancak Ramman tipki diger iki ilahi varhigin yaptig
gibi teklifi reddetti. Nihayetinde kimin Zu'yu maglup edip
tabletleri geri aldig1 kesin olarak belli degil, ¢iinkii efsanenin
son bolumiintin yazil oldugu tablet kayip. Bununla birlikte
Etana efsanesindeki bir paragraftan, Giines Tanrisi'nin gérevi
tstlenip ZU'yu agiyla yakalayarak yendigi varsayiminda bu-
lunmak mumkiin.

Eski zamanlara ait kahramanlar ve tanrilarla ilgili olarak
Babil'de anlatilan, en azindan bildigimiz kadariyla, baslica ef-
sane ve anlatilar boyledir. Diger medeniyetlerin mitolojileri-
nin karsilastirilmasiyla asilsiz anlatilar olmadiklari, aksine bu
efsaneleri anlatagelen halklar icin dini bakimdan énemli bir
yere sahip olduklari sonucuna varilabilir. Ustelik bu hususta
halihazirda degindigimiz siirlerin bazilarinda birtakim kanit-
lara ulasmaktayiz. Istar'in yeraluna, yani cehenneme inisini
anlatan siirde, her y1l Tammuz'un 6limtntt anmak tizere
dtizenlenen festivalde okundugunu distindiirecek sebepler
oldugunu gormekteyiz. Gilgamis'in ge¢misini aktaran uzun
siirin giris boliimiinde, kahramanin basarilarin1 6grenmenin,
bu bilgiye sahip olanlara basar1 getirecegi ifade edilmektedir.
Bu ifade muhtemelen sirf geleneksel bir giris ifadesi olarak
degerlendirilmemis, buna yiirekten inanilmisti. Efsanede,
Gilgamisn tanrilar toplulugu arasina cikarildigindan bah-
sedilmedigi dogrudur, ancak genel inanisa gore stiphesiz bir
tanr1 olarak goriilityordu. British Museum’da hasta bir ada-
min Gilgamig'a hastaligin iyilestirmesi i¢in yalvardigi bir
dua metni bulunmaktadir. Duada Gilgamis'a, “miithis kral,
Anunnakilerin hakimi, cennetin dort bir yanini yoneten, in-
sanlar arasindaki en biiylik arabulucu, diinyanin tek yoneti-
cisi ve yerytiztiniin tiim topraklarinin efendisi” olarak hitap
edilmektedir. Hasta adam ayrica, “Sen bir hakimsin ve benzer
bicimde bir tanr1 hakkinda da hiikiim verirsin,” diye haykir-
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maktadir. Buradan hareketle Gilgamis'a hicbir suretle kiiciik
bir yetki ve gii¢ verilmedigi apacik ortadadir. Hem ona hem
de Kahraman Etana’ya karst duyulan sayginin biuyukligi,
isimlerinin éniine her zaman “tanr” sifatinin koyulmasiyla
onaylanmaktadir.

Bu mitolojik metinlerin, gtinliik hayattaki aliskanliklarda
yer edindigine dair ilave kanitlara, Babillilerin Salgin Tanri-
sr'yla®® ilgili baslica efsanelerin yazili oldugu baz: tabletlerde
rastlamaktayiz. Tabletler bu tanriyla yardimer ilah1 sum’un
yerytizline saldigi yikimi anlatmaktadir. Burada her iki tanrn
da Babil sehirlerinde kanli bir hiikiim stiren ve uzak diyarlara
askeri seferler diizenleyen savascilar olarak resmedilmekte-
dir. Bu efsaneler birkag tablet tistiine kazinmis olup dizinin
sonuncusu Salgin Tanristnin 6fkesinin nihayet nasil yatisti-
g1 anlatmaktadir. Salgin Tanrist'na ait fevkalade basarilar
tanitanlarin hepsine himaye ve refah vaadinde bulundugu
bir konusmayla sonlanmaktadir. Konusmasina soyle devam
etmektedir: “Sayet bir giin 6fkelenirsem ve yedi kat tanrisi
yikima neden olursa, veba hanceri bu tabletin oldugu eve
yaklasmasin ve ona zarar vermesin.” Bu alimtinin alindig
paragraf da dahil olmak tizere siirin bu son béliimii, British
Museum’daki iki ilging tabletin tistiinde bulunmaktadir. Her
bir tabletin tepesinde icine bir delik acilmis kiictik bir ¢ikinti
bulunmakta olup tablet asilabilmesi icin delikten bir ip geci-
rilmis. Stiphesiz bu tabletler evlerin girisine asiliyordu ve sal-
gin1 uzak tutmak tizere tilsim islevi goriiyorlardi. Bu nedenle
tanrilara ait efsane ve mitlerin, Babillilerin dinsel uygulama-
lar1 ve tapinmalarinda 6énemli bir rol oynadigina dair bircok
bulgu bulunmaktadir.

Tanrilarla ilgili cesitli efsanelerin nasil ortaya ciktigini
belirlemek ve Babil tarihinin aldig1 uzun yolda gecirdikleri

58 Bu tanrinin ismi genellikle Dibbarra olarak okunmaktadir, ancak muhte-
melen Ura ve Girra olarak da okunabilir.
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degisimlerin izlerini siirmek, ilgin¢ ancak kesinlikle spekiila-
tif bir incelemeyle sonuclanacaktir. Elimize ulastig1 bicimiyle
efsanelerin kendi icinde bulunan kanitlara dayanarak ortaya
atilacak bir varsayim, dogal olarak bizi ¢cok kesin sonuclara
ulastiramaz, ancak tabletlerin incelenmesinden en azindan
bdyle bir varsayimin dogru olabilecegine dair genel bir sonu¢
cikarlabilir. Dogaya dair bakis acilarindaki degisikliklerin,
tanrilar hakkindaki efsanelerin coguna isaret ettigi neredeyse
hic tartisitlamaz dogrulukta bir olgudur. Dogal stireclerin bu
bicimde efsaneyle izahina yonelik en belirgin 6rnek, muh-
temelen Salgin Tanris'nin efsanelerinde sergilenmektedir.
Ciktug seferlerle katildigi kanh savaslar, stiphesiz onun eseri
olarak goriilen hastahgin verdigi hasarlari isaret ediyordu. Is-
tar'in cehenneme inmesi ve bunun sonucunda tiim doganin
zayif diismesi ve ardindan Istarin yeryiiziine geri gelmesiyle
insanlar ve hayvanlarin giiclerinin yenilenmesi acik¢a doga-
nin sonbaharda ciirtimesiyle yeryiiziiniin baharda canlanma-
sin1 aciklamayr amaclamistir. Zirnun, Bél'in hiitkiimdarhigimi
haince gasp etmesi muhtemelen Giines'in aniden firtina ve
bulutlarla kaplanmasini esas almistir.

Bu efsanelerin ¢cogunda, gozden kacirilmamasi gereken
bir unsur var ve bu da hikayenin temelini olusturan tarihsel
gercegin 6zt olup hikayenin etrafinda toplandig1 6zii olus-
turuyordu. Uzak gec¢misin tarihinden yankilanan seslerin
izi, muhtemelen Salgin Tanrisinin efsanelerinde tanimlanan
catismalarin bazilarinda oldugu gibi Elam Krali Humbaba'ya
kars1 Gilgamis ile Ea-baninin seferi gibi seriivenlerde siirii-
lebilir. Onemli kahraman sahsiyetlerin etrafinda gelisen ef-
saneler, tarihi olan her medeniyette yaygindir ve bu durum
ozellikle de Babil icin gecerlidir. Ornegin tarihsel varhg hak-
kinda diger kaynaklardan bolca kanit buldugumuz belli bash
antik Babil krallariyla ilgili bircok efsane elimize ulasmistir.
L. Sargon yaklasitk MO 3800 yillarinda Akad sehrinde hiikiim
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stirmiis gercek bir krald1 ve yazitlarinin ¢cogu yakin bir zaman
once Nippur'da kesfedildi. Hatta bu kral hakkinda bir efsa-
ne de elimizde bulunmaktadir ve bu anlatida annesinin onu
sazlardan yapilmis bir sepet icinde Firat Nehri'ne biraktugini,
bah¢ivan Akkinin onu kurtarip kendi oglu gibi yetistirdigini
ve hala bir bah¢ivanken Tanrica Istar'in onu sevip nihayetin-
de hitkmettigi kralligin basina getirdigini anlatmaktadir. Sar-
gon efsanesinin metni uzundur, ancak kralin gencligine dair
bu hikayeden yalnizca ufak bir kismi giintimiize ulasmistir.
En azindan mit ile efsanenin nasil da eski zamanlarin tinli
krallar ile kahramanlan etrafinda toplandigini gostermeye
yeterlidir. Sargon'un efsanesi bu tarihi stireci gozler 6niine se-
ren ilk ornek degildir. S6zde “Kutha Yaratilis Efsanesi”, Kut-
ha sehrinin erken doénemlerindeki krallarindan birine ait ef-
saneyi tasvir etmektedir. Ayrica Sargon'un oglu (yaklasik MO
3750 yillarinda yasamis) Naram-Sin’in ve Ur Krali Dungi'nin
(MO 2500 yillarinda yasamis), Babil Krali Hammurabi'nin
(MO 2200 yillarinda yasamis) ve yine Babil Krali I. Nebukad-
nezarm (MO 1120 yillarinda yasamis) efsanevi kahraman-
liklarini anlatan benzer mitlere ait kisimlar, Asurbanipal'n
kitaphiginda bulunmustur. Bu efsaneleri iceren tabletlerin
yalnizca bazi kisimlar1 muhafaza edilebilmistir, ancak zaman
icinde tarihi sahsiyetlerin, yar tanri ve efsanevi kahramanla-
ra dontuistiigl stireci drneklendirmektedir.
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Altinc: Béliim

lnsanm Tanrlsma ve Komgusuna Kal'§l

Vazifesi

Bundan 6nceki ti¢ boliimde, Babil yazili kaynaklarinda
bulunan baslica efsanelerle mitler tasvir edilmistir ve bun-
lardan elde edilen alintilar, okurun Babil tanrilarinin neye
benzediklerine inanildigina dair daha saglam bir fikir edine-
bilmesini saglamistir. Simdiye dek Anuwnun goklerin giicle-
rini idare etmesine, Bél'in 6fkesiyle yerytiziindeki insanhgi
yok edip tiim tanrilarin kahinlerini yonetmesine ve Ea'nin
derin denizlerde kendi meskeninin islerini diizenleyip sakl
bilgeligiyle sirlar1 ortaya ¢ikarmasina sahit olduk. Kotiiltige
ugrayanlarin yakarislarini duyan, muhta¢ olanlara yardim
edip tavsiyede bulunan karakteriyle Giines Tanris1 Samas da
tim yerylizlintin adaletli hakimi olarak gortilmistir. Buytik
Tanrica Istar ise iki karakteriyle ortaya cikmistir. Tutkusu-
na karsilik verenlere ac1 cektiren ve askini reddedenlerdense
intikam almaya calisan zalim ve ahlaksiz bir asik olarak ve
daha nazik kisiligiyle kocasini1 aramak icin cehenneme inen
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sadik bir es olarak gortinmiistiir. Diger ilahi varhklar da ken-
dilerine has islevleri yerine getirirken tasvir edilmislerdir.
Ozellikle tanrilarin bas1 derde girdiginde, onlarin lideri ve en
yeteneklisi olarak ortaya ¢ikan Babil'in sehir tanris1t Marduku
hatirlarsiniz.

Bu biiytik tanrilarin yani sira gérece daha az gii¢ ve one-
me sahip diger ilahi varliklardan da efsanelerde laf arasinda
bahsedilmistir. Bununla birlikte goklerde, yerytiztinde ve ye-
raltinda var olduguna inanilan dogatistii varliklarin sayisinin
biiytikliigi hakkinda yeterli bir fikir sunulmamaktadir. Be-
timlenen efsaneler, cogunlukla eski déonemlerdeki daha giic-
lit tannlar ile biiytik kahramanlarin yaptiklarinm ele almakta
ve dogal olarak da insanlara giindelik hayatinda ve siradan
gorevleri yerine getirirken goriinen ve onlar rahatsiz eden
hayaletler, ciice cinler ve hortlaklarla ilgilenmemektedir. Ba-
billiler goremedikleri, ancak etkisi hayatlarinin herhangi bir
aninda kendilerine talihsizlik, hastalik ya da olum getirebi-
lecek olan iblisler ve perilerle dolu bir diinyaya inanmistir.
Bu cinlerin ¢ogu, insanlara kars1 diismanca davraniyordu ve
stirekli onlarla catisma halindeydi. Digerleri de her ne kadar
daha az diismanca olsalar da onlardan da cekinmek gereki-
yordu, ¢iinkii insan her an farkinda bile olmadan kiskanclikla
korunan haklarina tecaviiz edebilecek bir davranista buluna-
rak, 6fkelerini tistiine cekebilirdi. Ugursuz bir soziin sdylen-
mesi ya da pis bir seyin yenmesi ya da icilmesi, bu varliklarin
herhangi birinin 6fkesini uyandirmak icin yeterli olabilirdi.
Magdur kisi, kasith bir itaatsizlikte bulunmamis olsa da zu-
liimlerine tahammiil etmek zorundaydi, hatta bazen nedenini
dahi bilmeden. Bu varliklar cirkin ve tiksindirici goriintislere
sahip olarak tasavvur edilirler ve cogu zaman da cesitli kus ve
hayvanlarin viicutlar1 ve uzuvlarimin tuhaf birlesimlerinden
olusurlardi. Asagidaki gorselde, British Museum’daki bir kil
figiirden alinan habis bir Babil iblisine 6rnek bulunmakta-
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dir. Canavarin basi siiphesiz bir aslan basini andirmaktadir ve
acimaslz goriinisi, eline diisme talihsizligine ugramis kisiye
fenalik yapacagini gostermektedir.

Bu tiirden yaratiklarin cesitliligi ve sayisinin ne kadar
cok oldugunu anlamak icin dikkatimizi, Babillilerin dini me-
tinlerinde biiyiik yer kaplayan biiytilere, efsunlu sozlere ve
sihir formiillerine cevirmemiz gerekir. Babillilerin inancinin
gorece daha alt seviyedeki bu yontinti goz ardi etmek, dinleri-
nin tek tarafli ve eksik bir resmini ¢izmekle sonuclanacaktir.
Ote yandan Babil biiyiiciiliigii, bu kitabin sinirlari igcinde yer
almamaktadir, ¢tinkii burada asil ilgilendigimiz mevzu, Babil
dininin gorece daha ytiksek seviyedeki ¢ehresini incelemek-
tir. Biiytik tanrilarin genel ozelliklerini betimledikten sonra
artik geriye insanoglunun bu biiytik ilahi varliklarin karsisin-
da nasil durdugu ve ayrica dini inanclarinin birbirlerine karsi
vazifelerini ne 6l¢tide etkiledigini irdelemek kaliyor.

Dini metinlerinden 6grendigimiz kadariyla Babillilerin,
tek bir ytice varliga, her seye kadir bir tanriya inandiklar1 bir
gortislerinin olmadigin1 daha once de belirtmistik. Tanrilar
toplulugunun tistiinde var olan ve onlardan farkl bir seviye-
de olan boyle bir varligin bulunduguna inanan Misirhlara bu
konuda benzememektedirler. Misirlilar, mutlak giice sahip
boyle bir tanrinin kudretini doganin farkl alanlarina hitkme-
den tanrilarin sahsinda bizzat gostermekte oldugu goriistine
sahiptiler, fakat ayn1 zamanda onun tiim evrenin varhiginin
esas nedeni ve hem tanrilarin hem de insanlarin yaraticisi ve
yoneticisi olduguna inaniyorlardi.”® Babilliler boylesine ytice
bir tanrinin varhigini tanimiyorlardi, ancak sunu eklemek ge-
rekir ki metinlerinde az sayidaki birka¢ paragraf muhtemelen
bu dogrultuda bir inancin var olma ihtimaline dair bir isaret
vermektedir.

59 Bkz. Budge, Egyptian Ideas of the Future Life (Misirlilarin Ahiret Uzerine
Diisiinceleri).
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Babil dilinde “tanr1” icin kullanilan sézciik ilu’dur ve bu
sozctigii belirten sembol daima tanri isimlerinin 6niine nite-
leme sifat1 olarak getirilir. En yaygin kullamimlarindan birisi,
ilani rabuti yani “btiytik tanrilar” ifadesindeki ¢ogul bicimi-
dir. Ifade gorece daha diisiik derecede olan ¢cok sayidaki ilahi
varliktan ve perilerden ayr olarak biiytik tanrilar toplulugu-
na isaret etmektedir. Tekil bicimiyle kullanildiginda ilu ge-
nellikle belirli bir tanrinin tanimlanmasinda kullanilir. Tipki
ilu rabu (biiytik bir tanr1) ve Tanr1 Marduk i¢in kullanilan ilu
ali-ia (sehrimin tanris1) ifadelerinde oldugu gibi. Diger me-
tinlerde de zamir soneki alir. Ornegin ili-ia (tanrim) ve ili-
ka (tanrin) gibi ya da Istar “tanrica” ismiyle birlestirilir. Her
iki durumda da belirli bir ilahi varliktan bahsedildigi aciktr,
ancak bazi yerlerde ilu'nun tamamen tek basina bulundugu
durumlar da mevcuttur. Bu gibi durumlarda muhtemelen
herhangi bir niteleyici ifade kullanmadan sadece “tanr1” ola-
rak yorumlamak gerekmektedir. Boyle bir durum tictincti bo-
liimde betimlenen antik Kutha kralina ait siirin sonuna dogru
karsimiza ¢ikmaktadir. Burada kral kendi tarihini anlattiktan
sonra gelecek her yoneticiye tavsiye vermeye baslar. Sozlerini
gelecekteki herhangi bir “kral, yonetici ya da prense”, “tan-
rinin tilkeyi yonetmesi icin ¢agiracagi her kim olursa ona”
yoneltmektedir. Burada belirli bir tanridan bahsedilmemek-
tedir ve ilu tek basina kullamilmaktadir, ancak yine de bu
ifadenin gectigi efsanenin muhafaza edildigi tapinak Kutha
tanrisi Nergal’e ait oldugundan ifadenin Nergal'i isaret etmesi
muhtemeldir. Her haliikarda ilu'nun bu bicimde tek basina
kullanilmas1 nadiren gerceklesmektedir ve Babillilerin dogal
diinyanin alanlarina hakim farkli tanrilarindan baska, soyut
ve ytice bir ilahi tasavvur ettiklerini ispatlamak {izere tek ba-
sina bu kanita glivenmek biraz aceleci bir yaklasim olurdu.
Asurlular, tanrilart Asur'u kendi ulusal varliklarinin simgesi
olarak kabul ettikleri icin bdyle bir inanisa Babillilerden daha
yakin durmus olabilirler ve her ne kadar Babillilerden son-
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ra diger tanrilara tapinmayi siirdiirmiis olsalar da Asur'u di-
gerleri arasinda ytice bir konuma yerlestirmisler ve daha eski
tanrilara ait olan vasiflarin cogunu ona atfetmislerdir.

Babilliler arasinda Tanr1 Marduk da zaman icinde ken-
dine has 6nemli bir konum edinmistir. Babil tanris1 oldugu
icin dogal olarak kendi sehrinin sakinleri tarafindan kolayca
ulasilabilir bir konumdaydi1 ve kendi halkiyla arasindaki bu
yakinlik, babasi Ea'nin huzurunda insanlarin arabulucusu ve
ricacis1 karakterinde gortinmesine dek kademeli olarak ge-
listi. Daha 6nce Marduk'un diinyanin ve insanligin yaraticisi
olarak degerlendirildigini grmiistiik ve bu gelenege gore nii-
fuzunu kendi yaratmis oldugu yaratiklar yararina kullandig
dtstintilmiis olmal. Mardukun ricac1 karakterinin giizel bir
ornegini, dini bir metinden alinan asagidaki alintda gormek
miimkiin. Metnin yiiksek sesle okunmasi hasta birisine care
olabilir ve basina musallat olan kotii biiytiyti kaldirabilirdi.
Metinde soyle yaziyor:

Seytan gibi kotii bir lanet adami kusatt,

Act ve 1stirap ¢Oktii iistiine,

Koatii bir dert ¢dktii iistiine,

Seytani bir lanet, bir biiyii, bir hastalik...

Habis lanet onu bir kuzu gibi katletti.

Tanrist onun viicudundan ayrildi,

Koruyucu tanrigast onun yanini terk etti.

Act ve tasa bir giysi gibi kusatti onu ve o yenildi.

Sonra Marduk gordii onu,

Ve babas1 Ea’min evine girdi ve ona dedi ki:

“Ey baba! Seytan gibi kotii bir lanet adami kusatti.”

1ki kez sdyledi ona ve ekledi:

“Adam ne yapt1 bilmiyorum, nasil iyilesebilecegini de
bilmiyorum.”

Ve Ea, oglu Marduk’a soyle yanit verdi:

“Ah, oglum, neyi bilmiyorsun? Sana daha ne soyleyebilirim?
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Ah, Marduk, neyi bilmiyorsun? Sana daha ne soyleyebilirim?
Bildiklerimi sen de biliyorsun.

Git, oglum, Marduk,

Arinma evine gotiir onu,

Ustiindeki biiyii bagini ¢z, kaldur biiyiiyii iistiinden.”

Marduk’un tanrilar toplulugundaki 6nemli konumu, ona
hitaben yazilmis sayisiz ilahi ve duada fazlasiyla kanitlanmis-
tir. Bununla birlikte cok benzer 6zellikleri olan dualar ve ila-
hiler diger biiytik tanrilara hitaben de yazilmistir ve Marduk’a
ya da diger herhangi bir ilahi varliga kars1 saygida kesinlikle
geri kalmadiklarina inamilmistir. Gortintise bakilirsa hangi
tanrinin tapmaginda tapimiliyorsa, o tanrinin daha 6nemli
hale geldigi ve kendisine tapinanlar: diger tanrilarin gazabin-
dan koruyacak giicti elde ettigi diisiintiliiyordu.

Yukarida alintilanan hasta adamin kétit durumunun tas-
virinde, “Tanris1 onun viicudundan ayrildi, koruyucu tanri-
cast onun yanini terk etti,” ifadesinin gectigi iki satir bulun-
maktadir. Bu iki satirin aciklamasi, antik Babilli ile tanrisi ara-
sinda bulunan iliskinin muhtemelen en ilgin¢ ve ayni zaman-
da en tipik 6zelligini bize sunmaktadir. Marduk'un genellikle
insanligin arkadas: ve koruyucusu olarak gortindiigiine sahit
olduk, 6te yandan her Babillinin kaderinin siki sikiya bagh
oldugu iki kutsal koruyucusu daha vardi. Her insanin, kendi
koruyucu tanri ve tanricasi vardi. Bunlar da o kisinin refahiy-
la 6zellikle ilgilenir ve o da ozellikle onlarin hizmetine ken-
dini adardi. Herhangi bir hastalikta ya da dertte, ilk 6nce bu
iki ilahi varliga basvurur ve kendisi adina giiclerini sarf etme-
leri icin onlara yalvarirdi. Bununla birlikte glicliige diismiis
oldugu gercegi, cogunlukla tanrisi ile tanricasinin gecici sii-
religine uzaklastiginin kanitiyd1 ve sayet durum buysa dnce
onlarin 6fkesini sakinlestirmesi ve sonra da onlarin yardimini
giivence altina almas1 gerekirdi. Babillilerin koruyucu ilahla-
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rin1 secerken hangi ilkeleri uyguladiklar1 dini metinlerinde
acikca gosterilmemektedir. Bir cocugun anne ve babasinin,
dogumunda cocugu herhangi bir tanrinin ya da tanricanin
korumasina adadiklarini ve secimin tamamen onlara birakil-
digin1 varsaymak mantik disi degildir. Hangi ilahi varliklar
secilirse secilsin bu secimler, anne babanin yasadig1 sehirde
tapinaklar1 ya da mabetleri olan tanrilar arasindan yapildig
icin cocuklarini etkili sekilde koruyabilecek konumda oldu-
gundan emin olabiliriz. Koruyucu ilahi varliklara inanc, Babil
dininin biiytilii tarafiyla yakindan ilintilidir ve bir insanin bii-
yiilerin ve efsunlu sozleri uyguladigi en yaygin seylerden biri,
ofkeli tanrsi ile tanricasini yatisirmakti. Dolayisiyla bu ko-
ruyucu tanrilara inancin, Babil tarihinde ¢cok uzak donemle-
re uzandig1 sonucuna varilabilir. Insan, gériinmez iblisler ve
seytanlarla yasadig yerin ortasindaki savasinda, sadece kendi
basina yardimsiz birakilsaydi onun ic¢in giic olurdu. Onun
dogal hamileri, kendi koruyucu tanri ve tanricasiydi. Onlar1
rencide edecek ya da kendisinden uzaklastiracak hicbir sey
yapmadiysa onlarin daimi korumasiyla ilgisi onunla olurdu.

Birinin basina ne zaman bir talihsizlik ya da hastalik gel-
se koruyucu tanrisini rencide ettigini diisiiniir ve aceleyle
tanrist ile tanricasinin mabedine gidip tanrilarin lutfunu geri
kazanmada kendisine yardim edebilecek bir rahibin hizme-
tine basvururdu. Babil ve Asur silindir miihiirlerinin tiistiine
sikca kazinan seylerden biri, tanrisinin huzuruna bir rahip
tarafindan cikarilan miihriin sahibinin tasviriydi ve rahibin
aracihiginin, giicenmis ilahin geregince yatistirilabilmesi icin
gerekli bir sey oldugu goriiliyordu. Miihiirlerin tistiinde
cogu zaman, mithriin sahibinin arkasinda ytiriiyen ve tapi-
naga adaklar tasiyan bir yardimc: temsil edilmektedir ve bu
adaklar rahibe verildiginde tovbekar kisi, tanrinin huzuruna
citkmak tizere gotiirtilmeye hazir olurdu. Daha sonra rahip
onu elinden tutar ve hem rahip hem de tovbekar diger elleri-
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ni bir tapinma ve yalvaris simgesi olarak havaya kaldirirlardi.
Bu usulde kisi, rencide olmus tanrisinin huzuruna cikarilirdi.
Sayet siddetli sekilde hastalanmis ya da asir1 derecede suclu
hissediyorsa yere oturarak ya da uzanarak ac1 i¢ cekislerle ve
iniltilerle gtinahini ilan edip bagislanmak i¢in dua ederdi. Ba-
billiler ile Asurlularin yazili dini kaynaklar1 arasinda rencide
edilmis tanrimin huzuruna ciktiklarinda kullanilmak tizere,
rahipler ve glinahkarlar icin dua kitab1 olarak ise yarayan bir-
kac tablet de bulunmustur.® Bu dua kitaplarinda, rahip ba-
zen tanriya seslenip itirafta bulunmay1 dileyen kisinin tizticti
durumunu tarif etmektedir. Diger zamanlardaysa giinahkarin
kendisi duaya girismektedir. Asagidaki satirlar bu metinlerin
birinden alinan alintidir:

Rahip: Iste orada aci icinde oturuyor, istirap icinde ¢iglik-
larla, yiiregi darda. Biiyiik acilar icinde gozyaslan
dokiiyor. Tipk giivercinler gibi gece giindiiz kederle in-
liyor. Merhametli tanrisimin karsisinda, vahsi bir inek
gibi agliyor. Kederli bir sekilde i¢ ¢ekiyor. Tanrisinin
oniinde yalvararak yiiziinii diisiiriiyor. Yanmina yaklasa-
bilmek icin agliyor, hi¢cbir sey onu durdurmasin diye.

Giinahkar: Yaptiklarimi ilan edecegim, asla ilan edileme-
yecek olan yaptiklarimi. Sozlerimi tekrar edecegim,
tekrarlanamayacak olan sézlerimi. Ah tanrim! Yaptik-
larim ilan edecegim, asla ilan edilemeyecek olan yap-
tiklarima.

Baska bir duadaysa bir giinahkar, tanrisi ile tanricasina
bir arada seslenmektedir ve asagidaki sozlerle giinahindan
arindirilmak icin dua etmektedir:

Ah tannim, kizgin tanrim, duami kabul et. Ah tanri-
cam, kizgin tanricam, yakarisimi duy. Yakarisimi duy

60 Karsilastirma icin Zimmern, Babylonische Busspsalmen (Babil Pismanlik
flahileri), Leipzig, 1885.
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ve ruhun huzura ersin. Ah tanricam, bana sefkatle bak
ve yakarisimi kabul et. izin ver giinahlarim affedilsin,
giinahlarim silinsin. Yasak kaldirilsin, kefaletler ¢oziil-
siin. Yedi riizgar i¢ cekislerimi alp gotiirsiin. Kotiilii-
giimii sokiip ¢ikaracagim, birak kuslar goklere tasisin.
Birak baliklar sefaletimi alip gotiirsiin, birak nehirler
stiriiklesin. Yeryiiziiniin hayvanlar alsin benden. Neh-
rin akan sulari beni yikayip temizlesin.

Asagidaki alintida oldugu gibi bazen duanin yoneltildigi
tanr1 ya da tanricanin isminden de bahsedilmektedir. Alinti-
da giinahkar, Tanrica Istar'in iradesine kendini tamamen ada-
makta olup son derece rezil durumundan bahsederek, onda
merhamet duygusu uyandirmaya calismaktadir. Tanrica’ya su
sozlerle yalvarmaktadir:

Ey tannilarin annesi! Onlarin emirlerini yerine getiren
tanr. Ey insanlarin leydisi! Yesil bitkilerin biiyiime-
sini saglayan tanri. Her seyi yaratan sen, tiim yarati-
list yoneten sen. Ey Ana Istar! Yamna hicbir tanrimin
yaklasamadig sen. Ey yiice leydi! Emri kudretli leydi.
Bir dua edecegim. Leydim icin hayirli olani, leydim de
bana hayirli kilsin! Ey leydim! Gengligimden beri ¢ok
talihsizlige katlandim. A¢ kaldim, hickiriklarimla bes-
lendim. Susuz kaldim, gézyaslarimi ictim. Yiiregim hic
giilmiiyor, ruhum hi¢ bayram etmiyor.

Kisinin, tanris1 ve tanricasina yakarisi her zaman basa-
riyla sonuclanmazdi, ¢iinkit bazen giinahi o kadar biiyiik
olurdu ki affedilme talepleri tanrilarin 6fkesini dindirmeye
yetmezdi. Boyle bir durumda, giinahkar yakarislarinin yanit-
lanmadigim gordiigtinde, koruyucu ilahlariyla uzlasmasinda
yardimina ihtiya¢c duydugu daha giiclii bir tanr1 ya da tanrica-
ya basvururdu. Asagidaki metin, boyle bir durumda rahip ile
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giinahkarin kullanmasi icin hazirlanmis bir dua kitabindan
alinan bir alintidir:

Giinahkar: Ben, senin hizmetkarin, i¢ ¢ekerek sana agliyo-
rum. Her kim giinah islediyse sen tutkulu duasini kabul
ettin. Merhametle baktigin yasar. Ey her seyin hakimi!
Insanhgn leydisi. Ey merhametli olan! Déniisii hayirli
olan. Yakarislart kabul eden sen.

Rahip: Tanrisi ve tanrigast ona kizdigindan sana haykiriyor.
Cevir yiiziinii ona ve elini tut.

Giinahkar: Senin disinda dogruyu gosteren baska ilah yok.
Adaletinle merhamet gdster bana ve yakarisimi kabul
et. Affedildigimi bildir ve ruhun yatissin. Ey leydim! Ne
zaman yiiziinii doneceksin bana? Giivercinler gibi siz-
laniyorum, hickiriklarimdan usandim.

Rahip: Act ve kederle ruhu sikismis. Gozyaslart dokiip dert
cighklar atiyor.

Bazen kisi, kendi tanri ve tanricasinin sevgisine siginip
yardimlarindan faydalanabilirken, isledigi giinahlardan do-
lay1 baska bir giiclii tanriy1 giicendirmis olabilir. Boyle bir
durumda rencide ettigi tanrinin tapinagina basvurmakta ve
kendi tanrsiyla tanricasinin kendi adina aracilik ettigine
inanmaktadir. Asagidaki alint1, Giines Tanris1 Samas ile onun
esi Ai’yi rencide etmis birinin, onlarin 6fkesini dindirmeye
calisirken dile getirdigi bir duadan alinmistir. Duada kendi
tanrisi ile tanricast da sozlerini eklemektedir. Rahip once
adamin alcakgoniilliigiiyle kederini tarif etmektedir. Alintida
sOyle yazmaktadir:

Rahip: Gézyaslarindan dolayr kaldiramadig yiiziiyle sana
yakariyor. Prangalar vurulmus ayaklariyla sana yaka-
riyor. Yorgunluktan tiikenmis elleriyle sana yakariyor.
Fliit nagmeleri gibi aglayan bagriyla sana yakartyor.

Giinahkar: Ey leydim! Yiiregimin acisiyla keder iginde ses-
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leniyorum sana. Affedildigimi duyur. Ey leydim! Soyle
hizmetkarina, “Bu kadar yeter,” de. Birak yiiregin ya-
tissin. Istirap icindeki hizmetkarina merhametini bah-
set. Don yiiziinii ona, niyazini kabul et. Seni kizdiran
hizmetkarina merhametini cevir. Ey leydim! Ellerim
baglh, huzurunda yere kapantyorum. Biiyiik kahraman,
sevgili esin Samas huzurunda benim i¢in aracilik et. Et
ki huzurunda uzun bir omiir boyunca yiiriiyebileyim.
Tanrim sana yiiregim huzura ersin diye dua etti. Tanri-
cam ruhun huzura ersin diye sana niyaz etti.

Bir gtinahkar, cogunlukla 6fkeli tanr1 ve tanricasinin sef-
katini etkilemek icin kederli ve perisan durumuna bel baglar-
di. Bununla birlikte bazen rahip, giinahkarin affedilip sagl-
giyla refahina kavustugunda adayacagi sunaklardan da bah-
sederdi. Ofkeli bir tanrinin, giinahkarn affetmesi icin rahip
tarafindan yapilan boyle bir tesvik ricas1 asagidaki alintidaki
gibidir:

Coz baglarini, prangalarim ¢ikar. Yiiziinii aydinlat, tanri-
sina, yaraticisina 6v onu. Hizmetkarina hayat bahset
ki kudretine siikretsin. Her mekanda huzurunda egile-
bilsin diye. Hediyesini al, bedelini kabul et ki, huzurlu
bir diyarda oniinde vyiiriiyebilsin. Bolluk ve bereketle
tapinagim doldurabilsin. Tapinagina adaklar konsun.
Kapilan sular gibi yagla yikansin. Kapt esiginden bol
bol yag tassin.

Stiphesiz dini gelisimlerinin erken dénemlerinde Babil-
lilerin isledigi gtinahlar, daha resmi ve torensel bir 6zellige
sahipti. Cekilen acilar, dini bir kuralin ihlalinden, yasak olan
bir seyin yenmesi ya da icilmesinden ya da ugursuz bir s6z ya
da eylemden kaynaklanabilirdi. Stiphesiz ahlaki yargilar za-
manla erken donemlerdeki inanclar hafif de olsa etkilemistir.
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Bir tanrinin kendine has adetlerine kars: yapilan saygisizlik-
lar kadar, adaletsiz ve kotii amach amellerin de bireyin tan-
risini Ofkelendirdigine inanilmis ve boylece kisinin tanrisina
kars: vazifesi diger insanlara karst sorumlulugunun da oldu-
gu algisina neden olmustur. Zultim ve adaletsizligin ardindan
maddi anlamda talihsizligin gelecegine dair inanis, Asurbani-
pal'in kitapligindaki bir metinde acikca gecmektedir. Metin,
bir krala haksizhiga kars1 bir dizi uyarida bulunmaktadir ve
boyle davranislarin ya kendisine ya da tilkesine geri tepecegi
kati bir sekilde ifade edilmektedir. Tabletin basinda su sekilde
yazmaktadir:

Sayet kral adalete kulak vermezse halki altiist olacak ve di-
yar kargasaya siiriiklenecek.

Sayet iilkesinin kanunlarina kulak vermegzse Alinyazist
Krali Ea, onun kaderini degistirecek ve ona felaket ge-
tirecek.

Sayet soylularina kulak vermezse giinleri uzun olmayacak.

Sayet bilgelere kulak vermezse iilkesi ona karst isyan ede-
cek.

Sayet bilgelige kulak verirse kral iilkesinin giiclenmesini iz-
leyecek.

Sayet Ea'min emirlerine kulak verirse yiice tanrilar ona ger-
cek bilgelik ve feraset bahsedecek.

Sayet Sippar halkindan birine haksizlik edip merhametsiz-
ce davranirsa, Yeryiizii ve Goklerin Tanrist Samas onun
iilkesine merhametsizce davranacak ve adaletsizligin
oldugu yere adil bir prens ile adil bir hakim atayacak.

Sayet Nippur halkindan biri ona adil bir karar i¢cin giderse
ve onun hediyelerini kabul edip adaletsizce davranirsa
Diinyanin Efendisi Bél, iistiine yabanci bir diisman salip
ordusunu altiist edecek ve prensi ile lideri dislanmislar
gibi sokaklarda avlanacak.

Sayet Babil halk: yanlarinda para gétiiriip ona riisvet ve-
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rirse ve o da onlarin davalarini hakl bulup ricalarim
yerine getirirse, Goklerin ve Yerlerin Efendisi Marduk,
diismanimi onun iistiine salacak ve biitiin mahm miil-
kiinii diismanina verecek. Buna ek olarak bunu yapan
Nippur, Sippar ya da Babil halk: hapse atilacak.

Bu tablette, tanrilarin zuliim ile haksizlig1 felaketle ceza-
landiracag acikca goriilmektedir. Ayrica bu inancin varligina
dair, dini icerikli diger Babil metinlerinde de kanitlar bulun-
maktadir. Sihirli sozler iceren bir metinden, insanin komsu-
suna karsi isledigi kotiliigiin, resmi dini yasalara kars isle-
nen herhangi bir su¢un karsiliginda verilen cezayla neredeyse
ayni siddette bir cezay: gerektirdigine tanik oluyoruz. Bireyin
islemis olabilecegi farkli suclar, birtakim sorular biciminde
listelenmis ve asagidaki alint1 da bu tip suclarin 6zelliklerini
gostermektedir:

Bir babay1 oglundan mi uzaklastirdi? Bir oglu babasindan
mt uzaklastirdi? Bir anneyi kizindan mi uzaklastirdi?
Bir kizi annesinden mi uzaklastirdi? Bir kayinvalideyi
gelininden mi uzaklastirdi? Bir gelini kayinvalidesin-
den mi uzaklastirdi? Bir kardesi kardesinden mi uzak-
lastirdi? Bir arkadast arkadasindan mi uzaklastirdi?
Bir yoldast yoldasindan mi uzaklastirdi? Bir esiri 6zgiir
birakmay1 m1 reddetti yoksa bir tutsagr salivermeyi mi
reddetti? Bir mahkiimu 1stktan m1 mahrum birakti? Bir
tutsak i¢in “Onu siki tutun,” mu dedi? Yoksa elleri bagh
biri i¢in “Baglarim sikin,” m1 dedi? Bir tanriya karsi
mi yoksa bir tanricaya karsi mi giinah isledi? Bir tanri-
yt m giicendirdi yoksa bir tanricaya saygida kusur mu
etti? Kendisinden biiyiiklere zorbalik m1 etti yoksa bii-
yiik agabeyine nefret mi besledi? Anne ve babasini hor
mu gordii yoksa ablasina hakaret mi etti? Onemsiz sey-
lerde comert davramp onemli olanlara tamah mu etti?
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“Hay1r,” yerine “Evet,” mi dedi? “Evet,” yerine “Hay1r,”
mi dedi? Ahlaksiz seyler mi soyledi yoksa itaatsizlige
mi niyet etti? Haywrsiz laflar mu etti? Hileli terazi mi
kulland1? Yanhs bir hesabt m1 kabul etti yoksa dogru
bir miktar1 geri mi ¢evirdi? Mesru bir oglu mirastan mi
mahrum etti? Yoksa gayrimesru bir oglu kabul mu etti?
Yanhs bir stmr ¢izgisi mi ¢ekti? Yoksa dogru bir stmr
cizgisini mi reddetti? Simirlari, hudutlart ya da simr
cizgilerini mi asti? Komsusunun evine zorla mi girdi?
Komsusunun karisina mi yanast1? Komsusunun kanini
mi doktii? Komsusunun kiyafetlerini mi ¢aldi?

Boylece herhangi birisinin islenmesi sonucunda, insani tan-
risinin gazabina ugratacak olan detayh bir giinah ve kusur
silsilesini siralamis olduk. Listelenen maddeler birlikte ele
alindiginda, MO yedinci yiizyilda (hatta daha erken bir do-
nemde de olabilir) Babilliler ile Asurlularin bircok bakimdan,
[brahim’in soyundan gelenlerinkine benzer bir ahlak sistemi-
ne sahip olduklarini ispatlamaktadir.
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Mitolojiler tamamen hayal
{irtinit milydii, yoksa bagka diinyalarn =
hikayeleri miydi? Bir¢cok farkh knlturun-'
ve cografyanin mitolojisini tek tek:
ele alacak dizimizin ikinci kitabi,
kadim bir cografya olan
Mezopotamya nin mitolojisi.

SR @D

Mcdchh’v\. bundan sekiz bin yil Once, Firat ve Dicle
nehirlerinin arasindaki verimli topraklarda dogdu.
Cevredeki daglardan ve ¢ollerden gelen insanlarin burada
kurdugu Babil, antikcagin en Gnemli ve girkemlt gehirle:
rindendir. Mezopotamyy'da gesgeklegtirilen kazlar. sonu*
¢unda elde edilmis yazitlara daysnan bu aragtuma. Babil,
Asur ve Siimer mitolojisiyle ilgili temel gergekleri ortaya
ctkaryor. Bu kitap, sizi tannlarla seytanknn, kahraman-
larla krallanin biiviild dGnyastoa davet edivor.
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